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Attil Ilhan

Sevgi’yle Baz1 Giinler

Oliimiin biiyiikliigii, olagam tarih kilmasinda mudir?

Daha diin, giindelik kosullarda beraber oldugunuz, kayiplara karisti
mi, yasadiginiz her ayrint1 bir tarih degeri kazaniyor. Hele kaybolan yeryii-
ziindeki konukluguna kendince bir anlam vermeye ¢ahsanlardansa!. . I¢in-
den ¢ok adamini simdiden yitirmis oldugu halde, benim kusagim, 6liim ger-
cegi iizerinde yeterince durmus, diisiinmiis degildir. Yazilip sdylenenlerin
¢ogu siradan “ah-ii-vah” edebiyatin1 gegmez. Ne diisiinsel bir derinlik, ne
diyalektik bir anlam! Kur’an “Herkesin kaderini boynuna astik’ m1 demig-
tir, kargitin1 soylemekle daha uygar, daha anlaml bir laf sdyledigimizi sa-
niriz: Insan, kaderini kendi yapar!

Peki, ya olimiinii ?

Sevgi’yle bazi giinler, 6liimden de soz ettik. Birkag ay daha yasayabile-
cegini saniyor, giinlerinin sayih oldugunu bilmiyordu. Bilemezdi. ister iste-
mez, kalan zamanin 6nemi ve degeri, yasantisinda agirlik kazaniyor. Soyle
bir s6ziinii hatirhyorum: “— .. .saniyorlar ki hayat yasanilan yillarin gok
ve uzun olmasiyla giizeldir, gérece bir sey, ben yasamlan zamanin yogun
yasanilmis olmasini 6nemserim.”” Ben ki, kirk giinde kirk yil yasamis insan-
lar gormiisiimdiir, ona hak vermemem olasi mi1? Onun igin, “elinde kalan
zaman pargasini en iyi nasil degerlendirebilecegimizi beraber diisiindUk:
bas basa verip, o degil de, bagka bir insan s6z konusu imig gibi!
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SEVGI'YLE BAZI GUNLER

Simdi son giinlerin bir bagka Oliisiinii, Malraux’yu anacagim. Hangi
kitabinda okudugumu unutmusum, “gergek’ adamligi tanimlarken iki kosul
koyar, birisi “kisiliginde oyun payimni en aza indirmek”tir bunun, ikincisi
“hosa gitmeden kendini benimsetebilmek”! Ne getin bir sinav koydugunu

Sevgi
Soysal

22 kasim 1976'da lIstanbul’da
Slen Sevgi Soysal, 1936'da Istan-
bul’da dogmustu. Ankara Kiz
Lisesini, Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesinin klasik filoloji bélii-
mind bitirdi. Bir siire Almanya’
da Gottingen Universitesinde ka-
zibilim (arkeoloji) ve tiyatro
derslerini izledi. 1965-1971 ara-
st TRT’de izlence (program) uz-
mani olarak galigti. 12 Mart’ta
tutuklandi, yargi giydi, siiresini
bitirip ¢ikinca gazetelere yazilar
yazd1 (Yeni Giin, Politika).

Sevgi Soysal ilk yazilarin1 1960’
da yayimlamaya baglamusti. De-
gigim, Dost, Papiriis, Tiirk Dili,
Yeni Dergi gibi dergilerde yazi-
lari, oykileri, gevirileri yayim-
landi.

Yiiriimek romaniyle 1971 “TRT
Roman Basarni Odili”nii, Ye-
nigehirde Bir Ogle Vakti’yle de
“Orhan Kemal Roman Armaga-
n”n1 (1974) kazanmgti.

YAPITLARI:

Tutkulu Pergem (Oykiiler, 1962),
Tante Rosa (oykiler, 1968), Yii-
riimek (roman, 1970), Yenigehir'
de Bir Ogle Vakti (roman, 1974),
Safak (roman, 1975), Baris Adh
Cocuk (6ykiler, 1976), Yildirim
Bélge Kadinlar Kogusu (am,
1976)

gevrenize bir bakip anlayabilirsiniz:
Kendini benimsetebilmek igin nabza
gore serbet verenden gegilmiyor, kisi-
liklerse aslinda gesitli oyun diizenle-
meleridir, herkes bir sahnede ken-
dini sergiliyor. '

Sevgi, bu iki zor kosulu, hayati-
na uygulamig bir kadindi. Kimsenin
hosuna gitmek igin 6zel bir ¢aba har-
cadigini sanmiyorum. Tam tersini
yaptigl ¢ok olmustur, ondan belirli
bir tepki bekleyenler, karsitiyle karsi-
lasmis bozulmuslardir. Oliimiinden
sonra goklere gikardiklarina bakma-
yin, ne kadar kizdiklarini biliyorum.
Oyun pay1 derseniz, Sevgi’nin kisi-
liginde belki hig yok degildi ama, son
derece azdi; iiniin, paranin ya da
kudretin, kisiye asil insan boyutunu
vermedigini goktan anlamisti giinkii,
yiiksek iilkiilerin pekild algak ben-
cilliklere arag edilebilecegini de git-
‘tikge anhiyordu.

Bunlari, kabahat kendimizinmig

gibi, algak sesle konusurduk.

... zambak gibi
bir giilimsemeyle

Londra’dan ilk mektubunda §6y-
le miithis bir climle var: “... profes-
yonel bir yazar olamadan, profesyo-
nel bir hasta oldum.” Gergek her ya-
zar gibi,yazarhgindan adamakilli kus-
kulanirdi. Safak’in miisveddeleri, pa-
ragraf aralariyle boliim aralari belirtil-
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ATTILA ILHAN 3

kanigtirabilir diye dizgi provalarimi bir notla kendisine gonderdim, ertesi
giin gikageldi: Hig bir zaman bir “yazar’ olamayacagini bir kere daha anladi-
g1 sOylilyordu, bir yazarin miisveddesinde her sey Onceden belirlenmis,
yerli yerinde olmaliymus, bir yazar ki daha paragrafi ile boliim aralarini ayir-
detmeden daktilo ediyor...

Yazarlifina gosterilen ilginin ardinda bagka hesaplarin olabilecegini
diisiinmek istemeyecek kadar diiriist ve temizdi. Adana siirgiiniinde gazete-
lerden, dergilerden, yaymevlerinden ona istek yagmis, bunda yazarhiginin
degerlendirilmeye baglanmasini gériirmiis Sevgi, isin iginde kazang hesap-
larinin olabilecegini 6grenince tiksinmis! Unlii bir politikaci profesériin
evinde, tanidify ve sevdigi bir yazarin kitabim1 goriip de, yazdifn “ithaf1”
okuyunca tiksindigi gibi: “— ...sayginin ve sevginin dozunu iyi ayarla-
yabilmeli insan, yoksa ‘yagciliga’ doniisiir, yagciliklarla elde edilip pekisti-
rilen bir iiniinse degeri yoktur.”

Sevgi’nin kusag toplumculuga geg kalmis bir kusakt: ashinda, diinyaya
varolusgu bir mercekten bakmayi 6grenmisler, bunun estetigini derli toplu
yapamadan kendilerini 65/70 calkantisinin ortasinda bulmuslardi. Ogre-
tisel bosluklar farkedince, kendi hesabina o, telasa bile diigmiistii diyebili-
rim. flk heyecanla ortaya atilan kesinlemelerin 6gretisel gerekgelerini mut-
laka bulmak istiyor, bulamayinca rahatsiz oluyordu. Bir iki eylem deneyine
yakindan tanigim, baslamadan gelip durumu bana anlatmis, agabeyi degil
miyim, basbayag fikrimi sormustu. Soyle bir uyarisini hiiziinle ve onurla
hatirhyorum: “—. .. sdyleyeceklerini Glgerek sdyle, glinkii biliyorsun sana
inanirim.” Ne kadar ilimli s6ylemeye calisirsam g¢alisayim, yine de dedikle-
rim onun istedikleri ya da bekledikleri olmadi, elinde olmadan onu baz zo-
runluluklara iten agir1 sérumlu bir yan1 vardi giinkii, giderken bana dedi
ki: “— .. .bilirsin ben ahrete inanmam, yine de kapimi cami yaptirma derne-
gi calsa, ii¢ bes kurug bir sey bagislarim.” Bu ciimlede daima “kendinden ve-
ren” Sevgi’den ne gok sey var!

Ah bu sorumluluk duygusu! Bilmem hangi dernek ondan Brecht iize-
rine bir konusma mu istedi, oturur hasta hasta biitiin Brecht’i Almancasin-
dan okur, notlar alir, diyecekleri iizerinde galigir. Agitation tiyatrolarindan
birisine piyes mi gevirecek, tek sozciigiin degerini verebilmek, bir replique’i
yerli yerine oturtabilmek igin karigtirmadik sozliikk birakmaz! Uzun séze
ne hicet, 6liimiinden bir ay 6nce, Londra’dan bana Ingilizceden irlanda
Oykiileri okuyarak bu dili gelistirmeye ¢aligtigini yaziyordu. Hayir, bir “pro-
fesyonel” olmadi o, hep tutkusaldi, hep yiirekten verdi, karsiligin1 bulama-
yinca en ince yerinden kirilmasi, kirginligin1 zambak gibi bir giilimsemeyle
saklamasi da bundandir; o tiyatro, ¢evirdigi metni yeterince devrimci bul-
madigindan kaba sloganlar eklemis, gelip kahir iginde bana yakindi, yakin-
madig1 daha aci gergek, emeginin karsiliginialamamasiydi, bunu da nice son-
ra bir Londra mektubnadanoégtenceefimss/ra0¥sardyle bir geviri yapmig
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oldugumu, telif hakkimi koparmayi bir tiirlii beceremedigimden unutmug-
tum.”
... annem mi, evet!

Sevgi’yi hep ‘‘yabanci” tutmuglardir.

“— ...savas yillarinda ilkokuldaydim, g¢ocuklar sik sik g¢evremi alir,
‘siz yenileceksiniz’ derlerdi, anlamazdim, ben kendimi onlarla bir tutuyor-
dum ama, onlar beni kendilerinden ayiriyorlardi.”

Hep ayirdilar. Kimisi annesinin goktan tarihe karigmis ‘‘Almanligini”
bahane etti buna, kimisi igi dig1 bir yasantisinin dogal davraniglarini, kimisi
solculugunu, kimisi ¢agdashfini! Cocuklugundan Oliimiine, hep bagkala-
riyle kendisi arasinda bir gizgi gekildi, hep o ¢izginin Gtesine itildi. Yasanti-
sinda ve yapitlarinda her tiirlii engele, kisitlamaya, baskiya direnisi bundan-
dir. Yasak, hangi yiiksek iilkii adina konursa konsun, bir kere kondu mu,
yasamanin anlamu yitmis demekti. Hele yasaklara karsi ¢ikanlarin kendi
aralarinda yasaklarla bolinmeleri, aklin alacag: sey mi? Yiddirim Bolge
Kadinlar Kogusu gazetede <tefrika” edilirken, gesitli solcu gruplardan
basbayag bir “heyet” evinde onu ziyaret etmig, bu tonda yazmay: siirdiiriir-
se ‘“‘tekzip gonderecegini’’ sGylemisti. Ertesi giin bana geldi. Olay: anlattiktan
sonraki sOzii sudur: “— ...sagci, neredeyse fagist iktidara karsi birlege-
miyorlar da, benim anilarima karg1 birlestiler.” O kitabin1 okudunuz mu,
Oktay Akbal’d: galiba 12 Mart kitaplarindan en kalici olaninin Sevgi’nin
bu yapiti oldugunu sdyleyen; nedeni belli, igten yazilmigtir, gergektir.

Londra Oncesi giinlerini nasil unuturum?

Hi¢ 6lmeyecekimis gibi yagamaya galisiyordu ya, ancak onun gibi du-
yarlig1 yiiksek bir insanin diigiinebilecegi dolayh inceliklerle gizli kaygilarini
duyumsatiyor, anlayabilenleri “harab ediyordu”; son goériismelerimizden
birisi, 6gleye yakin birden kalkti, nedenini sorunca su cevabi aldim: “— Bu-
giin 6nemli bir giin, kizzmla Orman Ciftligine gidip beraber yemek yiyece-
giz”, gozlerinde mavi hiiziinlerle biraz susup ekledi: “— .. .belki hatirlar!
Heniiz ¢ok kiigiik, ancak aligilmadik bir sey belleginde yer edebilir.” O git-
tikten sonra, yumrugumu 1sirdigini biliyorum: Sevgi, hig degilse biiyiik ki-
zinin annesini hatirlamasini istiyor, o ufacik belleginde silinmez bir iz bi-
rakabilsin diye, giindelik yasantismin diginda bir beraberlik tasarliyordu.
Defne giiniin birinde diyecekti ki: “— ...Annem mi, evet, bir keresinde
beni Orman Ciftligine gotiirmiistii, hatirliyorum.”

Benim bir romanimda, sanirim Kurtlar Sofrasr’nda 6liimden so6z eder-
ken birisi soyle der: “— Oliim karsisinda ne desek, ashnda susuyoruz.”
Gergek budur. Gomiildiigii giiniin akgami, isimden ¢iktim, hava kararmigti;
Ankara’nin o hig¢ sevmedigi sar1 dumani arasinda kor kor 1giklar, karla kari-
sik yagmurun 1slak sogugu! Aci bir diisiince, zihnimden bir dize gibi gegti:
“Sevgi, usiiyecek!”

Demek, 6lmemiglcretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



SEVGIYE AGIT
Ceyhun Atuf Kansu

Oliim hi¢ gelmiyor akhma

Sarkiyr gezdiren Silili Kardegler

Ve sevgi geliyor sevincin ezgisi

Kasim gazetesinden bir yaprak diisiince.
Yagmur geliyor ince bir buluttan
Yenigehirde bir ogle vakti

Giil saticilari menekseli gk

Bir agag golgesi geliyor giinegle yiiriiyerek.
Kimi kent adlar: geliyor

Gdormeden sevdigimiz, olsun

Izmir orada duruyor ya

Deniz geliyor sabah aksam.

Irmaklar akiyorlar ya

Yaz sularinda kar ortiilerinde

Bir gogii siiriikleyip sogiit dallariyla
Saklannmug ¢ocukluk geliyor yamima.
Soyle bir gordiigiimiiz. Belki el sikigtigimiz
Hani biliriz yasarlar ¢inilar yiirekleri
Uzak bir bahgede nar agaglar: gibi

Bir yazi korurlar beslerler bir giizii

Hep yegerik tutarak umudu

Kurarlar ¢igek vakitlerine saatlerimizi
Biliriz 1sirlar yurdumuzun bir yerinde
Agip giden yildizlar geliyor geceme.

Armmik adimi giydirirken ¢agima

Bir giizel bahgeyi sularken o

Agidi gegersiz ve gereksiz kilan

Yasamak geliyor kapima.

Oliimii ganh bir bitki gibi

Biiyiittiiler bir dénem, karanhgin topraginda
Giil dokumasi seherler geliyor da bu yiizden

Oliim hl.ﬁragﬁlﬂﬂymapa[dwflﬂtps://rantey.org



Selim Ieri

Sevgi Soysal Uzerine

Daha Tutkulu Pergcem’de Sevgi Soysal, yazinsal anlayisini belirlemis,
segimini yapmig, yolunu ¢izmis gibidir. Diinyaya, yasama, sinifsal iligkilere
agik bir yazar taniriz. Benlik sorunlariyle ugragsmay: istememektedir bu ya-
zar; Tutkulu Percem benlikten kaynaklansa bile.

Tutkulu Pergem, gergekte, bir dil ustaligini, ¢agrisim zenginliklerini,
“sagma’’ya varan bir bakis agisimi igerir. Kisi, benligini sorguya ¢ekmekte-
dir. Benlik, kisiyi yenip 6ne ¢ikmak istedikge dilin giiciiyle ¢agrisimlarin ya-
ratacagi gillmece, onu alt eder; benlik, higlikle esdegerdedir boylelikle.

Yapittan bir alint1: “Bir dilenci bir evin kapisim1 ¢almig pasta istemis.
Kadinin mu dogum giiniiydii, dilencinin mi? Bir arkadasim evlenecekti son-
ra vazgecti. Esasli bir nedeni vardi bunun, bavulu yoktu arkadasimin. Hem
benim hakkimda bdyle konusmaya hi¢ kimsenin hakki yok. Annen baban
iste bunu bilmezler. Kiz seni bana vermezler.”

Alintinin ilk iki ciimlesi, Sevgi Soysal’in edebiyata nasil yaklasacagina
kesin bir kamt gibidir. Burjuva kadinlar1 dogum giinlerini kutlayip pasta
yiyebilirler, ama dilencilerin buna hakki yoktur. Siirdiirelim yorumu; bur-
juva kizlar bavullari olmadigindan evlenmek istemeyebilirler, onlarin soru-
nu degildir zaten evlilik. Batih yasama bigimlerinin orta yerinde karsimiza
cikacak olan, bir alaturka sarkidir... Yasayisimiz kendiliginden sagmalik-
lara agik, giilmeceli, yanilgili, ¢arpiktir. Yasam, bir aglat: edebiyati olarak
canlandirilirsa, kisi, giderek, bu aglatidan gonen¢ duyabilir. Dolayistyle
akilcilik ve sagirti, yabancilastirma almahdir aglatinin yerini.

Biitiin bu veriler, Tutkulu Percem’de anlik izlenimler, bireyselligini ka-
zanamamis kisisel duygulanimlar niteliginde ortaya g¢ikar. Varolusgulugun
uzak etkilenimlerinden de s6z edilebilir.

Tante Rosa’ysa, Tutkulu Pergem’in agtif1 yolda hizli bir ilerleyistir. Bu
yapitta dykiilemenin ne olup ne olmadig konusunda karar vermis bir yazari
taniriz. Tutkulu Percem Gykiileme sorununa pek egilmemis bir yapittir. Hat-
ta anlatma, ¢ogu yerde, yazarin duygulanimlariyle ezilir, ufalanir. Tante
Rosa 6ykiide biitiinliik kaygisim1 tasimaktadir. Oykiileme, anlatma, 6z-ige-
rik-bigim uyumu gibi yazinsal sorunlar ¢6ziimlenmistir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Ama bu yapitin en bilyiik 6zelligi, basarih bir Gykiiciiyii tanitmig ol-
masinda billurlasmaz. Tante Rosa, burjuva yasaminm kavramlastirilmig
bir genel goriiniimii niteligindedir. Olaylar, kisiler, atmosfer olduk¢a yaban-
cidir Tiirk toplumuna. Bu yiizden yapit elestirilmis, giiniimiizde bile yete-
rince degerlendirilmemistir. Gelgelelim Tante Rosa, ele aldig1 kavramlarla,
burjuva yasama bigimini evrensel agidan sergiler. Kisilerin ve olaylarin Tiirk
toplumuna yabanci olmasi, son yaklagimda, yapitin islevinde pek bir sey
degistirmez. Tante Rosa’min rahibeler okunda, Yahudilerden Amerika’ya
degin uzanan bir gizgide yasatilmasi, okuma agisindan kimi aliskanlklari-
miz1 zorlayabilir. Ancak rahibeler okulundan kovulan kiigiik Rosa’nin Gy-
kiisii ya da agk kirikliklariyle gozyaslar1 doken geng kiz Rosa’nin seriiveni,
o sinifin isterlerini, davranis dizgesini ayni kosullar igin alabildigine gegerli
kilar.

Kavramlar, Tante Rosa’nin yazilisinda dnemlidir. Iktisadi kavramlar-
dan yola ¢ikan yazar, bunlan, yasamdaki karsiliklariyle oykiiler. Tante
Rosa’daki oykiilerden “Mezarlikta Uretici Oluyor” dedigime saglam bir
kanittir. Kugkusuz bu anlayis da, Tiirk oykiiciiliigii i¢in ¢ok yeni bir tutu-
mu belgelemektedir. Iktisat 6gretilerinde kalan, yasama sigratilamamus kav-
ramlar, Tante Rosa aracilifiyle canlilhik kazanir.

Yine bu yapitin basarilarindan biri de, yazarin zekdya, akla verdigi
onemdir. Duygusalliktan kaginmay1 6ngoren Soysal, sozciik segiminde bile
igneleyici olabilmis; anlatiminda betim yerine, ¢agrisimi yeglemistir, daha
dogrusu cagrnistirmayi. Okurla yazar arasinda oynak, esnek bir gagrisim
ahigverisi vardir. Yazarin bir dediginden, biz sayisiz gogaltima yonelebiliriz.

Tante Rosa, bir bakima, Sevgi Soysal’in en usta yapitidir. Bunun ne-
denlerini agmakta yarar var. Oykiiler, agir agr, islene islene yazilmugtir.
Oykiilemede yazinsal tutumluluk, biitiinliik agir basar. Yazarin daha son-
raki iriinlerinde goze garpan savrukluklar, Tante Rosa’da yoktur. Daha
sonraki iiriinler, hayli gii¢ kosullarda yazilmistir. Yenisehir’de Bir Ogle Vak-
ti’ni nasil biitiinledigini soyle anlatiyor Sevgi Soysal: “Kendimi bir bilgisa-
yar gibi programladim. Sabahlan 5.30’da kalkiyorum. Yarim saat jimnas-
tik. Sonra, helddaki musluga taktifim lastik boruyla dus. Giyinip kahvalti-
dan 6nce biraz okuyorum. Herkesin uyudugu bu sabah saatlerini seviyo-
rum. Sabahlan kendi kendime uyguladigim 6zel ‘fasizi’, Ozgiirlik duy-
gusu veriyor bana. Giin boyunca bir yigin ufak kural koyuyorum kendime.
Her giin sekiz sayfa yazmak gibi. Yenisehir’de Bir Ogle Vakti romanini, iste
boyle, her giin sekiz sayfa kuraliyle yazdim. Her giin sekiz sayfa, ne eksik,
ne fazla. Oyle ki sekiz sayfa yazip yazmamak konusu, o giinlerde romanin
Kendisinden ¢ok daha 6nemliydi.” Cezaevi anilarinda agikliyor du durumu
yazar. Onemli bizim igin. Yiiriimek, romana gegis giigliiklerini simgelemisse,
yazarin sonraki yapitlar1 da, elverisli ¢alisma kosullarindan yoksun bira-
kilmistir herkesge bilingn, medemlgrasivi - hitps:/irantey.org
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Tabii, Tante Rosa’y1n agamadigin1 sGylemiyorum Sevgi Soysal’in. Bence
en basarili yapit1 Yildirim Bolge Kadinlar Kogugu. Olgunlagmis, diinyaya ba-
kistyle okuruna gok sey katan bir yazar kargimiza gikar bu yapitta. .. De-
ginmek istedigim baska bir sey, bir yazarin bilinen toplumsal kosullar yiiziin-
den ne bigim ¢alismalara yo6neltildigi . . . Yoksa Sevgi Soysal, siirekli kendini
asmi§ bir yazardir.

Yiiriimek degisik tarzda bir roman. Yazildifi dénemde olsun, bugiin
olsun yeniligini koruyor.

Degisik gevre ve katlardan ele alinan kisiler, Yiiriimek’te, belli bir ya-
sam dilimi iginde sergilenirler. “Tip”’ olmaya gok egilimli’ bu kisileri, s6zge-
limi Ela’y1, Soysal, toplumsal yasamla Gylesine 6zdeslestirir ki, kisilik agir
basar, “tip” silinir. Roman, “sema” iizerine kuruludur; yazar, bilingli ola-
rak bu “sema’y1 boyuna bozar. Bir yanda toplumsal kimlikleri asir1 somut-
lanmis kisiler, bir yanda da kisilerin uyum saglayamadig1 dogal yasam, bit-
ki értiisiiyle, hayvan topluluguyle, dogag olgulariyle. .. Eld’nin yetisme ko-
sullaninda orta tabakadan bir geng kizi biitiin verileriyle yakalariz. Dogayla
bagdasmasmna olanak yoktur Ela’nmin, giinkii dogadan kopuk yetismis, do-
gay1 tanitmamugtir. Yagam, agir bir yiik gibi Ela’nin omuzlarini ¢6kertmek-
tedir siirekli. Bu, Ela’'nin goziinde boyledir. Oysa yazar, soruna baska tiirlii
yaklasir, yarattig kisiyle ince ince alay eder, yasamin agir bir yitkk durumu-
na getirilis nedenlerini irdeler, irdeledikge ¢ok giiliing ve gagdis1 bir ahlakla
yasadifaimuz1 saptar. Ela katinin insanlari i¢in yagsam, biitiin yonsemeleriyle
bir sagmaliklar toplamudir. Egitimden evlilife uzanan yasam diliminde, sag-
lam tek bir ilmik atilmamistir. Yakinmali Ela da giderek bunu algilayacak,
dogasim kendi yaratmaya dogru “yiiriiyecektir”.

Yiiriimek kimi yaansal tuzaklar: alt {ist etmis bir roman bence. Benlik-
ten yola ¢ikan romanlarin kisileri, gogu kez, yazarlan yiiziinden yanilgil
birer kimlik olup ¢ikarlar. Benligi desen yazar, genellikle, benligin i¢ diinya-
sina egilir. Bu i¢ diinya, ister istemez, kisisel yakinmalarla doludur. Sonug
olarak, ben-kisisi, tek basina, dis diinyanin ortasinda mutsuz, umarsiz, ga-
resiz kalakalir. Yiiriimek’in Ela’siysa i¢ diinyasini belirleyen dis etmenlerle
anlatildifindan nesnel bir nitelik tagimaktadir. Dig diinyanin belirledikleri,
romanda ¢ok gergekgi anlatildifindan, Ela’nm i¢ duygulanimlari, yakinma
yoluyle de olsa, genellige kavusturulur.

Yiiriimek’ten bir alinti: “Kadinlar, erkekler, ¢antali kadmlarm ellerini
tutan gocuklar, iskele tahtasin1 asip Kadikdy vapuruna doldular. Cantali
kadinlarin elini tutmayan gocuklar vapurda giklet sattilar, gazoz sattilar,
sandvig sattilar. Cantali kadmlarin elini tutan gocuklar, tuttuklar eli gekerek
gazoz istediler, giklet istediler, almayinca analari, agladilar. Gazoz satan,
ciklet satan gocuklara imrendiler. Gazoz satanlar, giklet satanlar imrenme-
diler, bir sonraki vapuru gozlediler, bir sonraki vapura yetistiler. Hep bir
sonraki vapura, dahacgabulowveidahaiazngikletleey org
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Iste Sevgi Soysal, kaba bir 6zetlemeyle, bu karsithgin romancisidir
Yiiriimek’te. Hayli yinelenmis bir karsithgi, kendinden 6nceki 6rneklerin bir
gogaltimi bigiminde yansitmaz ama. Tiirk romaninda ilk kez burjuva gocuk-
larinin hangi kosullarda yetistigi igtenlikle anlatilir. Bayag: servet diismanl-
giyle biitiinlenmis bir dolu sinif karsitligs anlatisinin yaninda Yiiriimek,
sighga diismemis bir akiciligin irinidiir.

Yenisehir’de Bir Ogle Vakti roman, Soysal’in yazarhginda bir patla-
madir. Tante Rosa’daki inceliklerden az gok caymis olan Soysal, biiyiik okur
kalabaliklarina nasil ulagilacaginin kavgasina, ¢abasmna girigmistir. Ozgiir
bir anlatimi yegler bu kez. Anlatim incelikleri yazar igin eskisi kadar 6nemli
degildir. incelikleri, anlattiklarinda arar romancu.

Yenigehir'de Bir Ogle Vakti Batiilagmis, uygarlasmis, ¢agdaslasmis
Ankara’nin, ¢cagdas bagkentimizin romanidir. Gelgelelim Batililik, uygarlik,
¢agdaslik bu modern baskente olumlu nitelikler eklememistir pek. Karma-
karngiktir ortam. “Irfan ordusundan” bir ilkokul O6gretmeni, Hatice Hanim,
Tezkan magazasinda “etraf kotii” edebiyatini sayiklayip durur; ahlak ko-
kusmus, insanlar birbirine kazik atar olmustur; saygi diye bir sey kalmamig-
tir. Ama Hatice Hanim, Tezkan magazasmdan ¢ikarken kagik agirmayi da
unutmaz! Hangi ahlak adina konustugu pek belli degildir Hatice Hanim-
larmn...

Fethi Naci, Yenigehir'de Bir Ogle Vakti igin yazdifa elestiriye “Anka-
ra’dan Insan Manzaralar” adin1 takmistir. Elestirmenin taktig1 bu yazi ads,
romani 6zlii bigimde niteler. Soysal’in romaninda bir insan kalabalig1 var-
dir. Her siniftan, her anlayistan, her diinya goriisiinden insanlar romana
dagilmislardir. Ama Kkisilerin birbirleriyle ilintileri kopuktur. Giindelik ya-
samin cercevesinde belirip yiterler.

Romanda 6nemli olan kisiler, yasamlari, diisiinceleri ve kisilikleri de-
gildir; tersine, romanin konusu, kisiler arasindaki iligkilerde anlam kazanir,
diigiimler ve sorular bu iliskilerle ortaya gikar. Bugiinkii bagkenti tanim-
lamak, sergilemek Soysal’in amaci gibidir. Romanin kisilerine gelince, kli-
selesmis kimlikleri yegler yazar, elgiler, profesérler, tezgahtar gengler, 6g-
renciler, vb. Bu kliselesmis kimlikler, ilintileri dolayisiyle yeni nitelikler edi-
nirler. Yasamin kendinden soyutlanmadiklarn gibi, yazinsal bir gergeklige
de oturtulmamuglardir. Bu yiizden siirekli ortada birakilirlar. Yazar, bir ki-
siden Obiiriine atlar, bir iliskiden Obiiriine geger.

Bu kisiler ve iligkiler toplami, genellikle, elestirel gercekgilik agisindan
degerlendirilmistir. Profesér Salih Bey ailesi, elestirel gergekgiligin bir do-
rugu sayilabilir. Ailenin gocuklari, Dogan’la Olcay, biitiin iilkiilestirmeler-
den uzak tutulmustur. Dogan’in arkadag1 Ali, bir siire sonra Olcay’la agka
yonelik bir iligki kuracaktir. Ne ki, yoksul ziimreden alinan Ali “tip™i kisi-
lestirilmemis, Oylece birakilmistir. Bu tutum, Soysal’da pek rastlamadig-

miz bir duygusallifa (yedisacans Alip Mip imitsemenyazar, onu elestirmekten
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siirekli kagmir. Ali-Dogan-Olcay ilintisinde 6nce Dogan, kurtulamadig
orta tabaka aydini kisiligiyle arkadasliktan cayar. Ardindan Olcay, sinifsal
durumunun giiliingliigiinii acgik segik kavrayarak, bilingle ayrilir Ali’den.
Cocuklugundaki yalnizlik yeniden Olcay’1 sarip sarmalamigtir. Artik gele-
cekten, daha dogrusu kendi sinifsal geleceginden umudu kesmistir. Tutsag:
oldugu yasama bigimi, Olcay’1 yener. Olcay, Ela gibi yarina “yiiriiyemeye-
cek”, ardinda biraktig1 yozluklar1 gérmezden gelemeyecektir.

Sevgi Soysal’m Oykiilerinde ve romanlarinda Eld’y:, Olcay’t andiran
kadin kisiler sik sik karsimiza gikar. Tiimiiniin kisisel, bireysel sorunlari
vardir. Her seyden Once yalniz, tedirgin kisiliklerdir. Birey olarak, iginde ya-
sadiklar1 toplumsal diizene uyamazlar. Hem iktisadi kosullarin garpikligi,
hem de bu kosullarca yon kazanan bireysel yasamlar1 mutsuzluga gotiiriir
onlar1. S6zgelimi Yenigehirde Bir Ogle Vakti’nin Olcay’1 yalnizhgmi bir tiir-
lii asamaz. Bu, Olcay’1 var eden toplumsal kosullar g6z 6niinde tutulursa,
dogaldir. Ama yazar, 6zellikle kadin kisilerine toplumcu gergekgi bir yak-
lasim igindedir. Eld’nin, Olcay’in yalmzliklari, belki dogal sonuglardir;
ama bunun asilmasi, yenilmesi, buna direnilmesi gerekir. Gelisigiizellik sii-
recinden siyrilan yazar, kadin kisilerini belli bir diizene dogru, neredeyse
iteler.

Demin Yenigehir’de Bir Ogle Vakti’nin Ali’sinin az ¢ok iilkiilestirildigi-
ni s6ylemistim. Olcay’a katkida bulunamayan Alide, birey olarak yerine
oturtulur; direnisin salt bireyle yiiriitiilemeyecegini simgeler. . .

Yenigehir’de Bir Ogle Vakti’nin bir baska 6zelligi de, o giine dek yazilmis
Ankara, bagkent romanlarinin bir bilesimi olusudur. Elli yillik Cumhuriyet
Ankara’sini1 yazar, oncelindeki 6rneklere oranla gok daha elestirel, gergek-
lige yakin gizer.

Safak’a gelince, bu roman, Soysal’m yazarliginda kesin bir d6nemegtir.
Ta Tante Rosa’dan beri siirdiirdiigii toplumculuga dayanan kavramlarin
roman diinyasinda eritilmesi, yasamla bagdasik kilinmasi olgular1 Safak’
ta doruga ulasir. Artik, tiim iilkiilestirmelerden kopmustur yazar. Ele aldi-
g1 dénem, Tiirkiye’'nin galkantili, baskici bir dénemidir. Roman epik bir
yaklagimla 12 Mart’a egilir.

Tipki Yenigehir’de Bir Ogle Vakti’nde oldugu gibi, Safak’ta da kisiden
kisiye, olaydan olaya atlanilir. Bu kez iliskinin yerini olay almistir. Kisiler,
olaylarin cevresinde doénenirler. Eld’nin, Olcay’in kimliklerini animsatan
Oya, romanin basmdan sonuna varligini siirdiiriir. Ama bu siirdiiriis, b6liim
boliim, baska kisilerin one gikmasiyle siliklesir.

Sanirim 6ziine uygun bigimi arayis itmistir Sevgi Soysal’i, romanlarinda
kisiden kisiye, iliskiden iligskiye, olaydan olaya sigramaya ... Goézlemcilik,
akilcilik, giilmeceden ve yergiden yararlanma gabalari yazarin anlatiminda
degismeyen bir tutum olarak zaten vardi. Ote yandan son yapitlarindaki
kisi bollugu, olay coklugni-aniatlmak istemgrindpleopalin bir cizgide gelis-
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medigini belirtmek eregini giider. Kapitalist, Safak’ta oldugunca fagist bir
diizenin iginde yasayan kisi, 6rnekse Oya, kendini ve toplumunu belirleyen
etmenleri dig diinyada aradik¢a uzantili, agilimli olaylar dizisiyle karsilasir.
Biitiin bunlarm anlatilmasi yazar igin vazgegilmezlik niteligi tagimaktadir.
Dolayisiyle Soysal, Tante Rosa’daki ayiklamaciligindan tiimiiyle kopar.

Safak, Tiirk toplumundaki sinifsal nitelikleri silik, ama simfsal varlik-
lan1 kesin kisileri bir arada, i¢ ige, yasamdaki boyutlariyle verme gabasini
tagir. Bilyiik burjuvalar, sinifsal nitelikleri agisindan, Tiirkiye’ye 6zgii “kari-
katiir’ kimlikler bigiminde yansirlar. Sasirt1 6gesini, yazar, daha gok biiyiik
ve kiigitkk burjuva kisilerinde kullanir. 12 Mart bir fagizm karikatiiriinden
bagka bir sey degildir. Oya’y1 cezaevine, oradan da siirgiine génderen top-
lumsal diizen, gergekte, ne istediginden habersiz davranmaktadir. Bu yiiz-
den Safak, 6biir 12 Mart yapitlarindan hayli farkli bir tutum igindedir. Ay-
m tutumu Yddirim Bélge Kadinlar Kogusu'nda da gorebiliriz. Cezaevi ani-
larinda 12 Mart dénemini alayla irdeler Soysal. Fasist olma 6zentisindeki
o dénem yoéneticileri, kimseye gii¢ geciremeyecek kerte boslukta, dayanaksiz
kisilerdir. Safak’ta Oya’y1 tokatlamak isteyen yoneticiler, 6ylesine sudan
nedenlerle roman kisisine saldirirlar ki, ortaya g¢ikan sonug giildiirmekten
Oteye gitmez.

Safak’ta olaylar aras1 orgensel bagdan da s6z edebiliriz. Olaylarin si-
ralanisi, ana sorunsalin aydinliga kavusturulmasiyle ilintilidir. Bu ana so-
runsal, sanimca, Tiirkiye’nin yillardir elestirmeye, irdelemeye yanasilmamis
toplumsal ortamidir. Soysal, ilging bir soruyla karsimiza g¢ikar: Kosullar
su bu olmakla birlikte, yillardir siiregelen bireysel degismezliklerimiz nasil
agiklanacak ? Oya, kiiltiirlii, aydin bir kadin olarak sosyalist harekete ka-
tilmug, is olup yiiriimiisken ayr1 katlarin aydinlariyle arasindaki bag ve amag
kopuklugunu ayrimsamustir. Avukat Hiiseyin’le Ogretmen Mustafa’y: soy-
le tanimhiyor romanci: “Hiiseyin’le Mustafa; Ali’nin yegenleri. Maras’tan
kopup Cukurova bereketinden pay almak umuduyle Adana’ya yerlesmis
bir irgatlar, isciler siilalesinin, ¢emberi kirmig iki gocugu.” Oya’yla bu kisi-
leri tanisikliga, arkadashga iten baslica neden, dig gériiniimiiyle, her iigii-
niin de ilerici, sosyalist egilimli olmalaridir. Gelgelelim Oya, gok gegmeden,
kendini igreti, yabanci duyumsayacaktir. Onca olaydan sonra yasama hak-
kin1 yeniden elde eden Oya, romanin bitiminde, Hiiseyin’i, Mustafa’yr ara-
maz artik. Bilingsiz adimlarla yiiriir: “Kendisini bayram yerinin iginde bul-
du, ‘Hisseli Sen Tiyatrosu’nun karsisinda. Cadirin 6niinde gébek atan Cin-
gene kizlarina bakti bir siire. Oyalanmak igin. Oyalanmak igin bir seye bak-
mak kotii bir aliskanlik. Seyiri birakmali artik.” Burada Sevgi Soysal’in
romanimizda hemen hi¢ rastlamadigimiz bir soruna degindigini sdyleyebi-
liriz. Roman, dogaya ve yasama bundan bdyle bir “seyir’” gibi bakmayacak-
tir. Toplumcu yazarlarimizin gogu garpisan giigleri, bu savagimin gelisim-
lerini, tarihc yon verigindtsiseynedesgkssaptamglardioacik sdylemek gerekir-
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se. Sevgi Soysal’sa ¢izdigikisileri yasam iginde zorunlu, tarih agisindan sas-
maz degisimlere siiriikklemis; doganin ve yasamin metafizik betimini boz-
mugstur. Safak’taki Hiiseyin’in, Mustafa’nin korkulu savagimlari, Oya’nin
higlige varir goriinen bireysel direnci gergekgi oldugu &lgiide, kendi iginde
birikimli, erk-degerlidir. Ayr1 katlarin Kkisileri, birbirlerinden yararlanamaz
duruma diigmiis olabilirler; bu, sonugta, “seyiri birakmal artik buyrugu-
nu tasidifindan yine tarihin sagmaz dogrultusunda bir gelisim gosterir.
Safak, bireyselle toplumsal bilesim iginde yansitan ender romanlarimizdan
biri bence.

Dogal diye tanimladigimiz olgulari, metafizik &zelliklerinden arindi-
rarak bilingsel temele oturtma gabasi yazarin Bariy Adl Cocuk yapitinda da
belirir. “Cellat Fuchs Kent Halkina Nasil Karigt1” dykiisii dedigime bir 6r-
nektir.

Barig Adh Cocuk’ta siyasal ayriliklarin, Tirkiye gergevesinde bir bi-
lesimine de rastlanilir. Gerek bu yapitinda, gerekse Yiudirim Bolge Ka-
dinlar Kogugu’nda yazar, soldaki ayriliklari, yelpazelenmeyi irdelerken gok
sagduyulu davranmngstir. Sorunu, kolay ve yalinkat yanitlarla gegistirmemis-
tir. Kimi zaman hayli elestirel bir tutumla yaklasmis, ama siyasal egilimleri
birbirine ters diigen kigilerini kesin bir sevecenlik ortaminda degerlendirmis-
tir. Soysal’in soldaki ayriliklar1 anlamaya, kavramaya, kisiler iizerinde uzun
uzadiya diisiinmeye y6nelmis bir yazar oldugunu bir kez daha vurgulamak-
ta yarar var.

Cokluk, Barig Adll Cocuk’taki siyasal kisilerin, sol anlayislar1 gergeve-
sinde, sorumluluk agisindan, yazarca elestirildigi, elestirinin de O&tesinde
yerildigi soyleniyor. Boyle oldugunu sanmiyorum. Bir elestiri s6z konusuy-
sa, bu, kisilere degil, 12 Mart’1 var eden toplumsal ortama, kisiler toplulu-
guna... Yericilikse s6z konusu bile edilemez.

Barig Adl Cocuk, Soysal’daki epik yaklagmlan biisbiitiin giiglendirir-
ken, hemen her yapitinda rastladigimiz duyarlikli 6zellikleri de 6ne gikarir.
Epikle duyarhlik gibi birbirine hem gok yakin, hem de gok uzak iki gizgi us-
taca kaynastirilir. “Bir Aga¢ Gibi” dykiisiinii animsayalim ; yazar, 6liim kar-
sisinda alayci, gerilimden uzak bir tutum igindedir, ama yasama, dirime yo-
neldiginde duyarligin1 agiklamaktan, okuru coskuya ¢agirmaktan kaginmaz.

Bu yazi, Sevgi Soysal’m yapitlarini okurken sayfa kenarlarina diistii-
giim notlardan derlendi. 1960 sonrasi yazarlar iginde Soysal’in gok 6nem-
li bir yeri olduguna inaniyorum. Hemen biitiin yapitlari {izerine kitap tanit-
ma yazilar1 yazdim. Bu yazida da onlari, diisiincelerimi derlemeye gabala-
dim. Ne ki, Soysal’m yazarlig1 boyle birkag gizgiyle anlatilabilecek gibi de-
gil. Ozellikle son iiriinleri, yazilis evrelerindeki elverigsizlige karsin gok yiik-
lii sorunsallarla donanmis. Bu sorunsallarin tek tek ele alinmasi gerekiyor.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Onu tanidigimda iiniversitedeydi. fn-
ce, alimli bir geng ki1z. Sanirim yalniz-
ca boyle nitelenecek dénem kisa siir-
. dii. 1960’larda bunalimlar igindeydi.
Giilten Akin Tiyatroyla ilgiliydi. Konservatuvar
sinavlarina girmisti. Sonug ne oldu
bilemiyorum. Siirekli arayis donemi
Oykiiciiliikte bitti. Uzun araliklarla
goriiyordum. Kisisel _iliskilerinde da-
9 ha bir rahatlamigti. Ik yazdiklarini
SeVgl y le begenmedim. Tante Rosa ilgimi gekti.
1969°da yazdig, son kitab1 Barig Adli
Cocuk’a koydugu “Mal Ayrilig1 ve
—___________________ Sampanya Kovas1”’ adli 6ykii, sagirtti
R . Onemsedim. Her yazdigini
okudum sonra. Gittikge daha ¢ok

begendim.

Yiiriimek bir patlamaydi. Onun igin de, 1970’ler Tiirkiye’si igin de. Nigin
patlamaydi ?

Oykiiden romana atlamusti. Konusu cinsellikti. O giine dek ucundan
kiyisindan pek ¢ok romanda izleri vard: cinselligin. Bir edim ya da iistiine
konusma olarak. Tiirk romaninda sanirim ilk kez bu denli géziipeklikle is-
lendi bu konu. Goziipeklik bilimsel bir tavirla besleniyordu. Igtenlikli ve
diiriisttii yazar. Cesitli gevrelerin, kisilerin cinsellik anlayisini, tavirlarin
sergiliyordu. Her bo6liim dogadan bir olusla, goériiniimle &tekine baglani-
yordu.

Kurt, sabirli ve amansiz avim beklerken giziliyordu. Ardindan iiniversi-
tedeki kadin-erkek iliskisi sergilenirken anliyordunuz, konuya niye kurtla
girdiginizi. Porsuk yilmadan kemiriyor, yiyinti biriktiriyor, ii¢ yavru dogu-
ruyordu.

“Ansizin giizellesti akbaba, patlak gozleri hain, ama garpici bir tutkuy-
la, agkla oliime dikili. Yavas yavas siiziildii.”

Ela neyi nasil gostermek istemigse 6yle bakiyoruz.

Kizlar var, ele gegcirilmis bir anahtarla “eve atilacak”. Kizlar var, Ela
gibi, birlikte sinemaya gidilir, oturulup Vivaldi dinlenir 6nce. “Eve atilacak™
kizlara kosut yiizlerce tagrali oglan. “Firat kenarinda yiizen kayiklar” ile
agk ortamina girer onlar. Biilent gibi Hegel'in tarih felsefesini ve Barok mii-
zigini bilenler Telemann’ kullanirlar anahtar olarak.

Eld’nin, bu ikincisini begendigi de s6ylenemez pek. Yanlis kosullan-
malarin, egitimlerin, igtenliksiz, saghksiz, inceliksiz sonuglar getirdigini
vurgular.
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Cinsel egitimini kendi yapma zorunda birakidmig “iyi aile kizr” El4,
Parisli, Londrali bir burjuva gocugu olamamanin sikintisiyle sonsuz bir
arama iginde, bunaltili, mutsuz, yalniz.

Yenigehir’de Bir Ogle Vakti, Safak, Bariy Adh Cocuk’tan baz1 dykiiler,
Yidirim Bolge Kadinlar Kogugsu, hizla giindeme girmis siyasal bilinglenme-
nin, toplumcu gelisim siirecinin iiriinleri. Yazarin “cografyasi igindeki’”
kisi, kisiler, biitiin iilke ve kendisi. Karsilikli etkilenmeler, giincel olaylar.
Onlarin yasanip, gozlenip yazilmasi. Sonra yazilanlarin ortami etkileyip yeni
bir olay bigimine déniigmesi.

Her yaniyle garpict kilinmis bir yasam ve yazarhk.

Her satirda siyasal bir agint1 iginde oldugunuzu biliyorsunuz. Bu aginti
giincel de. Ama yazar siyasal tavrini gok agik, gok segik koymus degil. O
daha gok, romancilig1 segmis. Eylemci degil. Kuramci da degil. Gézlemci.

Iyi gozlemis, iyi ¢izmis, usta, islek bir kalem.

Yiddirim Bolge Kadinlar Kogugu, bun bir donemi adli adinca belgeleyen
anilar. O donemi yazanlar, giincelerde anlatanlar, giilmeyi giildiirmeyi dii-
siinemeyecek durumdaydilar. Agir, acili bir yaklasimlari vardi Sevgi’nin
giilerek giildiirerek bu déneme yaklagsmasi olaganiistii dayanikli bir insan
yapisinin sonucu muydu? Bilmiyorum. Oyle diyorlar.

Ama kendisi diiriistlitkle sOylityor: Hig bir olayin igine girmemis, bazi
yan nedenlerle alip gotiiriilmiis. O yiizden ikinci sinif suglu islemi gormiis.
Genellikle rahat ve sen. Gozlemis. Kisilerin giindelik yasamlari iginde, daha
insancil, daha sicak yanlarim1 goésteriyor bize. Biraz kiigiimsemeye, biraz
alaya bulastirmig kalemini. Tiirkiye siyasasini kirk yil etkilemis bir kisiligi,
dizinin altinda lastikli gorabiyle, terligiyle, elinde sisleriyle sunuyor bize.
12 Mart’in goéziipek, direngli gocuklarini giinlitk mapusane yasamlari iginde
taniyoruz. Hig sug (!) islememisler mi ? Eylemleri? Iskenceden gegmis olan-
lar1 var. Neden?

Politika konusunda pek geriye doniis yapmiyor Sevgi Soysal. “Mesgul
Melahat™1, Menekse’yi epey gerilerden aliyor da. Onun amaci neyin dogru
neyin yanlis oldugunu bildirmek degil, olanlar1 gozlemek, kendi “cograf-
yas1 iginde” yazmaktir.

Objektifi daha ¢ok, donemin zalimlarina gevriktir. Onlar1 haksizliklan,
giiliingliikleri iginde basariyla sergiledi. Oziinii bir yandan yiiceltirken &te
yandan elestirdi. Kendi dayanikliligim1 bildirirken, iskenceden gegmis dal
gibi ¢ocuklarin yaninda, sudan nedenlerle tutulmanin sikintisini satir ara-
sinda bize aktardi.

Ne yazdiysa bilingle, akilla yazdi. “Kendi cografyasi iginde.” Yaptig-
ni1, yazdigini kendine yakistirdi. Kanseri ve oliimii bile. Bizse ona dirimi ya-
kigtirmistik son giiniine dek.
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Emin Ozdemir

Dil Devrimini Yerme Dersleri

Liselerde okutulacak yeni “Tiirk Dili” derslerinin izlencesi, amaglari
ve agiklamalariyle birlikte yayimland:1 (Tebligler Dergisi, say1; 1901, 4 ekim
1976). Dersi yonlendiren amaglardan birkagina ve bunlarin uygulamaya ko-
nulus bicimine kisaca deginelim.

Saptanan amaglardan biri “Tiirk¢edeki ¢alkantilar1 durdurmak’tir.
Soyle deniliyor bu konuda: “Tiirkge uzun zamandan beri dilin biinyesinden
gelmeyen dig tazyiklerle karsi karsiya bulunmaktadir. Bu tazyikler hem
Tiirk¢enin varlifina, hem Ogretime, hem de milli birlik ruhuna zararh ol-
maktadir. Bunun temel sebebi ise dilin asil kendi sahasi olan ilim ve kiiltiir
vadisinden ¢ikarilarak liizumsuz bir kavga ve miinakaga konusu haline ge-
tirilmesidir. Cocuklarimiza ve insanlarimiza bu durumda dogru, ilmi ve
milli bir dil anlayis1 vermek ve Tiirkgeyi tabii gelisme seyrine kavusturmak
son derece liizumlu ve faydal olacaktir.”

Bu ilkel diigiiniis, dil devrimi diismanbgindan kaynaklanmaktadir.
Dilimizi degismez kilma, onu, buyurucu yontemlerle sikidiizen iginde tut-
ma dil devrimine karg1 olanlarin 6zlemidir. Bu 6zlem anadili 6gretiminde
Milli Egitim Bakanlhiginm “resmi” goriisii olmugstur gimdi. Bdylece ““Tiirk
Dili” derslerinin 6gretimi gergek amacindan saptirilmig, ¢agdis1 bir yola so-
kulmugstur. Bundan da Gte dersin izlencesini ve amacini diizenleyenler, onu,
dil devrimine kars1 bir savagim dersi olarak diigiinmiisler. Kisisel egilirnle-
rini dersin dokusuna sindirerek amaglagtirmiglardir.

Dili buyurucu yontemlerle degismez kilma, bilimsellikten uzak bir an-
layistir. Siirekli bir devingenlik igindedir her dil. Bu devinim dilin kendi
icinden, kendi yapismdan geldigi gibi, dis etkenlerden de gelir. Bunu 6nle-
mcyc kisilerin de, kurumlarin da giicii yetmez. Ciinkii toplumsal bir kurum-
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dur dil. Toplumsal Griintiiyii olusturan kurumlar biitiinsellik gosterir. Bi-
rindeki degisim, dogal olarak Gbiirlerine de yansir. Kaldi ki dilin, 6biir top-
lum kurumlarini da kusatan bir 6zelligi vardir. Toplumun yazini, diigiinbi-
limi (felsefesi), sanati, ekini, uygulayimbilimi (teknolojosi), dilinden ayrila-
maz. Bunlarin birinde olusacak herhangi bir yenilik dili de etkileyecek, dil-
de de olusturacaktir karsiligini. Bu etkilesim, 6zellikle dilin s6z varhigini,
s6z dagarcigimi siirekli bir degisim iginde bulunduracaktir.

Anlasiliyor ki “Tiirk Dili”’ derslerinin izlencesini diizenleyenler, dili top-
lumsal yapidan soyutluyor, bagimsiz bir kurum olarak diisiiniiyorlar onu.
Tiirkgemizdeki degisme ve gelismeleri toplumsal yapinin disinda ayri bir
olguymus gibi algiliyorlar. Bu yanilgilarindan 6tiirii <“Tiirk Dili” derslerine di-
lin dogasiyle, dilbilimle bagdagsmayan bir amag giziyorlar. Hemen ekleye-
lim ki iilkemizde dil sorunu, onlarin deyisiyle “ilim ve kiiltiir vadisinden
¢ikartilarak liizumsuz bir kavga ve miinakasa konusu haline getirilmis’’se,
bunun gergek nedeni, siirdiirdiikleri bu ilkel, ¢agdisi, bilimsellikten yoksun
dil anlayisidir. Bu anlayisi Ggrencilere de asillamaya galistiklarina gore,
dil kavgasi bugiin oldugu gibi yarin da siiriip gidecektir. Dilin degismezli-
gine, donmusluguna inanan bir kafa, dildeki her degisime kars1 gikacaktir,

Izlencenin bir bagka amaci da “milli kiiltiirii korumak”tir. Ne ki
“milli”’lik sOzciigii sinirli ve bagimli bir anlamda kullanilmaktadir. Bize,
kendimize 6zgilyii degil; gegmisten gelen her seyi igermektedir bu sozciik:
“Yasayan, canl ve tarihten gelen her kelime bir kiiltiir degerini, Tiirk diisiin-
ce ve hayat tarzinin bir pargasini iginde tagir. Tiirk kiiltiiriinii ayakta tutmak
i¢in ilk yol bu degerlerin, her birinin arkasmda bir diinya sakh bulunan ke-
limeler vasitastyle yeni nesillere aktarilmasidir. Okullarimizda Tiirk dili
Ogretimi bu sekliyle milli birlige hizmet vazifesi ile de kars1 karsiyadir.”

Ozlestirme akimina karsi gikanlarin demirbas savlarindan biridir bu.
Gergeklikten ve gegerlikten yoksun, ilkel bir yaklagimin iiriiniidiir. Soyle ki
bu diisiiniise gore sozciiklerle nesneler ya da kavramlar 6zdestir. Eski soz-
ciiklerin ortadan silinmesi eski ekinsel degerlerin de ortadan silinmesi de-
mektir. Oyleyse ekinsel degerleri koruma, bunlan kusaktan kusaga aktar-
ma ancak dilin hig bir sdzciigiinii degistirmeden oldugu gibi korumaya bag-
lidir.

Sozciiklerle bunlarin karsiladiklar: kavramlar ya da nesneler 6zdes de-
gildir. Bunlar adlarla birbirinden ayrilirlar dilde. Bir kavram ya da nesnenin
adin1 degistirme, onun varhigim1 ortadan kaldirmaz. S6zgelimi, kimilerinin
“kanser” sOzciigiinii kullanmaktan kaginmasi bu sayriigin artmasini dnleye-
bilir mi? Bunun gibi, “kanser” yerine “giizellik”’ demekle de bu sayriligin
olimciil niteligi degismez. Ciinkii sozciiklerin, kavramlar1 ve nesneleri ad-
landirmadan &te bir islevi yoktur dilde.

Sozciikleri salt bir deger olarak gorme, ulusal ekinin bekgisi sayma dili
biitiinselligiyle kavrayamemaktanidogan tatassiarhir @jisiincedir. Ister eski,



HOYKURUK

Mora g¢alinca yaz tokezliyor

Giin bataraktan, biiriiniik otlar, yol-iz ogiire dgiire
Tamtakiwr bir bulut boga soluyor, ugurum higil
Dirsekteki ¢ipil kavgaktan toylugunuza sapiyorsunuz
De kel agam ¢igeklere kag balyoz

Siitii kesik incirler bortmiis gok yalaginda

Kavruk sularin donemecindeki yel famfakir

Kopuk gole vurunca mi sonecek ayisigi

Ve kel agam simdi buralar nere

Daglara pek kalmayn
Yokus yukari o da cigara.

Metin Eloglu

ister yeni olsun her s6zciik tiimce iginde tek bir anlamla kullanilir. Sézciigiin
bu kullanimsal anlamini tiimcenin biitiinii belirler. S6zciigiin anlam agi,
ne denli genis olursa olsun, tarihsel ve ekinsel gagrigimi ne denli zengin olur-
sa olsun bu olgu degismez. Her s6zciigiin orgiilendigi biitiin iginde tek bir
anlami vardir ancak. Bash bagina salt bir deger degildir. Oyleyse “yasayan,
canly, tarihten gelen her kelime bir kiiltiir degerini, Tiirk diisiince ve hayat
tarzinin bir pargasini iginde tagir.... Her birinin arkasmda bir diinya sakl
bulunan kelimeler...” gibi yargilar tiimiiyle yanhstir. Bu tumturakl, cila-
l1 s6zlerle asil amaglanan, dil devriminin s6z dagarcigimizdan sokiip attif
Osmanlica sozciikleri diriltmektir yeniden.

Osmanlica sozciikleri diriltme, yasatma yonelimi izlencenin bir bagka
yerinde “Tiirkgenin giiciinii géstermek” anlatimiyle agikga ortaya konulu-

yor. Osmanlicanin ad1 anilmadan soyle deniliyor: “Tiirkge asirlarca ii¢ kita-
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nin miiessir bir kiiltiir ve medeniyet dili olarak kullanilmis, bu arada birgok
dillerle de agik miinasebeti ve derin aligverisi olmustur. Bu aligveris sirasinda
Tiirkgenin adaptasyon mekanizmasi igslemis ve biiyiik bir Tiirkgelestirme faa-
liyeti ve kabiliyeti ortaya ¢ikmustir. Ayrica gok biiyiik dis tesir ve istildlara
karg: sasilacak derecede kendisini korumus oldugunu goriiyoruz. Kendisine
yonelen birgok tesirlere mukabil kendisi de baska dillere birgok tesirler yap-
mis ve binlerce kelime vermistir. Bu arada birgok kiiltiirlere de agik bir dil
olarak yasamis ve geligmistir.”

Dilimizdeki Osmanlica s6zciiklerin savunusunu yapan dil gericilerinin
yillar yili yineledikleri diisiincelerdir bunlar. Ussal ve tarihsel gergeklerle
bagdasmaz. $oyle ki dil, bir iletisim aracidir. Egemenligimiz altina aldigi-
miz uluslarin sozciiklerine dilimizin kapisini ardina degin agigimizin nedeni,
bu uluslar1 kendi ekinsel Oriintiimiiz iginde eritmeyse onlarin sozciiklerini
Tiirkcelestirmemiz gerekirdi. Sesge, anlamca degistirilen kendi s6zciiklerini
bu yenik uluslarin anlamasi diigiiniilemez elbette. O zaman da ekinsel bir
etkilemeden s6z edilemez. Ortada somut bir gergek var. O da bizim etkile-
yen degil, etkilenen durumda olusumuzdur.

Dilimizdeki yabanci sézciiklerin varligini “ii¢ kitada at oynatigimiz’’la
aciklayamayiz. Ornegin, Iran egemenligimiz altina girmis iilkelerden degil-
dir. Boyleyken dilimizdeki Farsga sozciiklerin orani, Arapga kokenli s6z-
ciiklerden hig¢ de az degildir. Oysa bu sozciiklerin dilimizde bulunmamasi
gerekirdi. Bunun gibi egemenligimiz altinda kalmus olan kimi Avrupa iilke-
lerinin dillerinden de dilimize bir sdzciik agintisinin olmayisini nasil agiklaya-
biliriz? Neden s6z dagarcifimizda Yunanca, Macarca, Sirpga ya da Bulgar-
ca kokenli sozciikler yok denecek denli azdir?

Goriilityor ki Tiirkgedeki yabanci sozciiklerin varligini ekinsel etkilesi-
me yaslandirmanin inandiric1 bir yan1 yoktur. Hele Tiirkgenin, biitiin ya-
banci sozciikleri sesge ve anlamca degistirerek kendi yapisina uydurdugu,
onlarin deyisiyle “adaptasyon mekanizmas1’’nin igleyis savi da gergek disi-
dir. Bunun bdyle olmadigim “Tiirk Dili”’ dersinin izlencesinden gelisigiizel
sectigimiz su sozciikler kanitlamaktadir:

Vukii, miigahhas, miicerret, miirekkeb, suur, harikuldde, dehd, kaide,
Sfaaliyet, hdkimiyet, siimil, miiessir, sahsiyet, alemgiimul, muamele, ilm, 13-
yik, takrir, tashih, tarif, istild . . .. gibi.

Gelgelelim bizim sdzde dil bilginlerimiz bu sézciikleri Tiirkgenin “a-
daptasyon mekanizmasi’’ndan gegmis, Tiirkgelesmis degerler diye savun-
maktadirlar. Prof. Dr. Muharrem Ergin’in, liseler igin hazirladig1 Tiirk Dili
Dersleri I adl kitabin bir boliimii bu konuya ayrilmistir. Arapga ve Farsga
sOzciiklerin ses degisimine ugrayarak nasil Tiirkge bir tat (!) kazandigi gos-
terilmektedir. Su 6rneklerde oldugu gibi: Hiisn-hiisiin, akd-akit, hdri¢-ha-
ri¢, cebr-cebir, tedkik-tetkik, techiz-tegchiz, ibtiddi-iptidai, nfkbin-nikbin,
dheng-dhenk, yegane<yegdneor .Kitap Arsivi - hitps:/rantey.org
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Bunlar ve benzeri sozciikler dil devriminin s6z dagarcigimizdan sokiip
attig1 sozciiklerdir. «“Tiirk Dili” dersleriyle amaglanan da bunlarin diriltimi-
dir. izlencede ve onun dogrultusunda hazirlanmis ders kitabinda bir yandan
“telkin yoluyle Ggrencileri dil devrimine kars1 bir tutum iginde kosullandir-
ma”’, bir yandan da Osmanlicayi yiiceltme yonsemesiyle davranilmistir. Dersin
izlencesi, amaglari, igerigi ve yontemi de bu yonseme dogrultusunda diizen-
lenmistir. Bu o6zellikleriyle, liseler i¢in hazirlanmis olan yeni “Tiirk Dili”
dersleri gergekte dil devrimini yerme ya da Osmanlicay: diriltme dersleridir...

YANLI§ KULLANIMLAR

Ug tiimcede bes yanhs

© Seslerin ¢ikarilmasinda disler de rol oynarlar.

© Onlarin boyunlarimi sardiklarim1 daha gok goriirsiiniiz, soguk sicak
icmelerine daha ¢ok dikkat ederler.

©® Konsonantlar vokallerden daha kabiliyetsiz seslerdir.

Bu iig tiimcede bes yanhs var. Bunlar1 herhangi bir yazidan degil, Prof.
Dr. Muharrem Ergin’in, lise 6grencilerine, Tiirkgenin igleyis diizenini, ku-
rallarin1 tanitma amaciyle hazirladigy Tiirk Dili adli ders kitabindan alinti-
ladik. {1k tiimcedeki yanlishik, 6zne ve yiiklemin tekillik, gogulluk durumuy-
le ilgilidir. Tiirkgemizde tiimcelerin 6zneleri gogul olmasina karsin yiiklemin
tekil oldugu durumlar vardir. Bunlardan biri de 6zne, organ adlarini karsi-
liyorsa, gogul da olsa, yiiklemi tekil olur. Ornegin “saglar agardilar, disler
dokiildiiler” denmez. Bu bakimdan birinci tiimcenin yiikleminin gogul de-
gil, tekil olmasi gerekirdi.

Ikinci tiimcede yanlslar ig igedir. “Soguk sicak” igilen seyler degil;
bunlarin niteligini belirleyen sifatlardir. Ayrica “dikkat ederler” yiikleminin
Oznesi, tiimcenin ilk béliimiiniinkiiyle (onlarin, daha 6nceki tiimceye gore
sanatkarlarin) ortaklastirilmis. Bu da yanlis. “Dikkat etme” bu tiimcede
olumsuz bir durumdan kaginma anlaminda kullanildigina gore “igmeleri-
ne” degil, “igmemelerine”” denmeliydi.

Ugiincii tiimcede “kabiliyet” sézciigii anlamma gore, yerinde kullanil-
mamustir. Dilde yerini “yetenek” terimine birakmis olan bu sozciik, “bir
seyi yapabilme, bir etkiyi alabilme giicii” anlamini igerir. Bu baglamda ses-
ler igin kullanilmaz. Kisilestirme sanatina bag vurmasin1 da diisiinemeyece-
gimize gore, bir anlatim ilkelligidir bu...
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AYDINLIK SATICILARI

Gogmiigler Marag’dan Urfa’dan Mardin’den
Ozlemleri duyulur gurbet tiirkiilerinden
Bir masal kentini dyle diigler gibi

Gormiigler Istanbul’da Izmirde geceyi
Gokyiizii pazarinda iri iri yidizlar
Portakallar elmalar armutlar muzlar

Bir oglan ¢ocugu siirer meyve arabasini
Uzun kirpikli gozleri goriir gibidir o am

Ekmek kavgasit mahalle kavgasi siyasal kavga
Kahvede bigaklamr Antep Van Erzurum Urfa
Bu kent bu insanlar bu diikkdn ¢ok biiyiik

Bu yengeg¢ bu soytari bu kan bu siiliik
Kinldikg¢a daha giiglenen igedoniik Anadolu’m
El kapilarinda benim kizim oglum

Bir yel katiyor oniine tagsi topragi
Gdkyiiziinde bir yagmur hazirhig

En kérpe armut en gevrek elma en kokulu geftali

Sizde vardir Durmug Kadir Yusuf Cemal Bekir Ali
Siz diiglerinizde kentin en giizeliyle sarmag dolag
Uyanirsimz kan ter iginde almmizda avcunuzda ateg
Ddlleriniz yabana gider en boga ¢aginizda

Ne baliklar oynasir yalim yalim agimizda

A¢hk korkusu gurbet korkusu komaz ki dingin
Arabamzi donatir siirersiniz dogar dogmaz giin

Nahit Ulvi Akgiin
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Tahir Nejat Gencan

Ismarlama Ders Kitaplar:

KITAP NICIN YAZILIR?

Her davranisimizda, her isimizde bir etmenin izi bulunur. Nedensiz
isi usdis1 saymak gerekir. Bir kitap, hele okul kitabi yazilirken 6nceden sinir-
lar iyice ¢izilmis bir amacin, bu amaca ermek igin tutulacak yolun belirtil-
mesi koOklii geleneklerdendir. Dedelerimiz yapitlarinin baslangicinda “se-
beb-i telif-i kitab’’1 hi¢ unutmazlardi. Bu Ongéstermeyi giizel sézlerle an-
latmanin terimi bile vardi: Beriat-i istihlal... Okul kitaplarinda verile-
cek bilgi sinirinin daha kesin ve aydinhk olmasi; verilen her bilgi damla-
sinin bile neye yarayacagi énceden saglanmazsa 6grencinin beyni bir torba-
ya, her goriilen nesnenin tika basa sokuldugu bir torbaya, bir kirpinti tor-
basina déner. Uzmanlik ¢agindayiz. Gereksiz bilgiler ise yaramaz birer yiik
sayllmaktadir.

Oniimdeki Tiirk Dili kitabmin sayfalarini geviriyorum. iri puntolarla
bir konu baghgi: Sadali sesler, sadasiz sesler! Sayfa sonlarina dogru
siyah bir ara baslik daha: SESSIZ SESLER (!) (s. 42). Celiski simirmni
da pek ¢ok asan bu terim kargisinda yalniz 6grenci sasakalmaz. Bu mantik
Otesi sozler her okuyucuyu degisik olumsuz yargilara zorlar... Satirlar,
sayfalar gézden gegirildikge ne denmek istendigi biraz anlagilir gibi oluyor!
1928’de yeni harflerle ortaya sorunlar ¢ikmigti. Bunlarin en 6nemlisi: Ya-
zim (imld). Yanhgsiz ve kolay yazmay: saglamak igin kurallar gerekiyordu.
Aciklamalar sirasinda sessiz harfler iki boliime ayrildi: Yumusak sessizler,
sert sessizler. 48 yildan beri dilbilgisi derslerinde, yazim kurallar: islenirken
bu terimler okutulagelmisti. Bu kitapta ¢ fh k p s st harflerine sedasiz
sesler, sessiz sesler denilmis ?! Geriye kalan sessizlere de sedali sesler, renkli
sesler deniyor?! Eski terimlerle bunlardan hangisi dogru, hangisi daha bi-
limsel ? Iyice tartisilabilir. 48 yillik terimlerde uymazlik varsa daha dogrula-
lari, bilimsel olanlari, mantiga uyanlar1 aranir, bulunur, ileri siiriilebilirdi.
Bu yargida biraz yanildigimi saniyorum. Ciinkii her yerde okul kitab: ya-
zanlarin birinci yiikiimliliigii koklesmis terimlere (nomenclatur)e bagh kal-
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maktir. Bu kitap bu terimlerle Talim ve Terbiye Kurulundan gegti mi ? Geg-
tiyse sessiz sesler baglifinin uslara, mantifa uymazhg iizerinde durulmadi
m1?

Bu basliklarin ardi sira, sayfalar boyunca her sesin nasil giktigi, ses yo-
lunda nasil bigimlendigi —kitaba gore tesekkiil ederek kaliplastigi— birer bi-
rer, uzun uzun, yinelenerek agiklaniyor. Bu arada sedali ses teriminin vokal-
ler igin de kullanildi goriiliir . . . Pek yakin gegmiste kimi igyerlerinde, dev-
let dairelerinde kolayca goriilebilecek yerlere, lizerinde “az soz, ¢ok is” ya-
z1l1 siisliice camlar asilirdi. Bu kitabi okurken sik sik o kiigiiciik cam askilari
ansidim. igimde 6zleme benzer sizilar uyandi. 75. sayfaya dek siiriip giden
bu ses tanitmalarindan -kim okursa okusun- belleginde bir sey kaldigim
sOyleyemez. Oysa isin kolay1 var; g¢ocugu ezberlemekten kurtaran, arayip
bulmaya yonelten kolaylik: Her sessiz harfin basina uygun bir sesli getire-
rek soylerken ¢ikisi, ¢ikagi bulmak. Ornegin ps k v ... harflerini ip diye
sOylerken p’nin iki dudak arasmda olustugu; as’ta s’nin disler arasindan
sizdig1, ok’ta k’nin arka damakta bogumlandifi, ev’de iist 6n diglerin alt
dudaga bastigin1 gocuk bulur.Bu bulusunu &biirlerine de uygular ve yasam
boyunca da unutmaz. Bu denemeler gocukta arama ve bulma yetilerini de
uyarir ki zorla, bikkinlikla okunan 60-70 sayfadan kat kat kazangh olur.

76. sayfada Seslerin Birlesmesi baslig1 var ? Su kuralmmsi tiimce ile kar-
silasirsimiz: Kelimeler hemen hemen daima birden fazla ses tagirlar. Tiimce-
deki sozciiklerin birbirlerine yakisip yakismayacagini, “fazla” sifatinin tam
yerinde olup olmadigini, hele kelimenin ses tagimasi soziindeki inceligi
kavramaya vakit bulmadan bir buguk sayfa siiren bir incelemeye dalarsiniz:
En az sekiz yil okumus yazmis, birgok kurallar 6grenerek, uygulayarak lise
siniflarina yiikselmis bir gence “giines” s6zciigiindeki seslerin nasil birlesti-
gi tane tane anlatiliyor; tam bir buguk sayfa. Bu anlatistan iig¢ satir: Me-
seld giines kelimesinde sadece g ii n e § sesleri, oldugu gibi arka arkaya gel-
mig, dist iiste yigilmig degildir. Oyle olsayd: kelimeyi ge ii ne e se seklinde soy-
lerdik ve kelime biitiinliigii kalmazdi. Dedelerimiz, herkesin bildigini sat-
maya kalkisa “maliimu ilam” derlerdi. Bu, o da degil. Seslerin iist iiste yi-
gilmasi ne demek ? Ve hangi akilli giines s6ziinii anlatilan bigimde okumus-
tur ya da okuyabilir diye bu bilimsel, egitimsel 6nleme bas vuruluyor ? Pos-
teki saydirmay1 andiran bu bilimsel aragtirmalar yiiziinden su konulara yer
verilmiyor:

1- ULAMA.- Ogrencilerin, her okuryazarin bilmesi gereken bu &-
nemli ses olay1 yok. Dilimizde her sesli, kendisinden 6nce gegen sessizi hece-
sine geker. Bu olus ayr sozciiklerde de kendini gGsterir; yani sesli ile bagla-
yan bir sézciik, 6nce gegen sdzciigiin sonundaki sessizi hecesine geker. Boy-
lece konusmada ve okumadaki yersiz ara duraklamalar ortadan kalkar. Or-
negin: Yiiz on ii¢ ev bbegindekicherséaciips apriegyry okumay: deneyelim.



Dogal okuyusa, bir Tiirk konusmasina benzer mi? Bu dil 6zelligine Tiirk
dilbilgisinde “ulama” deniyor. Arap “vasil” der, Fransiz “liaison”
Ulamanin aruzda da 6nemi bilyiiktiir:

Insan dlemde haydl ettigi miiddetce yagsar

dizesinde iki ulama var. Ulanmadan okunursa birincide vezin bozulur,
ikincide vezin bozulmakla birlikte dizeye en giizel sesi veren bir uzatma, ye-
rine getirilmemis olur.

2- SES ASINMASI.- Eski Tiirkgede tiirlii bugiin tiirli’diir; pazar
ertesi’nden iki ses aginmigtir; Topkapi 6zadinin sonuna -s1 takisim1 bagla-
yanlar kalmamis gibidir.

3- KAYNASMA .- Kitabin 87. sayfasmda bir ara baglik var: Diftong.
Soyle agiklanir: Diftong iki vokalin bir hecede yan yana gelmesidir: ei eu
gibi (7). Bu agiklamadan sonra Arapgadan gelme saat, aile... sozciik-
leri siralaniyor da Tiirkgede seslilerin karsilagsmasindan s6z edilmiyor. Oysa
asil ogretilmesi gereken dil olay: Tiirkgedeki seslilerin karsilagmasi olmaliy-
di. Evet Tiirkgede sesli ile biten bir sdzciige sesle baslayan ya da sesli olan
bir ek gelince iki sesli karsilagir. Bu gifte seslinin arasina -yerine goére- s,
s, N, y sessizlerinden biri getirilerek kaynastirma gorevinden yararlanilir:
Babasi, altigar, evine, arabayi. .. gibi. Frenkge diftong’a, Arapga gifte ses-
liye yer veren, yinelemelerle, kuramsal bilgi benzerleriyle dolan kitap, Tiirk-
genin bu 6nemli ses 6zelligine birkag satir ayiramaz miydi?

4- SES ve SOYLEYIS.- Her dilde soze gesitli duygu ve imge degeri
sindirmekte en etkin olan ses ve sOyleyisten bir 6rnek verelim: Bir yerden
ayrilirken kalanlara bir iyi dilek séylenir. Karsiligi cok kez “giile giile” olur.
Bu “giile giile”’ye atesli goniil isteginden, alaya almaya, yerinmeye, kiiskiin-
liige, kizginliga, hatta hakarete dek karsit duygularin en tathsindan ag: gibi-
sine olanlar katilabilir. Kitapta eksikleriyle, yanilgilariyle yer yer zedelenen
“vurgu’” konusundan sonra sesin ve s6yleyisin konuya, sdylenilen kimseye,
yere gore diizenlenerek anlatma geregi duyurulamaz miydi?

Siir okumada da sesin etkisi biiyiiktiir. Bir siiri herkes ayni giizellikte
okuyamaz. Vezin bilmek, duraklar1 kestirmek, hatta anlam derinligine in-
mek, hangi sanatlarla bezendigini kavramak da iistiin basariya ulagtirmi-
yor. Bir sey daha gerek: Dizelerin orgiisiine sindirilmis duygular: tatmak;
o duygulan sesinde canlandirabilmek . . . Miizigi de unutmayalim. Notalar:
seste, sazda eksiksiz uygulamakla is bitmiyor. Beste yaraticisinin o andaki
duygular1 goéniilde canlanmadikg¢a, bu sicaklikla sese, saza aktariimadikga

'yorum olmuyor.
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5- Dilbilgisi yapitlarinda koklii bir gelenek var: Bakitma yoluyle ko-
nular arasinda baglant:1 kurmak. Bu kitapta yok. Yinelemelerin askinlas-
mast da bu yiizden.

SONUC

Cok kez ise yaramayan bilgi benzerlerinin yinelenmesiyle dolmus say-
falar kargisinda Ggretmen saskin, 6grenci anlagilmaz bos derslerden bikkin
olacaktir. Ders yili bitecek; 6grenci yasam boyu ise yarayacak olan sunlar
gormeden son sayfayi gevirecektir: Ulama, aginma, kaynasma ses ve sdyleyi-
sin duygu degeri... '

Umudumuz saym 6gretmende. Degerli 6gretmenler bu ismarlama kitap-
ta yazilanlar1 deger Olgeginden gegirecek; ise yaramayanlarla, fazlalarla
yavrularinin zihinlerini doldurmayacak; eksikleri tamlayacaktir...

Derken igimde bir kaygi ¢oéreklendi: Bakanimiz 6verek, Gviinerek bu
kitaplari “kendini herkese kabul ettirmis bilim adamlarina” yazdirmistir.
Bunlarin diginda bir sey diisiinmek, bilmek, okumak, okutmak, hele 6gret-
mek agir sug sayilmaz mi?

ISMARLAMA
DERS KITAPLARI
UZERINE

RAPOR

Yeni Cikti

10 lira
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Ali Piiskiilliioghu

SEVGI YUREGINDEN GITMESIN

Acimi gémiip igine
Aglaman nu gerek tenha bir yerde

Sen ey, sesini bir giz gibi kullanan
Ve acemiligini bilen

Yiginlar iginde bir yalmz insan
Fistik agacina tirmanan

Ve gokyiiziinii bilmeyen

Ciinkii hi¢ bakmayan gdékyiiziine

Toprag: bir ¢iftgi gibi tamyan ama
Ve hayvanlar: bir g¢oban gibi

Oliim bir kagistir yasamdan
Bunu bilen

Yagsam bir bayramdir diyen
Eskileri hi¢ anlamayan
Ama Pir Sultan’i ezberleyen

Aglaman mi gerek tenha bir yerde
Acimt gémiip igine
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Sular1 akar durur

Dogdugun yerin, ciliz da olsa giizeldir
Atlar1 kigner

Ciinkii diz boyu otla beslenir

Yayla bilmez turaci

Cocukluguna ¢agirir seni, ¢ocuk giinlerine
Giineste yanmig kara bir ¢ocuk

Her sabah giin dogmadan kalkan

Her sabah daha da biiyiiyen

Her sabah bir bagka sabahtir

Ve dogdugun yerde g¢ocuklar g¢abuk biiyiir
Bu yiizden yola diiger erkence

Azig1 biraz yesil sogan biraz yufka

Soyle o zaman

Ne soyler omriin ¢avlan

Acimi gomiip igine

Aglaman mi gerek tenha bir yerde

Soyle o zaman

Giin boyu yakugmin otlar
Cakirdikenlerini

Burnunu topraktan g¢ikarmis kistebegi
Boynunu uzatan yilam

Kamyona doldurulmug 1rgatlari

Ekin bigenleri

Birden baglayan ve gegen yagmuru
Ekinleri dégen doluyu

Soyle o zaman
Aksam yorgun argin
Evin yolunu tutan insanlar
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Soyle o zaman

Bismillahla baglayan her bir isi
Ustiine bagina sinmigtir giinkii
Ocagn isi gibi o giinlerin her geyi

Yasam bir yoldur

Act bir bagbozumudur onun iginde
Uziim ve hiiziin

Kimi zaman, bilesin

Yigit bir yiizdiir hiiziin

Saglam bas topraga

Sevgi yiireginden hi¢ gitmesin

Ali Piiskiilliioglu
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Emre Kongar

Lise Sosyoloji Kitab1 Uzerine

Tek kitap ilkesine uygun olarak, liselerin
Sosyoloji kitabi da Prof. Dr. Amiran Kurtkan
tarafindan hazirlanmug. Ug yiiz bin basilan bu
kitap, gereksinmeyi karsilayamadig: igin ola-
cak, kitapgilarda bulunmuyor. Demek, Tirki-
ye'de iig yiz binden fazla geng kafa, bu kitap-
takilere gore egitilecek.

Kitap dil ve bilim agisindan ayr1 ayn in-
celenebilir. Her iki konuda da, gergekten uze-
rinde durulmas: gereken gok 6nemli noktalar
var.

DIL SORUNU

Sosyoloji kitabi Atatiirk’iin dil devrimine
ters digen bir bigimde yazilmus. Bitin s6zcik-
ler ve bilimsel terimler, ar1 Tirkgenin diginda.
llging olan nokta, dil devrimine kars:1 olan bu
anlatim her seyden 6nce yazarin kendisini te-
dirgin etmis. Ornegin toplum yerine cemiyer
diyor yazar. Sonra da “cemiyet” kavramu ile
ifdde edilen mdnd “dernek” kelimesiyle belirti-
len mdnédan tamamen farklhdir (s. 7) demek ge-
regini duyuyor. Oysa, toplum dese hig de bu
kanigiklik olasihgi ortaya gikmayacak.

Dil konusunda, yazarin bir bagka tutu-
mu, sorunu gok daha 6nemli kiliyor: Belli kav-
ramlar, kullanilan eski terimlerin kokleri ya da
sozcik anlamlariyle agiklanmaya ¢alisilmis.
Ornegin, iktilal bozulma anlanina gelen bir keli-
medir (s. 98), Siinni kelimesi ehl-i siinnet mdnd-
simt ifade eden. . . bir kelimedir. Bu itibarla Siin-
nilerin gergek mdndda Isiémi anlayan bir grup
olmalart gerektigi isimlerinden de anlagildig: ci-
hetle. .. (s. 130), Inkildp kelimesi bir halden bir
hale kdlb olmak. .. anlamina gelir (s. 101) Te-
kdmiil “kemal” koékiinden gelen bir kelimedir
ve kemadle erig. .. anlanuna gelir (s. 78) timce-

leri, bilimsel kavram ve terimleri, etimolojik
yontemle agiklamak gibi bir yanilgiyr vurgulu-
yor. Bilindigi gibi, her bilim dali kendi teknik
dilini ve terimlerini yaratir. BSylece gundelik
yasamda kullanilan sézciikler, o bilim dalina
6zgi yeni anlamlar kazanir ve belli kavram-
lar1 simgeler. Biz, terimin ardindaki temel kav-
ramu bir yana birakip, o terimi, sozcik kokle-
riyle agiklamaya galigirsak, 6rneklerini yukarda
gordigimaz bilimsel yanilgilara digmis olu-
ruz.

Ustelik yazar, kullandig1 dilin genglerce
de anlagilmaz oldugunun bilincinde. Cesitli
yerlerde, eski dille yazdiklarini ayrag iginde,
yeni dille bir kez daha belirtme geregini duy-
mus (s. 26, 78, 101).

Bilimsel terimleri eski dille yazmak ve
sonra da bunlan sozcik koklerine gore agik-
lamak, bilimin evrenselligi konusuna da golge
digiriyor. Bitin bilimler gibi, toplumbilim de
evrenseldir. Dolayisiyle, Tirkgedeki her teri-
min, yabanci dillerde de bir kargilig1 olmasi ge-
rekir. Tersi de dogrudur bu yarginin. Yabanci
dillerdeki bilimse! terimlerin Tirkgede de kar-
siliklar1 bulunmalidir. Yazarin yabanci diller-
deki bilgisi, evrensel olan birtakim terimleri
Tirkgeye, saptirmadan aktarmaya yeterli de-
gil. Ornegin su timceye bakalim: Toynbee'nin
belirttigi gibi, tabiat, elverigsiz sartlar (felédket-
ler, kithklar) meydana getirerek insanlara éde-
ta bir soru sordugu zaman, insanlar medeniyet
kurmak suretiyle bu soruyu cevapandirmaktadir-
lar (s. 38). Burada, yazar, tarihgi Toynbee’nin
Ingilizcede challange and response diye kulla-
nilan ve Tirkgeye meydan okuma ve kargi koy-
ma diye gevrilebilecek bir kavramini, soru sor-
ma ve cevap verme diye aktarmig. Oysa, nc soru
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sormada bir meydan okuma anlam vardir, ne-
dc cevap vermede bir karst koyma. Boylece,
Toynbee’nin kavram biitiin anlamim yitirmek-
tedir. Bu ornek bana, yazarin bir bagka geviri-
sini anumsatti. Yazar Tirkgeye gevirdigi bir ki-
tapta Columbia Universitesi’nin eski (6lii) Rek-
torii Butler... anlamina gelen bir timceyi,
Columbia Universitesinin rahmetli kiler sefi. . .
diye aktarnug (R.M. Maclver, Charles H. Page,
Cemiyer, [geviren Amiran Kurtkan ], Istanbul,
Devlet Kitaplari, 1969, s. 21). Birakimz bir
Amerikal Hiristiyam1 “rahmet-i rahmana™ ka-
vusturmus olmayi, yazar, rektorin adi olan ve
Ingilizce metinde bilyiikk harfle yazilms olan
Butler’r, kiler gefi diye Tirkgeye gevirivermis.

An dille konusma ve diisiinme, insana
diistincelerini olusturma ve aktarmada ne 6lgi-
de kolaylk saglarsa, eski dille konugma ve yaz-
ina da o olgiide giiglitk gikariyor. Hele bu eski
dil, bir de yabanc s6zcikleri igeren bir bigimde
kullanihirsa, durum iyice zorlasiyor. Ornegin
yaaar sivil haklar diye bir terim kullanmus (s.
109). Dikkat edildigi zaman, bu terimi, yurttag-
lik haklart anlaminda kullandign anlagihyor.
QOysa, sivil sozcigii, yabanci dillerdeki anlamu-
nin tersine, Tirkgede, askerf teriminin karsiti
olurak kullanilir. Yurttaghk haklarindan s6z
cderken, sivil haklar diyerek, geng kafalarda,
konu sanki sivil-asker ayrimiyle ilgiliymis gibi
hir izlenime yol agmak neden? Dil kargasasi-
nin bilimde kargasaya yol agtig1 gergeginin bir
bugka ornegini su timcede de bulabiliriz: Fa-
Kat, sosyal haklarin cemiyetteki sinif farklarint
tamamen ortadan kaldwracak kadar agirt bir él-
¢lide tarbik edilmesi miimkiin degildir (s. 110).
Ibu timcede oOnce sosyal haklarn .. .. tatbik
rdilmesi deyisi Uzerinde durmak gerekir. Top-
lumsal haklar ratbik edilmez, yani uygulanmaz.
Iunlar, ahnir, verilir, kabul edilir, kullaniir.
Yukandaki deyis, ancak kullamilmas: ya da ve-
1{lmesi sozcikleri ile dizgiin ve giizel bir nite-
lik kazanir. Bilimsel olarak da, toplumsal hak-
lwr, ya bu haklarin sahiplerince altnir ya da kul-
lamlir. Tepeden inmeci 6rneklerde bile, bunlar
tathik edilmez, verilir. 1kinci olarak izerinde
durulmas: gereken nokta, sosyal haklarin agirt
hir dlciide tatbik edilmesi deyisidir. Nedir bu-
nlaki agirthk 6lgisi? Agwrilik, toplumbilim-
acl bir kavram degildir. Kisiden kisiye, toplum-
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ve goreli bir kavramdir. Yazara gore agir1 olan
bir toplumsal hak, okuyucuya gore hig de agin
olmayabilir.

Dil kargasahg ile, bilim kargasaliginin
i¢ ige girdigi bir baska ornek su sozciiklerde be-
lirleniyor: ...sosyoloji bu bakimdan tarihi me-
todun yardimina miiracaat etmektedir (s. 17).
Aslhinda toplumbilimin bas vurdugu, tarihsel
yontem degildir. Tarihsel yontem, biitiiniyle,
toplumbilimin diginda kalir. Amaci, belgeler
aracihig ile, tarihsel olaylar1 agiga gikarmaktir.
Toplumbilim, dogrudan dogruya, tarih bili-
minin bulgularindan yararlanir. Yoksa, ken-
disi, tarih biliminin gorevini yiiklenerek, tarih-
sel olaylan giin 1518ina ¢gikarmaya g¢alismaz.
Giin 1s181na gikan olaylarin yorumlarindan ya-
rarlanarak, ya da bunlan kendi goriis agisina
gore yorumlayarak, toplumbilimsel gergekleri
bulmaya gahswr. Bir baska deyisle, toplumbili-
min yontemiyle, tarihin yo6ntemi, biitiiniyle
farklidir. Fakat, toplumbilim, bilimsel ¢6zim-
lemelerinde, tarihin bulgularindan yararlanir,
Bu bulgular ortaya ¢ikarmak, toplumbilimin
degil, tarihin gérevidir. Yazar, kullandi dilin
karmagikhg! iginde, bilim dallar1 arasindaki bu
farki da birbirine kangtirmug go6zikiiyor.

Dil ve terim sorununun yol agtig1 bilim-
sel kargasalik, kimi zaman konunun anlagilma-
sina iyice engel olmaktadir. Ornegin, yazar,
aym sayfada hem rarbikf sosyolojinin kantita-
tif analiz usullerini ihtiva ettigini soylemekte
hem de tatbiki sosyolojinin kalitatf tahlile ya-
rayan metotlarindan soz etmektedir. (s. 16).
Yazar, kalitatif ile kantitatif terimleri arasinda
kararsiz goziikilyor ve oyle anlasihiyor ki, ka-
litatif terimini de kantitatif yerine kullanmis.
Cunki, her iki terimi kullanarak yaptig1 agik-
lama ve elestirilerde de, bunlarin toplumun dar
bir kesimi hakkinda duragan bilgiler elde etme-
ye yaradigimi belirtiyor. Toplumbilimin uygu-
lamali ve kuramsal yonleri oldugu agiktir. Fa-
kat bu yonler, tim bir bilimsel yaklagim iginde
birbirlerini biitiinlestirir. Aralarinda niteliksel
ve niceliksel yontem farki vardir denilemez.
Bilimsel yontem tektir. Niceliksel ve niteliksel
diye ayrilamaz.

Yazar, pek ¢ok yerde, bilimsel bir gals-
mada yer almasi kusku uyandiran iyi, kotii gibi
deger yargilan kullanmis. Oysa bilimde, dogru

dnn topluma, zamandan zagaagsdeBisenGznshrsive m/m&gpg ve kotii yoktur. Ornegin,
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Ataturk'ten s6z ederken onun iyi goriis sahibi
oldugunu sodylemektedir. Olsa olsa bu, wzak
goriigliiliik, ya da toplumsal olaylara dogru tani
(teshis) koyabilme yetenegidir. Yazar daha ile-
ride de deginecegim gibi bu tiir deger yargilari-
n1, kitabin bilimselligine kusku duyuracak o6l-
gide gok kullanmuis.

Kitabin dil konusundaki niteliklerini §6y-
le 6zetlemek olanakh: 1- Dil, Atatirk’an dil
devrimine uygun degildir. 2- Anlagilmas: son
derece giigtir. 3— Eski terimlerle birlikte, ya-
banci terimlerin de kullanmilmug olmasi, belli
kavramlar1 anlamlarindan iyice saptirmakta-
dir. 4- Bu tir bir dil, yazarin, belli konulart
anlatmak igin bilingli yaptig1 bir segimi yansit-
maktadir. Cinki, belli kavramlar, etimolojik
yaklasimla agiklanmaya g¢ahgilmigtir. 5- Ya-
zarin kendisi de, dilinin anlagilabilirligi konu-
sunda birtakim kuskulara distiginden, zaman
zaman yeni dille agiklamalar yapmak geregini
duymustur. Boylece kitap dil bakimundan hig
bir Olgiite gore tutarh degildir.

IDEOLOJIK SORUN:
TOPLUMDA BiRORNEKLIGE
YONELIS

Kitabin genel havasi, bireyleraras: fark-
hiliklarin ve toplum igindeki degisik gorislerin
kétii oldugu yargisini yansitmaktadir. Oysa,
gerek cagdas toplumlarin geregi, gerekse insan
onurunun birinci kogulu, bireyle toplum, bi-
reyle grup, gruplarla gruplar ve gruplarla top-
lum arasinda gesitli gorii ve digiince farklilik-
larinin bulunmasi ve bunlarin birlikte yasama-
sidir. Yazar bu ideolojik yanlhiligim kitabin her
yerine serpistirmig. Bununla birlikte, 6zellikle
birey-toplum iliskileri, birlik (yazarin deyimiy-
le vahdet) kavrami ve siyasal partilere iligkin
digince ve kavramlar, bu ideolojik yanhhg
en agik bigimde yansitan boélimler.

Yazar uzun uzun, her firsatta, birlik ve
bitinlik kavramlarinin gerekliliginden s6z
ediyor. Hatta bu kavramu toplumsal geligme-
nin 6n kosulu sayiyor: Sosyal gelismenin mii-
him bir sarti daha vardir ve bu da fertlerde mand
etrafinda biitiinlesme suurunun kéklesmis olma-
st gartidir (s. 111). Oysa bu gords, artik yanhs-

Ig1 kanitlanmig ve bu nedénletsie FlmmhhmsArS'wi- hitps:/{rantey.org

olan yapisal-iglevsel disiince okulunun bir yan-
simasidir. Ashinda basit mantik bile bu savin
yanhshgim ortaya koyar: Herkes, ayni1 disiin-
cede ise ve birérnek bir nitelik tagiyorsa, top-
lum nasil degigebilir? Degisme olmayinca da
gelisme nasil olur? Yazar, biitiinlesme kavra-
minin kendince 6nemini, bilimsel terimleri sap-
tirarak vurgulamay: sirdiiriiyor ve yine, top-
lumbilimin birakti bir kavrami, “toplumsal
¢6zilme” kavramuni, mdnd etrafinda biitiinleg-
menin azalmas: diye tanimhyor (s. 122). Oysa
¢agdag toplumbilimin artik biraktig1 “toplum-
sal ¢6ziilme” kavramunin bile, béyle bir azalma
ile ilgisi yoktur. Toplumsal yapinin gegitli 6ge-
leri arasindaki uyumsuzluga, birtakim Batih
toplumbilimciler toplumsal ¢oziilme demisler,
sonradan da bu kavramun gegersizligini gérip
kullanmaktan vazgegmiglerdir. Ciinki bu u-
yumnsuzlugun bile gesitli ogeler arasindaki et-
kilesimi engellemedigi gozlenmigtir. Etkilesim
sirdiikge de (bu etkilesim Ggelerin birbirini or-
tadan kaldirmasina yol agsa bile) ¢ozilmeden
soz edilemiyor, ¢iinkii, toplumsal biitGnlik,
bagka bir denge noktasinda saglamyor. Bu ara-
da, kitapta layikligin de butinligi saglayama-
dig1 belirtildikten sonra (s. 124) islamlifan bu
biitinligd ve layikligi kapsadifn 6ne siriliyor
(s. 124). Bitin bunlara ek olarak, dinin top-
lumsal ¢6zalmeye yol agmasinin sugu da layik-
lige yiiklenmis (s. 128). Ustelik, birlik diigiin-
cesinin yoklugunun, adaleti bile ortadan kal-
diracag belirtilmig (s. 111). Adaletin yok olma-
s1ise yargiglarin da haksiz kazang peginde kos-
malarina baglamyor. Oysa, kuralc1 bir yapiya
sahip olan hukukun, kisisel niteliklerden en az
etkilendigi, Gzerinde tartisilamayacak gergek-
lerden biridir.

- N
Prof. Dr. Dogan Aksan

TARTISILAN
SOZCUKLER

10 lira
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Yazarin, birlik ve bitinlik (kendi deyi-
miyle vahdet) ilkesi Uzerinde neden bu denli
apirhikla durdugu aslinda su iki timce ile anla-
sihyor: 1- Islémiyetin imanla ilgili inang kaide-
lerinin .. .o6zii vahdet... akidesidir (s. 128).
2- Planlama esas itibariyla ilmi olan bir kaide-
nin yani biitiincii goriigiin veya bagka bir ifade
ile birlik (vahdet) prensibinin tatbikatidwr (s.
124) Bir de bunlara ...hangi istikamette yeni
bir organizasyon tarzimn gergeklegtirilmesinin
dogru olabilecegine. .. karar vermek vazifesi
ile yiiklii olan ilim sosyolojidir (s. 14) yargisini
cklersek, yazann kafasinda, lise ogrencilerine
karg1 yuklendigi gorev ve bu gorevi nasil yerine
getirdigi ortaya ¢ikmug olur: Bir toplum igin
dogru yolu toplumbilim gosterir. Sosyoloji ki-
tabinin gosterdigi dogru yol ise, Islam dinine
gore yapilacak bir toplumsal planlamadir. Ciin-
kii toplumurmnuzun tek kurtulus yolu olan vah-
det ancak boyle saglanir.

BiREY-TOPLUM 1ILISKILERI
VE BASKICI YAKLASIM

Yazar, birornekligin 6vgisd ugruna top-
lumbilimsel ve ruhbilimsel kavramlan istedigi
gibi carpitarak aktarmus genglere. Hangi lise
ruhbilim 6gretmeni gahsiyetin su tammim daha
dnce duymustur acaba? Her cemiyette o cemi-
yetin kendi Gzdlarindan istedigi vasiflara, iyi ve
dogru standartlarina ve kiymet hiikiimlerine uy-
gun diigen davraniglari benimsemis olan normal
ve yaygin 4z4 tipine sahsiyet denir. Bu standart
dlgiilere ve bu degerlere uygun olmayan kimse-
lerin tutumlar: ise sapik tutumlar olarak kabul
edilir (s. 51). Bu tanumlardaki toplumbilimsel
yunilgilar soyle 6zetlenebilir: 1- Hig bir top-
lum, bireylerinden tek bir kaliba gére davramsg
bigimi beklemez. Ciinkiu hi¢ bir toplum bu
dlgiide birornek degildir. Her toplumda pek
qouk alt kiltir ve alt grup vardir. Tirkiye'deki
cn belirgin alt kiltirler, koy ve kent olarak ay-
nlabilir. 2- Bu gergegin farkinda olan yazar,
{yi ve dogru standartlaring uygunluk ariyor. Fa-
kat fyi ve dogruyu kim saptayacak ? (Yazar bel-
ki bu gorevle de kendisini ylkiimli sayiyor ola-
bilir). Bilimde béyle deger yargilari olmaz. 3-
Yazarin tammina gore, aslinda her toplumda
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kimse standart élgiilecre ve degerlere uygun de-
gildir. Belki bir giin Huxley’in Yeni Diinya’s1 ya
da Orwell’in 1984’u gergeklesirse, o zaman
standart insanlardan s6z etmek olanag: dogar.
Fakat yazar, agik¢a. ...sosyolojinin genis md-
ndda sosyal diizenle ilgili bir ilim oldugunu ifade
edebiliriz diyerek, bu diizenli ve birérnek top-
lumda, toplumbilimin de islevini belirliyor.

TOPLUM YAPISI,
SINIF KAVRAMI VE EKONOMIK
KALKINMA

Yazar, bir toplumun sahip oldugu nite-
likler agisindan, cemaat ve cemiyet ayrimi ya-
piyor. Cemiyet dedigi yapinin maddi cikarlara,
cemaat dedigi yapimin da manevi doyuma da-
yandiini 6ne siirdiikten sonra, hem bu iki tir
toplum bigiminin birbirini, izledigini hem de,
yirminci yizyilda, cemaat tipi topluma bir d6-
nils oldugunu séyliyor (s. 75). Bu ayrum ve bu
yaklasim, artik ¢agdas toplumbilimin bir yana
biraktign yaklagimdir. Cinkii, yazarin cemaat
dedigi ve sanayi oncesi toplumlarin nitelikle-
rini yansitan model ile cemiyet dedigi ve sanayi
toplumlarinin niteliklerini yansitan model ara-
sinda bireyin davramiglari bakimindan girigim-
ler ve gakigmalar oldugu kesinlikle saptanms-
tir. Bu nedenle, bu ayrumu yapan yapisal-islev-
sel okulun ¢agdas disunirlerinden Parsons
bile, artik, konuyu ayr1 toplum modelleri bigi-
minde degil, insanin gesitli davranmislar1 bigi-
minde ele almaktadir. Ayrica, ¢agdas toplum-
larin maddi gikarlara, geleneksel toplumlarin
da manevi doyumnlara dayandigini 6ne siirmek
dogru degildir. Cuinkii, her iki tir toplum da,
uretim bigimlerine bagh olarak gerek ortak ¢i-
karlar, gerekse siniflararasi somiiri bakimin-
dan maddeci ve manaci olarak ayrilamazlar.
Her ikisinde de maddi ¢ikarlar aym 6lgiide &-
nemlidir. Konu, sanayi toplumlariyle, sanayi
oncesi toplumlar: arasindaki diretim bigimi far-
ki1 agisindan incelenebilir. Boyle bir inceleme-
de, maddeye verilen 6nem ancak para ekono-
misinin gelismesi agisindan bir ekonomik so-
run olarak ele ahnir.

Ayrica, yirminci yuzyilda, toplumlarin
yeniden sanayi Oncesi toplum yapilarina dén-

herkes sapikur. Cilinki hig)hinstoplpmdacahig\rsidiighingsséylemelritin bilimsel bulgulara ay-
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kiridir. Olsa olsa, bu, bir geriye doniig 6zlemini
belirler.

Yazarin sinif kavramu da kita Avrupa
toplumbiliminin biitiin bulgu ve kuramlan bir
yana itilerek yalmzca tiiketim bigimine dayan-
dirilmig (s. 49). Oysa, Birlesik Amerika toplum-
bilimini yansitan bu goriigte, yazarin sinf de-
digi olguya Ingilizcede SES (sosyo-ekonomik
statii) denmektedir. Sinif ise, ancak insanlarin
uretim araglar1 karsisindaki durumlariyle ve
bu durumlar1 hakkinda sahip olduklan bilingle
baglantihi olarak tammlanabilir.

Yazar, kendine 6zgii sinif anlayis: iginde,
aydinlari da bir simif olarak belirliyor ve 1- Ay-
dinlarin teknigi gelistiren simif oldugunu (s. 81),
2- toplumu ancak aydinlarin yonetebilecegini
(s. 32), 3- aydinlarin tabii liderler oldugunu (s.
128) soyliyor. Bu her ii¢ yarg: da bilimsel de-
gildir. Ayrica toplumun yonetimi bakimindan
da, yazarin kullandig1 “dogal lider” gibi biitiin
bilimselligini yitirmis bir kavram agisindan da,
demokratik bir toplum yapisinda kabul edile-
meyecek Olgiide segkinci bir yaklasimu belirle-
mektedir.

Yazar, bu sinif anlayis1 iginde, bir ulusun
ekonomik kalkinmasini da orta sinif dedigi kigi-
lerin gogalmasina ve gelismesine bagliyor. Fakat
hemen ardindan, diigiik ulusal geliri olan iilke-
lerde, toplumsal adalet saglamak amaciyle yok-
sullara daha genis olanaklar tammanin ancak
sefalette egitlige yol agacagim soyleyerek (s.
116) toplumsal esitsizlik yoluyle kalkinma go-
riiglinii vurguluyor. Genel olarak verdigi bu yar-
giy1, Tiirkiye’ye de aymyle uyguluyor (s. 50).

Farkl siniflar arasindaki soyagekim ozel-
liklerinin de farkhh oldugunu belirten yazar, bi-
yolojik verasetin en iyi karakteristikler halinde
goze gcarpug: siflarin orta tabakaya mensup
siniflar oldugunu belirten sosyologlar vardir (s.
84-85) diyerek, toplumsal segkinciligini, biyo-
lojik irk¢iik benzeri bir goriisle vurguluyor.
Aynigergeve iginde yazarin yoksul gocuklar igin
buldugu ¢6ziim de su: Bu tabakadaki ¢ocukla-
rin hepsinin burslu okutulmalar: halinde ise egi-
tim masraflar: ¢ok agirlik kazanacag igin, diger
yatirmlar: kismak zarureti hasil olur ve dengeli
iktisadi gelisme tehlikeye girer. Bundan otiirii
bu gocuklarin en kabiliyetli olanlarina garth
burslar verilerek, bunlar en ¢ok ihtiyag duyulan

sevkedilebilir. Keza bunlarin kalkinmamig bol-
gelerde kurulacak sanayie bir miiddet hizmet
etmeleri gart kogulabilir. (s. 127). Goriildigi
gibi yazarin kalkinma ve toplumsal adalet ko-
nusundaki gorisleri, on sekizinci yiizyil Ingiliz
anamalcihiginin (kapitalizminin) acimasiz s6-
mirii dénemini yansitiyor.

Bu ilkeler gergevesinde yazar, ulusal sa-
nayiin gelismesini iktisadi milliyetgilik suuruna
sahip olma kosuluna baghyor (s. 111). Boyle
bir bilincin nasil ve nereden yaratilacag ise,
hi¢ deginilmeyen fconular arasinda. Uretim bi-
ciminden ve girigsimcileri, dis kaynaklarla igbir-
ligine yonelten zorlamalardan hig s6z edilme-
mig. Oysa, anamalci dizgenin (sistemin) belir-
ledigi bu zorunluluklara deginmeyen yazar,
dretim Ogelerini belirtirken, istihsalin faktorleri
ise, emek, sermaye, tabiat ve tegebbiis faktorle-
ridir (s. 107) diyerek, girisimciligi de iiretim
Ogesi sayip, kafasindaki modelin anamalc iire-
tim bigimi oldugunu agik¢a ortaya koyuyor.
Bu arada, ekonomik kalkinma ile birlikte, sos-
yal gelismeyi de ¢oziime baglayan yazar, bu
gelismeyi memur kitlesinin maddi bakimdan tat-
min edilmesi ile olanakh gériiyor (s. 112). Boy-
lece, memurlar, (orta siif) aydinlar olarak iil-
keyi belli tepeden inmeci modellere gore yo-
netip gelistirecekler.

ULUSGULUK KONUSUNDAK{
YANILGILAR

Yazar 101 ile 104’Gncii sayfalarda 6zellik-
le milliyetgilik kavram lizerinde duruyor. Bu-
radaki diisincelerin pek gogu tartigmali. Fakat
iki temel yargi, biitiniyle bilime ve Osmanh
-Tirk toplumsal gergegine aykiri. Bunlardan
biri, Batr’'nm, biitiinlegtirici milliyetgilik kavra-
mina sahip olmadigy savidir. Yazar, milliyet-
¢ilik fikrinin bitiniiyle bir Bat1 Griinii oldugu-
nu ya bilmiyor, ya da bilmezlikten geliyor. Bilin-
digi gibi, ulusguluk akimlari, anamalci gelisme-
lerin sonucu olarak Batrda baglamugtir. Uste-
lik, bu akimlar, Osmanh Imparatorlugunun
yikibsinda da ideolojik olarak son derece 6-
nemli bir yere sahiptirler. Yazar ikinci olarak,
Osmanhlarda, Tirkgilik akimmn baglama-
sindan 6nce de, Tiirk bilincinin var oldugunu

sahalara (meseld orta derecblijaekniRDdgifinp)Arsvarsaytan: yangdyrda bulunmus. Oysa, Osman-
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hlardaki Tirkgilik akimi da, biitin oteki u-
lusguluk akimlar1 gibi, Fransiz devriminden
sonra baglamigtir. Buna ek olarak, Tirkgilik
akumu, yikilan bir imparatorlugun yerine yeni
bir ulusal devlet kurma gorisine ancak Ata-
tirrk’te erismig, ondan once, imparatorluk ile
Ozdeg nitelik tagimgtir.

DEMOKRASIYE AYKIRI
BIR StYASAL PARTILER
ANLAYTSI

Yazar, siyasal partilerin, bir dlkedeki, ge-
sitli goragleri temsil etmek igin orgitlendikleri
ve bu yiizden de farkh gikarlar ve digiinceleri
savunduklar: gergegini gormezlikten geliyor.
Oysa, farkh partilerin, farkh gikar ve goriisle-
ri temsil etmeleri, demokrasinin vazgegilmez
en Onemli Ogesidir. Kitapta ...programlar: bir-
birinden farkli olan siyasi partilerden bazilar,
en ciddi dig tehlike hallerinde bile, millt birlik
ve sosyal gelisme fikri istikametinde, diger par-
tilerle aym paralele giremeyecek kadar ari bir
menfaat politikasi takip edebiliyorlarsa, sosyal
bakimdan gelisme imkdm yine tehlikeye girer
(s. 123) deniliyor. Boylece, yazar, ulusal gikarlar
hakkinda disiince ayrihgim, siyasal partiler
diizeyinde bile kabul etmiyor. (Daha 6nce, bi-
reyler dizeyinde birornekligin vurgulandigt
animsanirsa, yazarin kafasindaki toplum mo-
deli daha belirgin olarak ortaya cikabilir.) Ya-
zarin bu goriginde, siyasal partilerin toplum-
sal islevi ve yararhhig konusunda duyulan kug-
kular etken olmus. Ornegin su ciimle, yazarin
siyasal partileri nasil gérdigini agik¢a belirti-
yor: Bu tiirlii iilkelerde, milli menfaatleri, parti
menfaatlerinden iistiin tutma davramgi miiesse-
selesmemis ve ddetlesmemigtir (s. 123). Boyle-
ce, her siyasal partinin, temsil ettigi gorislerin,
ulusal gikarlarin belli bigimde yorumuna da-
yandigi ve halkin bir kesiminin inanglarim yan-
sittift  gergegi, agikga yadsiniyor.

GENEL OLARAK EKSIK
VE YANILGILI B{LGILERDEN
ORNEKLER

Bilim, yalmzca, dogal bilimler olarak ele
alinmig, toplumsal bilimler savsaklanmig (s.

yimiyle sosyal gelisme) yanh ve eksik olarak
ele alinmig (s. 108-109). Kavramin temelinde
yatan, insan-doga ve insan-insan geligkisinin
¢6ziimine yonelig, anlatilmamg.

Gokalp'in, yasadifn donem igin biyik
onem tagityan, fakat, ginimizde gegerliligini
yitirmig olan ¢ozimleri, gelecegimiz i¢in dog-
ruymug gibi sunulmug (s. 62-63). Maddi kil-
tdr, manevi kialtGr ayrimlari yanhs yapilmug
(s. 60-61). Maddi kiltire bigim, manevi kil-
tire 6z denilmis ve bunlar birbirinden ayr: var-
hklarmug gibi anlatilmig. Oysa, maddi kiltdr,
manevi kiltirden gok daha hizla degisir ve onu
etkiler. Ornegin, kara ulasim araglarinin gelis-
mesi bir maddi kiltir 6gesidir. Bu gelismeye
uygun manevi kiltdr, otobdsin Gstine “Bis-
millahirrahmanirrahim” asarak, hig bir trafik
kuralina aldumadan yola gikmak degildir. Ge-
rekli manevi kiltar, maddi kaltiire uygun gelig-
mezse (ki Tarkiye'de bu konuda gelismemistir),
dlkenin trafik kazalari, en biyik dogal yikim-
lardan bile daha ¢ok can kaybina yol agar.

Yazar, resmi Orgitlenme ile resmi olma-
yan orgiitlenme kavramlarini birbirinin yerine
gegen olgular olarak belirlemis (s. 59). Oysa,
her grubun hem resmi olan hem de resmi ol-
mayan iligkileri ve Orgitlenmeleri vardar.

Gokalp’'m Turan didgiincesi bir “millet
sevgisi” ve “milli birlik” kavram olarak ele
alinmug (s. 36), Turancihk akimunin Gteki yon-
lerine geregince deginilmemis. Sabahaddin
Bey iizerindeki yargilar, yazarin 6znel gorigle-
rini yansitiyor. Ornegin, hig geregi yokken,
yazar, Sabahaddin Bey’in, hi¢ bir siyasf partiye
kin duymaksizin gahstigim sOyliyor (s. 34).

Koy tiplerinde, biyik ciftliklerden s6z
edilmis. Fakat, kirsal kesimdeki toprak milki-
yeti dagihmina deginilmemis (s. 38—43).

Yazar, ¢ocugun, annenin gogsa ile sit
sigesinin agz arasindaki farki anlamadigim
soyleyerek, ¢agdas ruhbilimin bulgularim yad-
smmg (s. 10).

Sosyallesmenin bagarisiz gekilleri miica-
deleler ve ihtildflardir denilerek, ¢agdas toplum-
un yapisi ve igleyisi de yadsinmus. (Bu yarg: hig
kuskusuz, yazarin kafasindaki birérnek ve u-
yumlu toplum didgsincesine uygun) (s. 12).

Toplumbilime toplumun bitdn siyasal,
toplumsal ve ekonomik giglerinin izerinde bir
“diizenleyicilik™ iglevi yiiklenerek, segkinci bir

112). Toplumsal gelisme karaonsifyapariatde-Arsyaklassm: belittijmig (s. 14).
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Yazar, Durkheim’in intihar olaymm dil
ile iligkilendirerek inceledigini sOylemis (s. 18).
Oysa, Durkheim, bu 6geye bakmarmgtir. Ayri-
ca toplum yapisini, mukaveleci gorislerle agik-
layanlar arasinda, bu gérisiin asil savunucusu
olan Rousseau’dan da s6z etmemis (s. 20). Bi-
tin bunlara ek olarak Freud’un kuramim yal-
nizca gehvet icgiidiisiine bagh olarak belirlemis
(s. 23). Boylece, Freud okulunu hem eksik, hem
de yanilgih olarak aktarmus.

Kitapta en kigik toplumsal birimin, bi-
rey yerine aile oldugu s6ylenmis (s. 25). Boylece
¢agdas toplumbilimin en temel kavramlarindan
ve Ogelerinden biri olan “rol kurams’ yadsin-
mus. Bilindigi gibi, ¢agdas toplumbilime gore,
toplum igindeki kisi, toplumun kendinden bek-
ledigi davraniglari, yani “rolleri” yerine geti-
ren bir “birey”dir. Boylece, kisi toplumsal rol-
ler yoluyle, toplumsallagir ve kisiligin 6tesinde,
bireylik niteligi kazanur.

Yazar, Durkheim’in kullandigi mekanik
dayanisma ve organik dayamigma terimlerini
Tonnies’e mal ederek yanilmistir (s. 27). Ayrn-
ca bu kavramlari da yanhg kullanmis, cemaat-
teki mekanik dayanmismaya organik, cemiyet-
teki organik dayanigmaya ise mekanik demis-
tir. Ayrica, Marx’in toplumsal degismeyi yal-
nizca istihsal vasitalar: teknigine bagh olarak
agikladigini sOyleyerek, bu kurami da eksik ve
yanlis olarak aktarmugtir (s. 31).

Tirkiye’de erkeklere oranla kadinlarin
¢ok oldugunu soylemistir. Bu yanhgtir, Tirki-
ye’de 1945-1970 arasinda, durum tam tersidir.

Isbolimine dayanan dayamsmamin me-
kanik oldugu belirtilmigstir (s. 56). Oysa, bu tir
dayanmigma, mekanik degil, organik dayans-
madir.

Reklam ve propaganda, kitapta eksik ve
yanlis olarak tanimlanmustir (s. 56). Yazar, ay-
rica otoriter gruplarda, 6nderin yalnizca kor-
kuya dayandigini soyleyerek, ¢agdas toplumsal
ruhbilimin bulgularini yadsimugstir (s. 58).

Farkh kiltirlerin etkilesimleri konusun-
daki kiltirlesme ve kiiltirlenme gibi sos-
yal antropoloji biliminin kavramlarini, alistir-
ma ve telkin gibi, bilimsel olmayan terimlerle
anlatmaya g¢aligmugtir (s. 71).

Toplumsal degisme kavramu, hareketli-
lik ve biitiinlesme olarak ele alinmis, boylece,

hem eksik hem de yanls bir yaklasim belirlen-
migtir.

Yitirdiklerimiz:

MUSTAFA RESIT
0zsoy

Kurumumuz iyelerinden Mustafa
Resit Ozsoy, kasim ayi sonlarinda diin-
yaya gozlerini kapamugtir.

Mustafa Resit Ozsoy, 1884'te Is-
tanbul’da dogmustu. Adliye mdstegar-
hg, Kayseri milletvekilligi yapmugti.

Anis1 Oniinde sayg: ile egiliriz.

TDK

Yazar Osmanllarda, dirligin, babadan
ogula aktarilmadigim s6yleyerek, tarihin 6nem-
li bir kesimini kapsayan uygulamay: gergege
uygun olmayan bir bigimde aktarmugtir (s. 95).

Toplumsal degisme, degistirme, “ihtilal”,
“inkilap” planlama gibi kavramlar, aralarinda-
ki bilimsel iligkiler belirlenerek ve gagdas top-
lumbilimin bulgularina uygun bir bigimde ig-
lenmemis (s. 98-105). Devletin rold de dogru
ve bilimsel olarak ele alinmamus.

Anomi kavram, hedefsizlik olarak eksik
bigimde tanimlanmig (s. 108). Oysa, kavramin
¢ok onemli bir pargasini, kuralsizlik olusturur.

Yukarda, kitapta géziime garpan birta-
kim eksiklik ve yanhghklardan Ornekler ver-
dim. Yer darhig: nedeniyle deginmedigim daha
pek ¢ok tartigmal nokta var. Bunlarin bir bo-
limi, yaklasim ve degerlendirme yanhlikla-
rim ve bilimsel sapmalan vurguluyor. Fakat
bunlarin belirlenmesi ve tartigilmasi, elimizde-
ki kitabin oylumundan daha genig bir yapitin
ortaya konulmasim gerektirmektedir. Bu ne-
denle, ana konulara ve birtakim 6rneklere de-
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Ali VYiice

“TELLI KUR’AN”’

Biz ki telli Kuramz
Parmak verdik size
Mizrap verdik ey ozan
Her parmagin ucunda
Binlerce goz kulak verdik
Biz ki halk soyundaniz
Tiirkiiler cumhuriyetiyiz
Ezgilere agiz verdik

Dil verdik sizciiklere

Giinah kilinmugtir onlara
Ordular toplar tiifekler
Oldiirmek ayp kihnmigtir
Onlar ki tiirkii bilmezler
Yiirekleri tag kilinmigtir
Ellerimiz uzak ellerinden
Biz ki telli Kuramz
Parmakla okunaniz

Bilmezler mi ki
Biz her gelene vereniz
Alan degiliz her gegenden
Ag¢samz ekmek verdik
Kumag verdik ¢iplaksaniz
Kusa kanat agaca yaprak verdik
Apagik de ki onlara
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Biz toprak soyundaniz
Emekle okunaniz

De ki onlara ey Ruhi
Nefreti ogretmedik kimseye
Hi¢ usanmadan sevenleriz
Biz ki telli Kuraniz
Dogrularin dogrusuyuz

Yalan degmedi tellerimize
Apagik bildir ki onlara

Biz insan cumhuriyetiyiz
Nakigsiz tiirkiiyiiz halkiz
Evrensel merhabayiz

Ali Yiice
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Atatirk’in dilimizde baglattigi devrim,
yabancilasmaya kars1 ulusal bilincin bir tepki-
si sayilabilir. Osmanl Imparatorlugu yizyil-
larca d¢ kitaya yayilmug olarak yasadi. Kapsa-
dig1 gesitli kavimleri, ekinleri 6zimseyemedigi
icin de, Tark halkina yabanci, melez bir devlet
dili olugturdu. Bu imparatorlugun yikilmasin-
dan sonra artik boyle bir dille, yoneldigimiz
cagdas uygarhgin getirdigi ddsinceleri, kav-
ramlan1 anlatmak, onlar1 halkin dizeyine in-
dirmek olanag kalmamigti. Yamali bohgay:
andiran Osmanli Imparatorlugunun yerini
Tirkiye Cumhuriyetinin almasi bir rastlanti
degildi. Bu, Fransiz devriminin yiz elli y1l 6nce
Avrupa iilkelerinde baslattig1 uluslagma siire-
cinin dogal bir sonucu olan biyik bir devrim
olay: idi. tki yiz yilhk Batihlasma gabalarinu-
zin, toplumumuzun bilincinde yarattigi biri-
kimlerin bir sonucu idi. Nitekim, imparatorluk
¢atis1 altindaki Balkan dlkeleri ile Arap ilke-
lerinde, on dokuzuncu yizyilda Osmanh y&-
netimine kars1 bag gosteren bagimsizhik savag-
larinin temel nedeni de, Fransiz devriminin
insanhga getirdigi 6zgirlik, esitlik, kardeglik
disiincelerinin o kavimlerin bilincinde yaktigi,
tutusturdugu bagimsizhik duygularn olmustuwr.
Tarih sahnesine gigli bir patlama olarak ¢i-
kip, ortagagin Avrupa’daki derebeylik diizen-
lerini birbirinin ard: sira yerle bir eden 6zgiir-
lik rdzgarinin arkasindaki toplum gergegi, as-
hnda ulusguluk akimudir, Her dlkede dil, top-
rak ve kiltir birligine dayanan yeni toplum
birimlerinin, uluslarin dogmasi, imparatorluk-
larin artik sonunun geldigini haber veriyordu.
Bu yeni etkenlerle kosullar iginde, Trablus,
Balkan ve Birinci Diinya Savaslarinin bize ge-
tirdigi yenilgiler, bardag tagiran damlalardan
baska bir sey degillerdi. Yikilma, pargalanma
nedenleri Osmanh Imparatorlugunun yapisin-
dan geliyordu ¢iinkd. Bu yapinin, on yedinci
yizylldan bu yana Bati’da gelismekte olan akil-
c¢1, deneyci yeni disincenin, himanizma aki-
nunin disinda kalmasi, onlara ayak uydurama-
masindan geliyordu.

Osmanh Imparatorlugunun temel maya-
s1 ile geni§ yonetim kadrolarim olusturan Tirk-
lerin, batmakta olan gemiden, 6teki uluslar gibi
canlarini kurtarmaya bakmalari, kaginilmaz bir

Mehmet Salihoglu

Kargalarin
Ekine
Saldirisi

zorunluk olmugstu. Bdylece, anayurt sayilabi-
lecek belirli bir toprak pargasi iizerinde gagdag
bir devlet gatis1 altinda artik Tiirk olarak yasa-
nilacakti. Kendi dilimiz, kiltirdimiz, tarihsel,
toplumsal gergeklerimizle arinmig, ayiklanmig
olarak. Ve bagimsiz, 6zgir, ulusal bir devlet
catis1 altinda derlenip toparlanarak! Biz Tirk-
ler igin de bagka bir yol kalmamusti. Olaylann
bu akisina bilimsel agidan bakabilenler, on
dokuzuncu yidzyilin ikinci yarisinda beliren
Jontirk hareketini, Birinci, Ikinci Mesrutiyet
hareketlerini, Ittihat ve Terakki Partisinin do-
gusu ile batisim1 oldugu gibi, Mustafa Kemal
Atatiirk’in ortaya gikis1 ile yaptig1 biyik dev-
rimin anlamim da daha iyi, daha kolay kavra-
yabileceklerdir saniyorum. Ne Tirk devrimi
bir rastlantidir, ne de Atatiirk. Tarihin akiguu,
toplum olaylannin sosyo-ekonomik nedenle-
rini, bunlarin birer yansimasi olan din, kiltdr,
sanat olaylarin1 dogru olarak degerlendireme-
yenlerdir ki, irmak gibi akip giden toplumsal
gelismeye kargi gikabileceklerini sanarak direng
gosterir, sonra da birer ot, birer ¢al ¢irp1 yi1-
gim gibi siriklenmekten kendilerini kurtara-
mazlar. Dil devrimi hi¢ kugku yok ki, bireysel
bir zorlama ile degil, tarihsel, siyasal, ekinsel
gelismemizin ortaya koydugu uluslagsma siire-
cinin dogal bir sonucu olarak meydana gelmis-
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38 ‘KARGALARIN EKINE SALDIRISI

tir. imparatorluk dénemi igin gegerli olan eski
degerlerin zamanla yagarhigin yitirmesi yiziin-
den, yoneldigimiz ¢agdas Bat1 uygarliginm kav-
ramlarina uygun bir digiince bigimine ulag-
mamz igin, iki yol vardi. Ya eski Osmanh ay-
dinlannin yaptifa gibi, girilen yeni uygarligin
temel dilleri olan Latince ile Yunancay: okul-
larimizda 6gretmek; ya da kendi anadilimizin
eklerine, koklerine ve kurallarina dayanarak
yeni kavramlari, yeni disinceleri anlatmaya
caligmak. Atatirk ulusal olan bu ikinci yolu
segmekle, gelecekteki kiiltirimizi de, disince
bagimsizhgimizt da giivence altina almug olu-
yordu. Bir yandan Arapga, Farsga s6zciiklerle
dil kurallarinin dilimizden atilmasina ¢ahgilir-
ken ve atilan s6zciikler yerine halk dilinden ya
da kendi koklerimizden dretilip tdretilen yeni
sozciikler konulurken, bir yandan da Bati’dan
gelen yabanci sozciiklere kargiliklar aramaktan
daha dogal, daha ulusal, daha bilimsel bir yol,
bir yontem olabilir miydi? Atatirk’in asil bi-
yikliga, ulusun, halkin bilincindeki geligme,
ilerleme egilimlerini, dileklerini herkesten dnce
sezerek, onlari tarihsel yoériingesine oturtmay:
bilmesinde sakhidir. Evrimle bir giin nasil olsa
varilacak olan agamalara, yitirilen zamanlari
kazanmak igin Atatiirk, ulusa mal ettigi atilim,
devrim giiciiyle varmasin bilmis biiyik bir 6n-
derdir. O bu niteligini bagka bir nedenle g6yle
dile getirmistir: “Ulusal Kurtulus Savagsina
benimle birlikte baslayan yolculardan kimileri,
ulusal yasamin bugiinki layik Cumbhuriyete ve
Cumbhuriyet yasalarina degin gelen gelismesin-
de, kendi disiince ve ruh yapilarinin kavrama
sinirlan bittikge, bana kargi durmaya ve diren-
meye gegmislerdir. Ben ulusun vicdaninda ve
bagimsizhginda sezdigim biyik ilerleme egili-
mini, ulusal bir sir gibi vicdanimda tagiyarak,
adim adim bitin toplumumuza benimsetip
uygulatmak zorundaydim.” Ulusal Kurtulug
Savasinda O’nun Onderliginde birlesip sonra-
dan yaptifn devrimlerin 6zini kavrayamayan
ve bu yiizden O’na karg ¢ikanlarin, hig olmaz-
sa, Osmanh Imparatorlugu déneminde yetis-
mi§ olmak gibi bir 6zirleri vardi. Ya onun kur-
dugu bagimsiz, ¢agdas, halkgi, devrimci Tirki-
ye Cumbhuriyetinde yetisip de, O’nun sagladigi
layik devlet ortamundan yararlanarak, O’na
karg1 olan s6zde okumuglara ne buyurulur?

lerdir? Atatirk’dn ulusgulugu, halkgiligi, dev-
rimciligi, ozgirlikgiliga, akilcihg, insancilli-
g1 hepimize yol gosterecek, onur verecek denli
cagdas, ileri, gergekgi bir diizeyde 151l 1511 par-
larken, bizi yeni baski dizenlerine, yeni bag-
nazliklara, karanliklara itmek isteyenlere kargi
daha ne zamana kadar 6din verecek, susaca-
§1z? Tirk ulusunu, yiiksek bir insanlk dlki-
si, gergekgi bir ulusal biling gevresinde top-
layarak ¢agdas uygarlik diizeyinin bile istine
¢ikarmayr amag bilen Atatiirk devrimleri bir
bitindir, pargalanamaz. Bu biitinlik iginde
ise dil devrimi, ekinsel, diigiinsel, ulusal nite-
likleriyle en 6zgiin, en dirimsel olanidir. Gel-
gelelim bugiin adina yanlis olarak milliyetgi
diyen tutucu, gerici, gelenekgi bir azinlik, halki
olmayan dermegatma bir siyasal giice dayana-
rak ¢agdas birgok degerlerimiz gibi dildeki 6z-
lesmeyi, arilagmay1 da orselemekte, akarsulari
gerisingeriye akitmaya galijmakta, hem de bu-
nu Cumbhuriyet okullarinin kitaplarina girecek
denli biiydk bir pervasizlikla yapmaktadir.
Kargalarin ekinlere saldirisini andiran bu gul-
lanig, dilimizin ulusal bilingten kaynaklanan
duru rmagim ne Olgiide kirletebilecektir bil-
miyoruz. Bizi asil kaygilandiran, bugiinka Hii-
kimet Partileri iginde bile dilde 6zlestirmeye
kars1 olmayan kimi politikacilar varken, Milli
Egitim Bakanli1 gibi gelecegimizden sorumlu
¢ok onemli bir bakanlikta, gézler 6niinde bag-
latilan dil gericiliginin, kaltir kiyiciliinin, ye-
tismekte olan gocuklarimizin kafalarimi karig-
tirarak, onlarin gelismelerine getirecegi teh-
likelerdir. Cinki insanlar en iyi, anadilleri ile
diginiir, onunla kavrarlar gergegi. Yeni ders
kitaplarindan rasgele segilen su eski sézciik-
lerin orta kusaklarca bile anlagilmasi bir sorun
iken, bugiiniin genglerince anlagilmasi bekle-
nilebilir mi? Cumbhuriyetten once yetisenler, o
zamanki okullarda Tiirkge ile birlikte Arapga,
Farsga dilbilgisi okuduklarn igin Osmanlica de-
nilen eski dili anlamakta giglik ¢ekmezlerdi.
Bugiiniin Tiirk genci “kiilli, devri, mutad, va-
kia, bakiye, inhiraf, aza, namzet, diyergim, ce-
miyet, temayiil, cazibe, sunni, nev’i, tazyik, te-
sir, idrak, umumi, manj, safa, tarz, kaide....”
gibi eski sozciikler yerine, devrimin getir-
digi: “Bitiinsel, donel, aligilmig, olgu, kalan,
sapma, dye, aday, 6zgeci, toplum, egilim, ge-

Onlar kendilerine ne gibi bitcisar tulsbilecekArsikimytyapamntéy,ohasing, etki, kavrayis, genel,



anlam, evre, bigim, kural....” gibi kokleri de
ekleri de Tirk olan, Tirkge olan 151l 1511 yeni
sozciikleri anlayarak severek kullanan Tirk
gocuklari, su yukaridaki zorla diriltiimeye ga-
bsilan Ol sozcikleri nasil anlayacaklardir?
Sozliklere bakarak mi, yoksa dedelerine sora-
rak m1? Bizi yeniden, anlamayi da, anlatmay:
da giiglestiren, yazilmasi, soylenmesi, anlagil-
masi ayn ayri engeller yaratacak olan eski dile
gotirmek isteyen gericiler, Turk ulusunun ya-
rinlarina ve layik Cumhuriyetimizin halkgihk,
ulusguluk, devrimcilik ilkeleriyle yogrulmus
yeni Tirk Anayasa’sina kars1 da suglu degiller
midir? Ulusal kiiltir bozguncusu bu ¢agdisi
kimseler, kimi bilgisiz, kiltursiz, saf politika-
cilan da simdilik kandirmus olabilirler. Ama bu
isin birde yarim1 vardir. Tiirk genglerine, Tirk
kiltiriine bilerek bilmeyerek yaptiklar1 kotii-
lilklerin hesabiu bu ulus onlardan ergeg elbet-
te soracaktir. Aralarinda ne yazik ki tniver-
sitelerimizde profesorlilk yapmakta olan Ata-
tirk dismanm1 mollalar ve mollaciklar da var.
Bunlan1 kendilerine de, Tiirk genglerine de,
ulusal kiltirimiize de yaptiklan1 kotaliiklerin
utanci iginde, bir giin selam verecek insan bula-
mayacaklardir. Hele aralarinda biz de Atatiirk-
¢liydz diyenler varsa onlara Atatiirk’in su buy-
rugunu bir kez daha animsatalhim. Atatirk di-
yor ki: “Ulusal duygu ile dil arasindaki bag
¢ok kuvvetlidir. Dilin ulusal ve zengin olmasi,
ulusal duygunun gelismesinde baslica etkendir.
Tirk dili, dillerin en zenginlerindendir. Yeter ki
bu dil bilingle islensin. Ulkesini, yiiksek bagim-
sizhigim korumasini bilen Tirk Ulusu, dilini
de yabanc diller boyundurugundan kurtarma-
Irdir.”” Yeni mollalarla, mollaciklarin kulak-
larina kipe olmas: gereken bu Atatirk buyru-
fu, dilde devrim konusunda hig bir duraksa-
maya meydan vermeyecek kadar agik segik ve
yol gostericidir. Bir giin ulusal dil bilincinin gi-
riil gird]l irmaginda bogulacagindan kuskumuz
olmayan bu gelenekgi, gerici, ¢agdisi tutum-
larin, eylemlerin, politikalarin hesabini, onlar-
Jdan yine kendi gocuklar1 soracaktir. Yaptik-
lari, yanlarina elbette kar kalmayacaktir. Bi-
+im kusak, ne sellerin gidip, ne kumlarin kal-
digim kag kez gordi!
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Cengiz Bektag

EFES'TE

Ay 15181mdin

Papatyalar yiiklenmisti seni
Yiirege yiirek

Erkegini varlayan

Kara gozlerinde

Yaban lalesi

Yasamay:1 doguruyordun

Koca bir kent yamibasimizda
Denizi ozliiyordu

Ay 1s5131mdin

Iki damla birdenbire
Cekerek birbirini

Tek govde filiz filiz
Oylum oylum doga tende
Dag tas karindasim

Tas yollar uzamyorlardi da
Sulara varamiyorlard:
Gece yarilan qghk ¢ghga

Ay 151831imdin
Yiiziim saglarim
Senin ¢igin
Daglarda kekik
Bademler ¢igek
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Bir tiyatro bombos bakiyordu
Eriyip gidiyordu tas ayaklar
Gemiler gitgide uzaklagiyorlard:
El edemiyordu

Ay 15131mdin
Sicakligimizda

Ota caliya agaca kosut
Susamig siirimizde

Bir betiklik yitiriyordu sergenlerini bir bir
Bir ¢egsme akmiyordu ¢oktan

Gozlerine toprak doluyordu evlerin
Dizdize odalar ayri kaliyorlard:

Kapilar bir baglarina

Ay 15181mdin
Yassizligimda
Genis ve suskun

Kentin oniine kesmigti akarsu tanrisi
Deniz durmadan uzaklagiyordu

Kayarak su birikintilerinden elleri

Tas sokaklarda ezgiler ¢élii yapraklar gibi
Ayak sesleri yok

Varmaklar yok

Ay 15181mdin
Ve bagka hi¢ bir gergek yoktu

Once ¢arsimin direkleri diistii belki
Sonra mermer yol sagirdr yolunu belki

Kurudu memeleri ana tanrigamin
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Darmadagindr sonra tanriar belki
Batakhklarda

Bir kentin denizi bitmigti
Yanmbagimizda binlerce yil once

Ay 15131mdin

Efes’te

Bitigleri anlatiyordu bir kent
Cekildigini her yerimden

Yitirdim igte denizi

Yitirdik iste denizi kent karindagim
Bomboguz gimdi

Ha iki bin yil once

Ha iki bin yil sonra

Cengiz Bektag
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Suut Kemal Yetkin

Bir Dostlugun Oykiisii

Sabahattin’in 13 ocak 1973’de
vakitsiz 6liimii, beni derinden sars-
ti. 1933 eyliiliinde baslayan dostlu-
gumuzun anilari1 arasinda giinlerdir
yasayip duruyorum. Hele 1937 ile
1939 arasi, o Istanbul’da, ben Anka-
ra’da bulundugumuz siralarda bana
yazdig1 mektuplar: elimden biraka-
miyorum,

1933 yilinda yapilan iiniversite
reformu, Sabahattin’@ Romanoloji,
beni de estetik ve sanat tarihi do-
centliklerine getirmisti. Istanbul E-
debiyat Fakiiltesi, o zamanlar, Zey-
nep Hanim konaginda bulunuyor-
du. Odalarimiz da aym koridor iize-
rindeydi. flk tamismamizin tarihini
iyi hatirlayamiyorum, ama ben fa-
kiilteye ondan bir ay daha 6nce gel-
digime gore, kapisini ilk vuran her
halde ben olmusumdur.

Birbirimizi uzun siireden beri
taniyormusgasina kaynagiverdik bir
ay icinde. Gengligin bdyle mucize-

leri vardir iste! Bulugsmak, gériismek
icin en kiigiik firsati kagirmiyorduk.
Birkag ay sonra Sabahattin yedek
subay okuluna gidince bir siire bu-
lusamadik. Bir giin Taksim’de Ma-
jik sinemasina gitmistim. Birden kar-
simda, subay elbisesiyle Sabahattin’i
buluverdim. Iki film birden goste-
riliyordu. Biri, Alphounse Daudet’
nin sinemaya uyarlanmis Sapho a-
dindaki romanini, 6biirii de iinli
Amerikan oyuncusu James Cacnay’
in bagroliinii oynadigi, bugiin adimi
animsayamadigim bir konuyu can-
landiniyordu. Sinemadan g¢iktiktan
sonra konusurken, Daudet’nin ruha
sikint1 veren, yasamu karanhik gos-
teren Sapho’sunu degil, yasama se-
vinciyle dolup tasan ikinci filmi sev-
digimi sdyleyince, Sabahattin’in goz-
leri parladi, koluma girerek, “Ben-
den de al o kadar!” dedi. Begcni bir-
ligi, ruh birligini bir anda gergek ley-
tirivermisti.
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44 BIR DOSTLUGUN OYKUSU

Onun askerlik gorevi bittikten
sonra, hemen her giin bir arada bu-
lunuyorduk. Haftada bir giin yap-
tifimiz brig partileri de bu goriisme-
lere renk katiyordu. O zamanlar
Taksim alaninda bir Kristal gazino-
su vardi. Haftada iki giin, saat besle
yedi arasinda burada bulugsur, her
seyden konusur, kurdugumuz hiil-
yalarla adeta sarhos olurduk. Saba-
hattin benden bes yas daha kiigiik-
tii, ama diis kurmada yasittik.

Tan gazetesi

1934 yihi ikimizin de yiiziinii
giildiirdii. Bir giin Sabri Esat, fakiil-
tenin koridorunda kolumuza girerek,

— Size bir haberim var, dedi,
gelecek haftadan baslayarak her pa-
zar Tan gazetesinde bir sayfamiz ola-
cak. Ugiimiiz de birlikte aym giin
yazacagiz. Hem her yaziya bes lira
veriyorlar. Ayda yirmi lira eder.

Cosku ile ise koyulduk. Bu giizel
sanatlar sayfas1 bilyiik bir ilgi ile
karsilandi. Hele dogentlik maagimi-
zm ansizin indirilmesinden sonra ek
gorev bulmak i¢in ugrastigimiz, giic-
liikklere katlandigimiz bir sirada bu
yirmiser lira belimizi dogrultur gibi
oldu. O zaman, Taksim alaninda,
yeni yapilmis Yakut apartmaninin
kiigiik bir dairesinde oturuyordum.
Kiras1 22 liraydi Iste ‘kira parasi
boylece karsilanmis oldu. Ilk para-
y1 alinca da, ii¢ arkadas, Apdullah
Efendi lokantasinda kendimize gor-
kemli bir solen gektik. Bu giizel sa-
natlar sayfasi, her zaman oldugu gibi,

Kiiltir Haftas:

Bu ii¢ yillik Istanbul déneminin
Sabahattin’le benim i¢in en unutul-
maz olayi, 1935 yih ortalarinda Mad-
rit Biiyiikelgiliginden Istanbul’a do-
nen Yahya Kemal’in evinde yapti-
gimiz ilk toplantidir. Bu toplantida
ayrica, Sekip Tung, Peyami Safa,
Mesut Cemil, Elif Naci ve simdi
hatirlayamadigim bir iki kisi daha
vardi. O gece hep iistat konustu.
Arasira kangtigimiz bu konugma-
larin Gylesine etkisinde kaldik ki,
son bulmamasimi rica ettik. Ikinci
hafta yine Yahya Kemal’de bulustu-
gumuz zaman konugmalarimiz da-
ha az daginik oldu ve edebiyatimi-
zin temel sorunlarina birlikte egile-
bilme olanagini bulduk. Konustuk-
¢a belirginlesiyordu diisiinceler. Ar-
tik, Batr’'ya korii koriine sarilmaya-
caktik. Kendimize, kendi gergekle-
rimize, kendi kaynaklarimiza egile-
cektik. Bu diisiinceleri hepimiz pay-
lastyorduk. Iste, haftahk bir dergi
¢ikarma kararm bu ikinci toplanti-
da aldik. Ve Kiiltiir Haftas: diye ad-
landirdigimiz derginin yonetimini de
Peyami Safa’ya biraktik. Bes on giin
icinde hazirlhiklar tamamland: ve ilk
sayl, Yahya Kemal'in “Mektepten
Memlekete” baslikli giizel bir bas-
yazisiyle gikt.

Zamaninda biiyiik bir ilgiyle
kargilanan bu yazi, edebiyat gengli-
gine bir ¢agr niteligindeydi. Hemen
sonraki sayilarda, Fazil Hiisnii’niin
tliniine yol agan belli bash ilk siirleri
bu Kiiltir Haftasrnda yayimlanmig-
tir. Yahya Kemal, evinde ikinci kez

yedi sekiz ay sonracrs@npopwlidn. Arstoplandiktan s@nra, bilinmez neden,



SUUT KEMAL YETKIN A5

ortadan kayboldu. Bir daha gore-
medik kendisini. Artik her hafta bi-
rimizin evinde toplaniyor, dergiyi
daha giiglii ¢ikarmak igin elimizden
gelen hig bir gabay1 esirgemiyorduk.
Kiiltiir Haftasr'na imzali bir bagyazi
koymaktansa, o hafta hangimizde
toplanmigsak, hangi sorun iizerinde
durmussak, karsilikli bir konusma
halinde onu basa aliyorduk. Bu haf-
talik toplantilar, birbirini izleyen
Kiiltiir Haftasi sayilari, Sabahattin’
le benim igin derin bir cogku ve ilgi
kaynagi olmustur. Aradan yillar geg-
tigi halde, her cumartesi giinii An-
kara caddesindeki basimevine nasil
kostugumuzu, birer Kiiltiir Haftas
alarak Meserret kiraathanesine nasil
kendimizi attiimizi, o taze miirek-
kep kokan sayfalara nasil daldigimi-
z1 bugiinkii gibi animsarim. Bugiin,
Kiiltiir Haftas: kolleksiyonundan tek
bir say1 olsun yok bende. Ik sayisi-
nin hangi tarihte giktigini bile kesin
olarak soyleyemem. Rahmetli Gaf-
far Giiney, Ankara’da, bu derginin
biitiin sayilarim benden okumak igin
almisti. Basina gelen felaketlerden
sonra, bu sayilar da yok olup gitti.

Iste bir yandan bu haftalik top-
lantilar, bir yandan da dogentligin
bize yiikledigi gorevler, caligmalar
siirerken, her ikimiz igin de tedirgin-
likler kendini duyurmaya ve yasayi-
stmzin en mutlu yillarina (1933-36)
golge diisiirmeye basladi. Evet, kus-
ku ve tedirgindik. Nigin?

Ankara’ya gelisim
Hitler’in Almanya’dan ¢ikardi-

bul Universitesini doldurmustu. Bun-
lar arasinda diinya ¢apinda olanlar
vardi. Sabahattin, ilkin Leo Spitzer’
in, sonra da Auerbach’in dogenti
oldu. Romanoloji igin yetismis de-
gildi. Bu alani sevmiyordu. Ben de
estetik ve sanat tarihi dogenti olarak,
Felsefe Bolimii Bagkan1 Hans Reic-
henbach’a baghydim. Bu profesér
fizikten gelmeydi. Estetikten, sanat
tarihinden falan anladigi yoktu. Za-
ten bunlar1 yok sayiyordu. Bu yiiz-
den de bana karsi olumsuz bir tu-
tum igindeydi. Ayrica Milli Egitim
Bakanhigi bu profesdre sinirsiz bir
yetki tanimigti. Bir igaretiyle bir do-
gent yerinden olabilirdi. Nitekim,
bir isaretiyle yerinden olan dogentler
de oldu. Bu yiizden ikimiz de te-
dirgindik. Selameti iiniversiteden ay-
rilmada ve Ankara’ya gitmede bul-
duk. Ama bu isi nasil yapacaktik ?
Bir iki giin sonra Sabahattin’i cos-
turan bir haberle evine (Kumkaps,
Hamam Sokak, Emek Apt. 2. kat)
kostum ve “Ankara’ya gidiyoruz”
dedim.

Gergeten Miilkiye Mektebi, ye-
ni bir kanunla Siyasal Bilgiler Oku-
luna doniismiis, Ankara’ya gidis ha-
zirhiklar: baslamisti bile. Okulun mii-
diirii, iyi insan Mehmet Emin Erigir-
gil'i, Maarif Vekaleti Miistesar1 bu-
lundugu siralarda tanimigtim. Sa-
bahattin’e, “Gel, yarin gidip Emin
Bey’i bulalim, giinkii bizi Ankara’ya
gotiirebilecek tek insan odur” de-
dim. Ertesi giin okula gittik. fkimi-
zi de ¢ok iyi karsiladi. Bize derhal
ayr ayri iki dilekge yazdirtti ve “Ge-
risini bana birakin!” dedi. On giin

g1 Musevi Alman profesirleriristaparsisonggsgexap, geJmisti. Benim kiirsiide
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Zeytini soyleyelim

Zeytin egri buigridiir ama kayalardan figkirir

Yedisinde meyve verir

Ve dlmez, goriilmez oldiigii
Agwr aksak meyvelense de kisir kalmaz

Kadmimizdir

Zeytini sdyleyelim zeytini

Korkmaz kuraktan

Cirkindir yararli oldugunca
Meyvesi dogiilerek alimir
Cekirdegine kadar iglenir
Mevsimden mevsime bakilr yiiziine

Insanmimizdir

bir dogent daha (Mazhar Sevket Ib-
siroglu) bulundugu igin, Siyasal Bil-
giler Okuluna Fransizca Ggretmeni
ve bagsmuavin olarak ataniyordum.
Auerbach’in o sirada bagka bir do-
centi bulunmadigi igin, Sabahattin’in
isi erteleniyordu.

Her giin bir arada bulunmak,
gonliimiizce ¢aligmak igin Ankara’
ya yerlesmeye karar veren iki dost
boylece birbirinden ayr1 diistiiler.
Bu sonucu hig¢ beklemiyorduk. Cok
tiziildiik. Ben artik geri donemezdim.
Olan olmustu. 1936 yilinin kasim
ayinda Ankara’nin yolunu tuttum.

Ertesi sabah, devlet merkezine
vardigimda, miithis bir soguk ve kar
beyazi kargiladi beni. Sabahattin’in
Ankara’ya atanmasi, ancak 1939
mayisinda gergeklesecekti. Bu ko-
nuya, birazdan deginecegim. Yalniz
burada sunu sOylemeden gegeme-
yecegim: iki yil birbirimizden uzak-
ta yasamasaydik, bana gonderdigi
o canim mektuplardan bir tanesi bile
yazilmig olmayacakti.

Ben konusmaktan hoslanirim.
Sabahattin ise, s6zlii konusmaktan
¢ok, yazili konusmay: severdi. Be-
nim yazdigim mektuplarin onunki-
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Zeytini sdyleyelim zeytini

Kutsal kitaplarda ona and olunmugtur
Ciinkii vermezse meyvesini ag¢ kalinir
Ne zaman kalr ¢ocuga bilinmez

Yerini hep bir geng¢ agag doldurur

Oliimsiizdiir
Is¢imizdir

Zeytini séyleyelim
Zeytin hakki igin

Kayay: delen delice hakk: igin
Bu burusuk aci ekmek katig1 igin
Yag1 almnan ¢ekirdegi hakkina

Hak yerde kalmayacaktir

Sennur Sezer

lerden daha kisa olduklarini samiyo-
rum, Sabahattin’in cevaplandirdigi,
benim o yakinhk dolu mektuplarim
kim bilir nerededir simdi? Ne du-
rumdadir ?

Ortak ceviri calismalari

Bu Ankara isi ortaya ¢ikmadan
once, Duhamel’in Gece Yarisi Itira-
f’n1 gevirmeye baslamistik. Bu ta-
rihte Tiirk okuyuculari, bu romanci-
dan bir sey okumamiglardi daha.
Ceviriyi yaparken tartisiyor, Duha-

mel bu romani Tiirkge yazsaydi, su
ciimleleri nasil kurardi, sorunu iize-
rinde duruyor, sonunda, sdyle ya-
zard1 diye anlagtifimizda cosuyor-
duk. Ah, o unutulmaz giinler!
Bu karg1 karsiya galigma, elbet-
te olumlu bir igbirligiydi, ama ger-
cekte biz bu isi daha sik bulugsmak,
yan yana gelmek igin yapiyorduk.
Benim Ankara’ya gitmem iizerine,
bu coskulu galisma da duruverdi.
Ama bir ay sonra, duruma alisinca,
isi yine diizene koyduk. Ben gevir-
digim boliimleri ona gonderiyor, dii-
siincelerini 6greniyordum; o da ge-
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virdiklerini bana iletiyordu, diisiin-
celerimi soruyordu. Roman, bu gi-
dip gelmeleri sonunda, 1937 yilinin
mayisinda bitti ve bir siire sonra da
basildi.

Iyi animsayamiyorum ama, dos-
tumuz Remzi Bengi’den emegimize
karsilik olarak elliser lira almistik
her halde. Bugiin i¢in anlamsiz bir
licret ama, iizerinde maasimizi da
ekledikten sonra, hem tam bir yil
diigiinii kurdugumuz Paris gezisini
gergeklestirecek, hem de Uluslar-
aras1 Ikinci Estetik ve Sanat Bilimi
Kongresinde bulunmamizi saglaya-
caktL

Sabahattin, 1937 baharimin ihk
bir giinii, halkevinde konferans ver-
mek ilizere Ankara’ya geldi. Okulda-
ki odamda agirladim onu. Ug giin
gezdik, dolastik, konustuk, Paris
gezisini ayrintilariyle bir kez daha
gozden gegirdik. Bugiin bunlar, bi-
rer silik resim gibi geliyor bana.

Paris yolculugu

Paris gezisi yaklasiyordu. Bir
aylik iznimi kullanmak iizere, tem-
muz sonlarina dogru Istanbul’a git-
tim. Sabahattin Haydarpasa garin-
da bekliyordu beni. R. Curtius gevi-
risinden (Fransiz Medeniyeti) para
aldigini soyledi. Dort bes giin iginde
pasaportlannmizn  vizelerini, vapur
ve tren biletlerini, gerekli dovizleri
de aldiktan sonra, giizel bir havada
eski bir Fransiz gemisiyle Istanbul’
dan ayrildik. Yataklarimiz, genis bir
salonda bulunan yirmi yataktan iki-

g1 saglayabilmisti Ama gonliimiiz
zengindi. Tasasizdik. Giivertede liiks
iki de sezlong kiralamistik. Yemek-
lerden sonra bu sezlonglara uzani-
yor, kdh enginlesen denize daliyor,
kah gevezelik ediyor, ya da okuyor-
duk. Arada bir Sabahattin’in o gii-
zel sesiyle ildhiler s6yledigi de olu-
yordu. Hele “Giildiir Giil” ildhisini
su anda hald duyar gibiyim.

Ug giin sonra Italya’nin Brin-
disi limanindaydik. Planimiza gore,
vapur yolculugunu Paris’e kadar
trenle tamamlayacak, oradan do-
nerken de yine trenle Berlin’e ve
Biikres’e ugrayacak, bir giin sonra
da Kostence’den o beyaz Romanya
vapurlarindan biriyle Istanbul’a don-
miis olacaktik.

Paris’e kadarki tren yolculugu-
muz pek sikintili ve yorucu gegti.
Vagonlar dylesine tiklim tiklimd ki,
saatlerce ayakta kaldik. Ciinkii o
tarihte Paris’te uluslararasi bir de
fuar agilmisti. Bununla birlikte hali-
mizden sikayetgi degildik. “Isik
kenti’ne dogru kosuyorduk. Lion
garina girdigimiz zaman, sanki Pa-
ris'ten hi¢ ayrilmamigim gibi geldi
bana. Bu duyguyu her Paris’e gidi-
simde duymusumdur. Paris’e hem
gezmek, hem de yeni bir seyler gor-
mek igin gelmistik. Bu bakimdan,
planimizda Estetik Kongresinde bu-
lunmak, kimi iinlii kisilerle tanismak
da vardi. Paris’te bir iki giin, ne ara-
digimizi bilmeden bir seyler arayip
durduk. Unlii Coupole kahvesinde
yoksulluk iginde yasayan, bes on
paraya resminizi ¢izen ressamlari
gordiikk. Bu arada, 6grencilik yilla-

siydi. Paramiz bize aricakibroelana-arsmimdas:tamidigrm, sar1 saglari ense-
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sinde dalgalanan, sevimli demirbag
ressami Sabahattin’le tanistirdim.
Tuhaf giysiler iginde dolasan mo-
dellere baktik. Seine nehri kenarla-
rinda sergilenen kitaplar1 karigtir-
dik, Chemps Elysés’de iistii agik bir
arabayla Zafer Takma dogru git-
tik! Simdi biitiin bunlar silik resim-
ler gibi gegiyor gozlerimin 6niinden.

1937 yih agustos aymin 7’sinde,
dort goézle bekledigimiz Estetik
Kongresi Sorbonne’un téren salo-
nunda toplandi. Biz de dinleyici ola-
rak bulunuyorduk. Kongreyi, ikimi-
zin de gengligini biiyiilemis olan ve
0 zaman iiniiniin dorugunda bulunan
Paul Valéry, uzun bir konusmayla
agti. Kendisini ilk kez goériiyorduk.
Dikkatle dinlemeye koyulduk. Bes
on dakika sonra da birbirimize bak-
maktan kendimizi alamadik. O, es-
siz Variétés’leri yazan usta diisiiniir,
salonu ardindan siiritkleyecegini bek-
ledigimiz koca sair; su, burnundan
konusan, gozlerini 6niindeki kagit-
lardan ayiramayan kisi miydi? Hem,
sOylediklerinde insani doyuran bir
sey de yoktu. O anda, i¢imden ge-
cen diigiinceler, Sabahattin’in de i-
¢inden gegmis olmaliydi: Sevdigi-
miz yazarlarin kitaplarini okuya-
lim, ama kendilerini gériip tanima-
yalm. Fakat bu kongrede ikimizi
asil iizen, baskalarinin dogal saydigi
olay, kongrenin son giinii oldu. Hel-
sinki’den gelen Profesér K.S. Lau-
rila, kagidin1 okuyordu. Bes dakika
kadar sonra saatine bakt:, biraz ren-
gi atti, bir iki dakika daha okuma-
sin1 siirdiirdii, sonra kagitlarini top-
layarak ¢antasina koydu ve bagkana
doénerek :

— Beni bagislamanizi rica ede-
rim. Simdi ayrilmazsam treni kagir-
mis olacagim. Miisaadenizle.. ., de-
di ve salonu selamlayip, ¢ikt1 gitti.
O kadar sinirlenmistim ki, burada
konusanlarin nicelerini unuttugum
halde, Helsinkili profesoriin telash
hali, ablak yiizli, misir piiskiiliine
benzeyen saglar1 hdla gézlerimin 6-
niindedir. Benim i¢imde olup biten-
leri Sabahattin de yasamisti. Bir siire
bu adamin kulaklarim1 ¢inlattik.

Evet, Paris’te umdugumuzu bu-
lamamistik. Sabahattin igin Paris
gezimiz “muhtesem bir iflas olmusg-
tu”. Ama gergekte neyi ariyorduk
da bulamamstik? Bunu sonralarn
kendi kendimize ¢ok sorduk, fakat
cevabin1 bulamadik. Geriye kalan
giinler iginde, basta Charles Lalo ol-
mak lizere bazi profesorlerle tanis-
tik. Valéry, agis konugsmasindan son-
ra gikip gitmisti. Bir daha da gelme-
di. Unlii kisilerin dogal davranislar
bu olsa gerek, dedik. Igimizde bir
sey kirilmigti.

Berlin

Yirmi giinliigiine gelmis oldu-
gumuz Paris’ten on dort giin sonra
kagarcasina ayrildik. Simdi dogrul-
tumuz Berlin’di. Hemen sdyleyeyim,
bu gezi daha biiyiik bir fiyasko ola-
cakti. Bu kente varisimiz, kurulusu-
nun 500. yihna rasthyordu. Biiyiik
gosterilere hazirlanihiyordu. Alman-
ya’nin her yanindan akin akin insan-
lar gelmisti. Berlin kayniyordu. Sim-
di tarih 6gretmenliginden emekli bu-
lunan Samih Nafiz Tansu, 6nceden
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ayirttif1 bir pansiyona bizi yerlestir-
dikten sonra, elimize iki bilet tutus-
turdu. Boylece, Berlin’in 500. kuru-
lus y1ldoniimii térenlerini izleme ola-
nagma kavusmustuk. Tesekkiir et-
tik. Ertesi gece, yiiz bini asan bir ka-
labalik ortasinda, Alman tarihinin
belli bash olaylar1 gézlerimiz 6niinde
canlandirildi. Ne bilmem hangi ta-
rihte patlak veren veba salgininin,
kara giysili, olii kafali, elleri tirpan-
i zebanilerle temsil edilmedigi, ne de
Almanlarin tarih iginde kazandif
zaferlerin yiiceltilmedigi kaldi. Za-
fer zaferi izledi. O gecenin bizleri
derin derin diisiindiiren, igimizde
kusku uyandiran asil olayi, gosteri-
lere katilmak ig¢in stadyuma gelen
Hitler’in karsilamigi olmustu. O an,
yer yerinden oynadi Kopan ¢iglik-
larim, avuglann patlatan alkislarin
uzun zaman sonu gelmedi. Gecenin
bizi sasirtan bir baska olay: da, saat
24’te, gosteri son bulunca, sayisi yiiz
bini asan halkin birbirine siiriinme-
den, inanilmaz bir hizla ve diizenle
koca stadyumu bosaltmasi oldu. O
dakika, yaklagsmakta olan feldketle-
rin gecilameyecegini ac1 aci anlamig
gibiydik.

Beyaz gemi

Gezimizin tad1 kagmust1. I¢imiz-
de istek de kalmamisti. Berlin’den
ertesi giin ayrildik. Biikres’e vardi-
gimizda paramiz da hemen hemen
tikkenmisti. Gene de iyi bir otele yer-
lestik. Yemekten kisariz diyorduk.
Planimizda Biikres operasina gitmek
de vardi ya, olmadi. Kahvede bir iki

saat gegirdikten sonra, otele dondiik.
Ertesi sabah da trenle Kostence’ye
vardik. Cebimizde yemek yiyecek
paramiz bile kalmamist1. Bizi Istan-
bul’a gotiirecek olan o bembeyaz
Romanya vapurunun aksam iizeri
kalkisina kadar ne yapacaktik? Bir
kahveye oturduk. Vakit bir tiirlii geg-
miyordu. Saat bire dogru karnimiz
iyiden iyiye ‘acikmusti. Birbirimizin
yiiziine garip garip bakmaya bagla-
dik. Gel dedim, her seyin garesi bu-
lunur, Slecek degiliz ya! Son paray:
kahveye Gdedikten sonra, Sabahat-
tin’i bir kuyumcuya gétiirdiim. Par-
magimdan c¢ikardifim yiiziigi, yi-
ziimiizii giildiirecek bir fiyatla sat-
mis olmaliyun ki, sarabiyle birlikte
giizel bir 6gle yemegi yedik. Sigara-
larimiz: tellendirip, kahvelerimizi de
igtik.

Burada, bir nokta iizerinde dur-
madan gegemeyecegim. Sabahattin’
de para kavrami yoktu. Parasi olun-
ca hi¢ diisiinmeden harcar, olmayin-
ca da arpaci kumrusu gibi susardi.
Paris’ten aynildiktan sonra parasini
elinden almig, bir biitge yaparak,
ona gore kendimizi ayarlamigtum.
Ama bu isi yapmada geciktigimi
Biikres’te anladim.

Bu unutulmaz 6gle yemeginden
sonra, vakit Oldiirmek igin bir iki
saat KoOstence’de dolastik, sonra
martiya benzettigim o beyaz gemiye
canimizi attik. Her bakimdan dur-
gun bir geceden sonra, ertesi giin
on ikiye dogru Galata rihtimma ya-
nastifimiz zaman, asagida babalari-
miz1 bekler bulduk. Tam bir yi1l dii-
sinii kurdugumuz bu gezi iizerinde
belki de gereginden ¢ok durusumun
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Yarigsma

Tiirk Dili dergisi, lise ve dengi o-
kullar Ogrencileri arasinda, asapidaki
kosullarla bir yazi yarigmasi agrmugtir:

1- Olimsiz Atatirk, “Ulkesini,
yiksek bagimsizligim korumasini bilen
Tirk ulusu, dilini de yabanci diller bo-
yundurugundan kurtarmalidir.” demis-
tir.

Atatirk’in bu sozd Gzerine di-
sindiklerinizi yazimz.

2- Yazilarin uzunlugu 600 so6z-
cigia gegmeyecektir. (Daha uzun yazi-
lar yarisma disi tutulacaktir.)

3- Yaazlar yaz1 makinesiyle kagi-
din bir yiziine yazilmis olacaktir. (Yazi
makinesiyle yazma olanag: yoksa, temiz
ve okunakli el yazis1 da olabilir; ancak,
kagitlarin bir yiazid kullamlmali, arka
yiizlerine yazilmamalidir.)

4- Yazlar 28 subat 1977 giniine

degin:

Turk Dili Dergisi

(Yaz1 Yarigmasi)

Atatiirk Bulvan, 217

Kavakhdere /| Ankara
adresine taahhiitli olarak gonderilme-
lidir. (Zarfta bu tarihten sonraki bir ta-
rih damgasini tasiyan yazilar degerlen-
dirme dis1 tutulacaktir.)

5- Yazilar Tiirk Dili dergisinin
Yazi Kurulunca degerlendirilecek ve
sonug derginin nisan 1977 sayisinda a-
ciklanacaktir,

6- Yarigmada birinciye 1.500, ikin-
ciye 1.000, iigiinciiye 500 lira 6dil veri-
lecek; Tiirk Dili dergisi bir yil sireyle
kendilerine parasiz olarak goénderilecek,
Tirk Dil Kurumu yayinlarindan da ar-
magan edilecektir.

Ayrica, degerlendirmede basarihi
bulunan 5 yazinin sahibine de Tiirk Dili
dergisi bir yil siireyle parasiz génderile-
cek, Kurum yayinlar1 armagan olarak
sunulacaktir.

7- Birinci, ikinci, Gg¢inci gelen
yazilar Tiirk Dili dergisinde yayimlana-
caktir.

*®

Biitin 6§enci okurlarimizi bu ya-
rismaya katilmaya c¢agirir, yazilarim
bekleriz.

———————_———-___J

I —— |

nedeni, Sabahattin’in sonradan ba-
na yazdigi mektuplarda onu bir fi-
yasko olarak nitelemis olmasidir.
Yaptigimiz gezi diisiimiizdeki gezi-
ye tiimden ters diismiis demek ki.

Gene mektuplar
iki giin sonra Istanbul’dan An-

kara’ya déndiim. Mektuplasma yeni-
den bagladi. Bir éncceki yil gibi sitem

dolu mektuplar gidip geldi. Saba-
hattin bir an 6nce Ankara’ya gel-
mek istiyordu. O zamanlar Milli Egi-
tim Bakanliginda tamidiklarim var-
di. Bu istegin, kendi istegim oldugu-
nu sOyleyerek, onlara ricalarda bu-
lundum. Bana dedikleri suydu: Uy-
gun zamani bekliyoruz. Ama Saba-
hattin dinlemiyordu: “Sen beni dii-
sinmiiyorsun” deyip duruyordu.
Bir mektubunda, “Mademki ben
Ankara’ya gelemiyorum, sen Istan-



52 BIR DOSTLUGUN OYKUSU

bul’a gel! Bu daha kolaydir” diyor-
du. Bu arada igimizde, yine birlik-
te bir roman gevirmek sevdasi can-
lanmisti. Ama ilkin hangi romam
gevirecegimize karar vermek gere-
kiyordu. O, bir roman ileri siiriiyor,
ben bagka bir roman Gneriyordum.
Sonra her ikisinden de vazgegiyor-
duk. Kimi zaman Sabahattin’i sirf
costurmak i¢in, 6nerdigi ve diisiin-
cemi Ogrenmek istedigi bir romani,
ozellikle pek sevdiklerinden birini,
sO6zgelimi Giono’nun Colline’ini “se-
vilmege degmez” yargisiyle karsili-
yor, sonra zevkle okuyacagim o do-
yum olmaz mektuplarini bekliyor-
dum.

Giinler boyle gelip gegti. Ortak
geviri isi de bir tiirlii gergekleseme-
di. Sabahattin’in mektuplarinda bu
istegin sadece yankilar1 kaldi.

1939 yilinin 9 subatinda Hasan
Ali Yiicelin Milli Egitim Bakam
oldugunu gazetelerden 6grendim. Tki
giin sonra Sabahattin de bu haberi
bana biiyiik bir sevingle bildiriyor-
du. Yiicel’i ben Paris’te 6grenci iken
1929 yiinda tanimistim. Fransa’da
ortagrenim oOrgiitiinii incelemek ii-
zere Bakanlikga bir yilligina Paris’e
gonderilmis geng bir miifettisti.
Kisa zamanda arkadas olmustuk.
Tiirkiye’ye dondiikten sonra da bu
arkadashk devam etmisti. Hele o,
milletvekili segilip Ankara’ya yer-
lesince, bu dostluk daha da giiglen-
di. O zamanin aydinlarinca pek tu-
tulan, gergekte oturulabilecek tek
yer olan Ozen pastanesinde haftada
bir iki giin saat bese dogru bulusu-
yorduk. Yiicel bakan olunca, Saba-
hattin bana yazdifi bir mektupta,

“Senin de Giizel Sanatlar Genel
Miidiirii olacagin séyleniyor. Istan-
bul’da gazeteler bile yazdi bunu”
diyordu. 1939 yilinda bu gérev bana
verilince, “Hurraaa” diye baglayan
bir mektupla sevincini bildirmisti.

Bu yeni gorevde yaptigim ilk is,
Hasan Ali Yiicelle Sabahattin’in
isini goriismek oldu. Yiicel, bu iste-
gi ilgiyle karsiladi. Boylelikle Saba-
hattin, Talim ve Terbiye Kurulu
iiyeligiyle Ankara’ya gelip yerlesti.

Onun, Ankara’ya bu géreve ge-
tirilmesiyle, Milli Egitim Bakanligi
saglam kiiltiirlii, yapici bir aydina
kavustu. Boylece Istanbul’daki unu-
tulmaz ii¢ yihmiz, Sabahattin’in An-
kara’ya gelmesiyle yeniden siirmeye
baslad:.

Ankara giinleri

Ben ona gidiyordum, o bana
geliyordu. Hele kayiplara karigmig
olan Yahya Kemal’in bir arasegi-
minde kazanip milletvekili olarak
Ankara’ya gelmesi, yasantimiza yeni
bir canlilik katti. Bir siire sonra, beni,
Mesut Cemil’i ve Osman Horasan-
I'y1 stk sik Gar lokantasma gagir-
maya basladi. En ¢ok istat yiyor,
iciyor, konusuyordu. Bir sanat ve
edebiyat toplantisi niteliginde siiren
bu toplantilar da giiniin birinde da-
giliverdi. Ciinkii bir y1l sonra yapi-
lan genel segimde Yahya Kemal ka-
zanamamigst1. Biz de toplantilari ken-
di aramizda siirdiirdiikk. Bu sirada,
Berlin’deyken sezdigimiz ikinci Diin-
ya Savasi patlamis ve koca Fransa
kisa zamanda diisiivermisti. Bu olay
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ikimizi de derinden iizdii. Ister ev-
lerimizde, ister Ozen’de bulusalim,
konusmalarimiz hep Fransa iizerine
geciyor, Aragon’un siirleri elimizden
diismilyordu. Her hafta Fransa’dan
gelen dergiler de gelmez olmustu
artik. Nurullah Atag, bu siralarda
Fransa’nin yikilis1 {izerine bir agit
yazdi. Sabahattin de, bir iki kez yal-
niz olarak gezilere ¢ikti. Olumsuz
Paris gezisine karsi, beni ¢ok sevdi-
gi Trabzon’a gétiirmek igin can ati-
yordu. Ne yazik ki gidemedim.
1940°da Trabzon’dan yazdigi kart-
postaldan bana §Oyle sesleniyordu:
“Seninle beraber gezemedigime yan-
digim birgok yerlerden selaim ve
hasret. Meger diinya ve ilkbahar ne
giizelmis!”. Bu gezide onun yaninda
bulunamadigim i¢in bugiin bile i-
¢imde burukluk duyarim.
Sabahattin, arkadasligi, karsi-
likl1 agiklikta, diisiince ve duygu or-
takliginda buluyordu. Ona gore, bir-
birini seven iki arkadas, gercekten
arkadas iseler, her seyi birlikte dii-
sinmeliydiler. Bu anlayis benim de
anlayisimdi. Birbirimizden gizli hig
bir seyimiz yoktu. Gelecek iizerine
kararlarimiz1 birlikte diisiinerek ve-
riyorduk. Ankara’ya gelme karari-
ni da birlikte vermistik. Ama 1943
yilinda, milletvekili segimine katil-
mak i¢in Halk Partisine bas vuraca-
gim1 Sabahattin’e s6ylemedim. Bu-
nun nedeni, ona giivensizlik ya da
herhangi bir sakinca gérmem degil-
di. Sadece, aday gosterilmedigim
zaman duyacagim utanci saklaya-
bilme kaygistyd1. Nitekim, Halk Par-
tisine adaylik dilekgesini verdigimi,
kendisinden hi¢ bir seyimi gizleme-

digim, her zaman uyaric1 6giitlerin-
den yararlandigim rahmetli baba-
ma da soylememistim. O da, millet-
vekili segildigimi Sabahattin gibi
radyodan dinlemisti. Ama bundan,
canim gibi sevdigim dostumun ali-
nacagimi da bilmiyor degildim. Na-
sil bilmezdim? Siyasal Bilgiler Oku-
lundan ayriip Ankara Kiz Lisesine
miidiir oldugum vakit, kendisinden
aldigim mektupta giicendigini agik-
¢a belli etmisti. Bu milletvekilligi
isinde, giicenikligi elbette daha derin
olacakt1. Bunu biliyordum. Ama ger-
¢egi ona anlatir, nasil olsa goénliinii
alirim, diyordum. Boylece ilk yara-
y1 alan dostlugumuz, 1946 yilina
kadar bazi alinganliklarla siiriip gitti.

Dostlugumuza diisen golgeler

Sabahattin, Ozen’in arka soka-
gindaki bir apartmanda oturuyordu.
Her pazar sabahi ona gider, saat bire
kadar konusup dertlesirdik. Ama ge-
lecek iizerine artik dii kurmaz ol-
mustuk. Kisa bir zaman sonra, ona
her gidisimde, odasinda hi¢ tanima-
digim ya da Sabahattin’in diinyasi-
na yabanci saydigim birtakim yeni
yiizler goriiyordum. Artik bas basa
kalip, kendimizi birbirimize agma
olanagindan yoksun kalmistik. Dog-
rusunu isterseniz; gergek dostlugu,
iki insanin diigiince ve goniil birligin-
de goren Sabahattin’in, bunca de-
gisik insanla nasil anlasabildifini
birgok kez kendime sormusumdur,

Bir giin aksam istii, ansizin uf-
radim ona. Yolda aldigim bir ylyo
votkayr masanm istiinc koyarnk,



— Eskiden oldugu gibi biraz
yalniz kalalim, yalmz konusalim!
dedim.

Bir iki kadehten sonra agildi.
Eski zamanlarin riizgari esmeye bas-
ladi. Hele ben bu milletvekilligi isinin
gergek yiiziinii anlatinca, yiizii ay-
dinlandi, suskunlugu gitti, tath tath
konusmaya basladi.

— Suut, yarin gene gel, daha
konusacaklarimiz var, dedi. Birbi-
rimize sarilarak ayrildik. Ertesi giin,
evine kosarak gittigimde, zili uzun
uzun ¢aldigim halde kap1 agilmad.
Kimseler yoktu. Igimde bir telin
koptugunu aci aci anladim. Artik
eski ahengi bir daha bulamayacak-
tik.

Pazar giinii, bir sey olmamis gibi
gene ona gittigimde, kapah kap: o-
layindan hig¢ s6z etmedim. O da hig
bir sey olmamis gibi davrandi. Oda-
sinda bulunanlarin sayis:1 iige bese
¢ikmisti. Ben de politika alaninda
yeni dostlar edinmistim. Ama bu-
giin anladim ki, igten dostluklarin
disindaki biitiin dostluklar gegici-
dir, ¢iinkii bunlarin bilyiik bir bo-
liimii ¢ikarci ve s6zde dostluklardir.

Paris gezisi iflas ile sonuglan-
mistl. Ya Oliimsiiz saydigimiz dost-
luk zamanla ne olacakt1? Bu soruya
yillar sonra ancak bugiin cevap ve-
rebiliyorum. Oyle saniyorum ki, her
dostlugun bir alinyazisi vardir. Giin
gelir, nedendir bilinmez, o igten bag
kopuverir. Dostluk iizerine yazdi-
g1 denemesinde bu gergegi kendisi
sOylememis miydi?: “Go6rmedigi-
miz yahut goriip de gormezlikten
geldigimiz catlak agildikga agihyor,
bir de bakiyorsunuz ki giiniin birin-

de dost bir kiyida, biz bir kiyida.”
(Mavi ve Kara, Atag Kitabevi, s. 24,
Istanbul 1961).

Yillarca siiren dostluklarin, so-
nunda uzaklastigini, ufuklarda u-
faldikga ufaldigim, c¢ikip gittigini
birgok ornekleriyle gérmiigiimdiir
ben. Bu kaginilmaz olaya katlan-
maktan bagka gare de yoktur. Ger-
cekligin katiliklari, insanlarda bi-
raktigi aci tortular, alinganliklar,
beklenmedik olaylar iginde kayma-
lar, sOmiiriicii birtakim yaratiklar
oldukga her sey, en temiz, en ¢ikar-
siz dostluklar bile giiniin birinde
uzaklasip gider.

Yirmi yil sonra

Yirmi yilik bir aradan sonra,
Giizel Sanatlar Akademisindeki bir
toplantida bir araya geldigimiz za-
man, bir sey olmamig gibi davran-
mistik. Ogle yemegini birkag arka-
dagla birlikte, akademi yakinindaki
bir agcida yedik. Bu eski, asci-mu-
hallebici diikkani, eskiden bagka
tiirlii goriiniirdii bana. Zaman, bu-
ray1 da benzetmis. Daha dogrusu bir
silindir gibi i¢gimizden gecmis. ..

Sonra Ankara’ya déndiim. A-
ma boylesine uzun bir ayriliktan
sonra, aramizda Istanbul-Ankara
uzaklig1 ve ilk zamanlarin mektup-
lagmaya elverisli ortami gene bulun-
dugu halde, yazigmadik. Séyleyecek
sOziimiiz mii kalmamist1? Yoksa
gengligimizin o tilkkenmez sandigi-
mz o saf ve cogkun pinan artik ku-
rumus muydu?

Burada, bir anima deginmeden
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edemeyecefim. 1969 yili yaz tatilini
gecirmek iizere Istanbul’da bulun-
dugum sirada, bir giin dostumuz
Remzi Bengi’ye ugramistim. Bana
1937°de basmus oldugu, Sabahattin’
le birlikte gevirdigimiz Gece Yaris:
Iltiraf'min iigiincii baskisim1 yapmak
istedigini sdyledi. Bu cevirinin dili,
zamanla, oldukga eskimisti. Hem bu
ise girismek igin 6nce Sabahattin’in
diisiincesini 6grenmem gerekiyordu.
Onu derhal telefonla aradim. Bag-
lant1 kuruldugunda, giiriiltiiler ge-
liyordu derinden. Her halde davetli-
leri vardi

— Remzi, g¢evirimizin tgiincii
baskisim1 yapmak istiyor, dedim, a-
radan gegen yillar dili oldukga eskit-
mis, ise basglayabilmek igin senden
O0grenmek istedim, onceki baskilar-
da oldugu gibi, bu iigiincii baskinin
da ikimizin adiyle ¢ikmasimi ister
misin ?

Verdigi cevap su oldu:

— Bagka tiirlii nasil diisiinebi-
liyorsun? Tabiy isterim.

Konugmamiz bitmisti. Kollarn
sivadim. Istanbul’daki yazlik evim-
de tam bir ay, romanin aslini1 da goz
oniinde bulundurarak, yeniden ge-
virircesine gerekli diizeltmeleri, 6z-
lestirmeleri yaptim; yeni bir 6nso6z
de hazirlayarak Remzi araciligiyle
Sabahattin’e génderdim. Artik geri-
si ona kaliyordu. Zaten romanin
cevirisini de bdyle yapmistik. Gece
Yarisi [tiraf‘min  {igiincii  baskisi,
1969 yilinin 16 eyliiliinde yazdigim
bir 6nsézle, bir buguk yillik bir ge-
cikmeyle 1971°de bdylece yayimlan-
mis oldu.

Son karsilasma

Sabahattin’le son karsilasmam,
1971 yilinin 10-12 subatinda, TRT’
nin agtif1 resim-heykel yarigmasi se-
giciler kurulunda oldu. Ug giin, sa-
bahtan aksama kadar birlikte galis-
tik. Biraz sismanlamis, saglar1 biraz
daha agarmis, yorgun, ama daha
¢ok bezgin goriindii bana. Kalp krizi
gecirmis oldugu halde, durmadan
sigara igiyordu. Kendisine bunun
tehlikesini hatirlattifim zaman, o
¢ocuksu giilliimsemesiyle, “Yok al-
dirdigim” dedi. Ayrildigimizda, onu
bir daha goremeyecegimi aklimin
koésesinden bile gegirmemistim.

Sabahattin Sldiikten sonra, iize-
rine ¢ok giizel seyler yazildi. Dene-
meci ve ¢evirmen olarak bilyiik de-
geri belirtildi. Bu diisiinceleri pay-
lasmamak olanaksizdir. Ama onda
olmayan bir niteligi, varmis gibi gos-
termek de ne oluyor? Onun bir fi-
lozof olarak tamitildigim1 okudugum
zaman sagirip kaldum. Bu davranisi,
degerli anisina bir saygisizlik say-
dim. O, hi¢ bir zaman filozof olma-
di. Olmak da istemedi. Ama daha
iyisini yapti. Edebiyatimizi ¢agdas
bir gézle yorumlad: ve en ilging ya-
pitin1 da Yunus Emre’yle basardi

Sabahattin’in “Bilmecelerin Cen-
netinde”, “Yasamak Sevinci”, “Sa-
natta Eski-Yeni Meselesi””, “Siir’in
Yapis1” gibi birgok nefis denemesi
vardir. Bunlar bir yayimcinin ilgi-
sini beklemektedir.

Artik Sabahattin yok. Su diin-
yadan elini ayagini gekip gitti. Ama
1933-39 arasmda Istanbul’dan bana



Kar satan adam dagdan indi

Kar getirdi

Ekmek verdik kar aldik
Yedigimiz kar yazi serinletti

Tozu tiiketti

Karci nereye ben oraya

Karct nereye ben orayq

— Egsegin semerindeki ¢igdemler var ya
Verir misin bana bir tanesini

CIGDEMLER

Siireyya Berfe

Ceyrek ekmek vereyim
Hepsini degil bir tanesini
— Cigdemler satihk degil

Oglum hasta yatiyor
Cigdem istedi benden
Ona gdétiiriiyorum hepsini

Elimde

Ucundan yenmiys bir ¢eyrek ekmek

Geri dondiim

Yolu sasirmigim
Aksam karanhginda vardim eve

Dayak yedim

Ama unutmadim o ¢gigdemleri
Kimseye sdyleyemedim o ¢igdemleri

yazdigi, sitemler yagdirarak bekle-
digim mektuplar, iste 6niimde. Giin-
lerdir okuyup duruyorum. Igimi bir
sicakbk sanyor. Sabahattin’i yanim-
da duyar gibi oluyorum. Biitiin in-
sancil duygular ve dost¢a yaklasan
diisiinceleriyle, bu mektuplarda hala
yasamiyor mu o? Bu dostluk diin-

yasina girmem igin elimi uzatmam
yetiyor. Ama nigin yalniz ben? Ci-
karsiz, saf dostlugu arayan bagka
insanlar da yok mu su diinyada?
Nicin onlar da bu dostlugun tath
sicakligindan yoksun kalsinlar? Di-
lerim, Sabahattin’in mektuplar1 bir
giin yayimlansin.
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Fakir Baykurt

Karakiz’in Eraslan, 6ldii diistii yanma arkadas bulamadi. Kimse kah-
venin tavlasini, pis havasim1 birakip, “Olur arkadas, gidelim!” demedi
Karilar kizlari, gitlerin galisini, kazigim yakiyor. Evlerde kiymik kalmamuis.
Oyun oynuyorlar. ..

“Noolurdu gitseniz? Mis gibi dag havasi alirdimiz. Génliiniiz agilir-
di...”

Giileser’in dilinden de kurtulus yok: “Giysi yuyacam, neyle? Ekmek
edecem, as pisirecem neyle ? Korkuyor musun yalniz gitmekten heriiif? . .”
Karakiz da, “Git oglum, kalk git!”’ diye gelinine arka gikiyordu.

Kahvede ona buna séylemeler sonug vermeyince geldi, ikindin giinii-
niin oniine oturup nacagim biledi. Iyice keskinlestirdi, “tiiyii tutar!”

Giileser, ertesi giin erken, biberlice tarhana pisirdi, bazlama 1sitt1. Do-
yurdu karnim: Eraslan’in. Torbaya da ¢ékelek, sogan koydu.

Nacag semerin ardina soktu Eraslan, bindi esege. Tek basmna tuttu
dagin yolunu. Sigir hergele yeni toplaniyordu daha. Topragin dumanlar:
tiitiiyordu kabara kabara. Giin her yakay: isitip geliyordu.

Az odun yigmamist1 giizden. Degirmende “tene’ bile bitiyor. Kis gire-
li gene ilk Eraslan gidiyor iste. “Eeeeh, bu kahveler bizim koyii bir seye ben-
zetecek, bakalim neye ? Onca yalvardim, Congén Memis bile kalkinad: ya-
hu! Tek gidiyorum, hem de ilk!..”” Ayaklarini esegin karnina karnina vurup
“Daaaih!..” dedi. “Ilk olsun, daha iyi degil mi? ilk vuran okgu! Git bir
tadina bak daglarin...”

Erikdibi’'ni gegti. Han deresinden Kuzoluk’a kadar ¢ikti. Hisirdayip
duruyordu orman. Giin yukarlardan yukarlardan yahyor, terletiyordu sir-
tin1. Esegi bir gamin dibindeki dala bagladi. Takt1 torbasin1 basina. Arka
yani biraz ugurumdu. “Ama taktim torbasini, bosanip gidecek degil heral-
de!..” dedi.
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Ald1 nacagi koluna. Cevre yanini bir dolandi. Giin yiikseliyor gittikge.
Hem de 1sitiyor daha ¢ok. Bir yandan da Han deresinin oralardan bir du-
man yiiriiyor. Ama gok dupduru. Camlarin dibindeki kar kiimeleri eriyip
eriyip siiziiliyor asagilara. Tek titkk menevseler, menevse renginde siimbiil-
ler goriiyor Eraslan. Mor, mordan agik, mordan koyu menevseler, siimbiil-
ler. Yesil yapraklari diplerini sarmis. Sonra da vicir vicir’leriyle kuslarin
ciimbiigii. Sekerek bu daldan, o dala... “Daglarin bunca giizelligi var. Koy
pis . ..”” Boylar beline ¢ikan karaganlar, yapiskan dallariyle uyanmaya bas-
liyorlar. Bahar patlayacak yakinda...

Ayn bir gam kesmeyecek. Yas hi¢ kesmeyecek. “Zaten olacagi bir esek
yiikii. D6rt kuru dal yeter. S6yle orta biiyiikliikte. Kuru olunca Giileser’in
hosuna gider. Hafif de girali olursa . . .”” Havaya, dala bakmaktan siimbiile,
menevseye bakamiyordu pek. Arada bir, ¢ekiyor ¢ekiyor, gégsiinii dolduru-
yordu. “Ne temiz hava, ne temiz; ¢akmak gibi!..” diyordu. “K&y yatsin
c¢amurun iginde! Bizim ayilar otursun sigara dumaninda, ter kokusunda!l..”

Esegi bagladig1 yerden yetmis adim kadar acildi. Ilk kuru dali gordii.
Camin b6griinde uzaniyordu. Altindaki iki yas dali keserse rahat sokulabi-
lirdi. Yas dallar 6nemsizdi. Budanmis olurdu agag. “Hem de ziyan edecek
degilim canim! Bunlar da dayak olur. Odunu yiiklerken kullanirim.” Bu-
dad: iki dal. Diizleyip iki dayak yapti. Sonra gerindi, yukarki kuruya vur-
du nacagini. Vurdu vurdu. Oteki yanmna gegti. Ug dort de o yandan vurdu.
Diistii dal. Siiriidii agikliga. Yiike gelecek biiyiikliikte dogramaya basladi.

Koy ¢ok asagilarda kalmisti. Damlar tepelerinden tepelerinden gériinii-
yordu. Evler biribirine girik. Dumanlar bulut gibi ugarak Dedekasi’n1 agiyor-
du. Evini aradi Eraslan. Hac1 Ismail’in evin ardinda kit kimir segiliyordu.
“Bir zamanlar ¢ocuktuk. Babamiz sagdi. Alismak igin yetigkinlerin ardina
takilir gelirdik daga. Simdi oglum iige, kizim bese gidiyor. Cocuklarimi be-
geniyor Ogretmenler. Ben diyorum bu ikiyle kalalim. Ama bakalim. Dura-
bilir miyiz? Insanin akh fikri onda oluyor gokga! ..” Calisirken daldan dala
diisiinmek dinlendiriyordu Eraslan’.

Dali dograyip bitirdi. Ald1 nacagi koluna. Yenisini aramaya basladi.
Bir topal ¢am vardi. Yan dallar1 kurumustu. Iyi odunu vardi. Yarim yiik
gelirdi. Ama ¢ikmak gerekiyordu gatagina. Takti nacagi, tutundu yavasga,
¢ikt1. Tiikiirdii avcuna. Gerindi. Vurdu solundan. Vurdu sagindan. Diisiir-
dii yere. Iyi daldi dogrusu. Alabildigine gevremisti. Iyi de giraliydi. Oteki
dala giristi. Onu da diisiirdii. “Hep kuru dallar kesiyorum, temizliyorum
ormani, gorilyorsun degil mi Hokiimet? Goriiyorsun degil mi Bakimci
Bey 7’ Dallar: diisiirdiikten sonra sapkasini gikarip bakti ¢evresine. Serin-
letti bagini. “Yirmi milyondan goguz su iillkede. Koyliileriz. Ne birligimiz
var, ne de ig¢i arkadaslar gibi sendikamiz. Ne kadar enayi, ne kadar kor ya-
ratiklariz! Ne kadar ayran geven! Aldifximiz pahali, sattigimiz ucuz. Ele ele
kepegini istiine koy. Ekiyoruz dikiyoruz havaya. Bir karsilik almadan tiki-
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yoruz oylarimizi sandiklara. Her segim, her segim sehirdeki beyleri segiyo-
ruz. Ne zaman kendimizden adamlar ¢ikarip adam sirasina girecegiz? Seg-
tiklerimiz bir daha bakmiyor yiiziimiize . ..” Diisiincesi genisliyor, 6zlem-
leri artiyordu dagda. Ormanin yabanil higirtis1 bir galgi gibi costuruyordu
gonliinii. Bakiniyordu cgevresine.

Birden karaganlarin arasindan aktigini gérdii kurdun. Dallara degme-
den, ¢it gikarmadan, yiiz yasinda bir yilan gibi ustalikla... “Iyi ki topal
camin bagindayim!” {1k bunu gegirdi aklindan. Korktu birden. “Kigini yirt-
sa gikamaz buraya!” dedi sonra. Ardindan esegini diisiindii. Uzgiin gozlii
csegini. “Ulaaaan!.. Oyana dogru da gidiyor! Al basina belanin giizelini...”

Diisiincesi daraliverdi. Caniyle esegi arasinda sikist1 akli. ikisini de is-
tekle yutabilirdi kurt. “Kalkip geldik herkeslerden ayri, herkeslerden erken,
silahs1z! Bari yutacaksa esegi yutsun, sen basim kurtar...”

Karisini diisiindii: “Odun odun odun ... Git git git . . . Bir nélet kar1 ki
birader! . . Iste geldim, iste sana odun ... Kurdu béciisii de var daglarin, ne
haber! .. Karilar evde oturup durmadan istesinler... Odun... Odun ama
nelerle geliyor bir yitkk odun! Dagda adamm karsisina neler gikiyor...”

Boyle igten igten atigmaya vakti yoktu. Kurt dosdogru esege gidiyor-
du. Kendisi koymus gibi bulacakti. Ne yapacakti peki? Ne yapmaliyd:?
Eline nacag: alip saldirsa! Vursa tam beyninin ortasmna!. .

“Haha haha!..” Giilmek istedi birden. “Ben saldiracagim, kurt hazir’
olda duracak!..” Anladigina gore gok it oglu it bir kurda benziyordu. Cok
diigiip kalkmugti daglarin tilkileriyle. Nacag: sallayinca bagini gevirirdi 6-
biir yana. Sonra hemen dalardi apisarasina. Kapar alirdi 6teberilerini. Kasg-
la g6z arasinda olurdu her sey. Sayamazdi bir iki. Nacak, evet, bir sallama-
da raslasa iyi, biger basini ikiye. Bir kurt iki yarim kurt olur, yigilir oraya.
Kani cani akar. Bir halt edemez ondan sonra. Ama insan yalniz iyiyi degil,
kotiiyil de hesaplamali karsisindaki kurt ise. “Nacak isi yas Eraslan! Vur-
dun, bagmi gekti; topraga girdi nacagin agzi. Kurt da desti senin barsakla-
rini, sonra kokladi, begenmedi, yemiyor! Esege saldiriyor rahat rahat...”

“Eeeee oglum Eraslan! Baban Seferberlikte kaldi. Anan Karakiz. Dii-
sinmelerin falan ¢ok iyi dalin basginda. Ama vakit yok. Akiyor saniyeler.
Ya birak yesin esegi, ya da bir is yap. Hem de ¢abuk yanindan. Yok tiifegin.
Sade nacagin var. Daldasin. Karsidan vardigini gériince bir atilsa iistiine ne
yaparsin ? Yivli namludan firlamig kursun gibi deler geger gévdeni. Kolun
bir yana, basm bir yana. Nacagin sapimu falan ne yapacaksan yap o za-
man!..”

Gozleri bir kurtta, bir esekte, bir kurtta . .. Kurt giizelce kapatti arayu.
Eliyle koymus gibi, ustaca buldu esegi.

“Yiizde yiiz gok kurnaz bir kurdu daglarin! Cok anasinmn gézii! Kim bi-
bilir kag siirii dagitt1 Erle ovasinda, Eseler daginin eteklerinde, Yavacova’
da, Hambat kirinda ... Burdur Bozlar ovasinda falan yelmis, belli. Bunda
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bu hiz varken diinyay1 dolagsmistir namussuz! Buraya belki Beltarla, Korpeli
yanlarindan gelmistir. Istahi agik. Bilir yolunu yoéntemini saldirmanin, can
almanin. Ahskin aliskin gelisinden belli. Daldi mi bir siiriiye, birini saga,
birini sola, bir anda, firtina gibi, kimini boynundan, kimini sahdamarin-
dan, kimini ense kokiinden; kasla goz arasinda hemen. Cobanin haberi ol-
maya kalmadan. Kopekler sarmaya kalmadan. Ulan yiyecegin bir koyun
madem, yiyecegin kadar 6ldiir. Hepsini ne oldiiriiyorsun it oglu it! Al bir
koyunu sirtina, git kuytularda doyur karnin1 adam adam... Bir koyun,
kendini bilen kurda ii¢ giin yeter. Esin dostun var diyelim, iki gotiir. Topla-
sip yiyin sessiz. Siiriiyii ne Oldiiriiyorsun?..” ‘

iki sefer saldirdi gegen yil kdyiin siiriilerine kurt. “On sekiz yirmiser
koyun gitti her sefer. Siirii sahipleri yarma yanik oldular. Ama ne gelir el-
den. Bagirip bogiiriip kaldilar. Iste simdi de senin karginda, esegine sokuldu,
sesin giksin haydi! Ulan bir de bagladin hayvancig elinle! Yaptigin avanak-
Iig1 gordiin mii Eraslan Efendi? Siirii sahiplerini kinamakta fayda yok. Ya-
pacaksan bir is kendin yap, iste ortam...”

Diisiindiigii gibi, cok gormiis gecirmis bir kurttu. Cok deneyler edin-
migsti, belli. Nereyi kollayacak, nasil sokulacak, sirp biliyordu. Esegin 6niin-
de durdu iste. Torbasin1 havaya havaya sallayip aciyla puskurdu esek. Ku-
laklarini dikip beklemekten baska gare bulamadi. Ugsa ugamaz. Bir anda
biitiin garesizligini kavradi, 6mriiniin en biiyiik acisim1 yasadi. Iste kurt,
On ayaklarinin iistiine koymus basini, soluklaniyor. “Yorgun yorgun yemek
zorunda degilim!” diyor. Kagamayacagini biliyor. Dilini ¢ikarip yalamyor
arasira. Sagina soluna bakiyor. Inceliyor avim. Budundan, boynundan,
kasigindan, en rahat saldirabilecegi bolgeyi ariyor. lyidir, kanli kanl, sica-
ciktir eti. Yaglan kopiik kopiiktiir. flk saldir1 boynundan olmal diyor yiiz-
de yiiz. Sahdamarini delip kanim akitmali, ondan sonra yavas yavas ye-
meli.

“Cok kendine giivenli, simarik bir kurt! Yatt1 bu sefer. Oyunlar oynu-
yor avinin 6niinde. Avcilarin en eski duygusu. Yemeden senlik yapmak. Bel-
ki beni gormedi. Belki, ‘Av benim, dag benim!’ diyor. Kimse gelemez, esek
de hep boyle bagh kalir saniyor. Ayaklari nall.. Tekme savurup kiramaz dig-
lerimi saniyor. Ulan kurt gibi anassini!..”

Kesip hazirladig1 dayaklar1 gordii az ilerisinde. Usulca inse, dayagin
birini alsa, sokulsa... “Alir misin, almaz misin? Yer misin yemez misin ?
Kigina falan da vurayim mi1?”

Kesti diis kurmay1. “Heeey Eraslan !’ dedi kendine. “Oyle bir is yap,
koOy begensin ulan! Adam yerine koymadilar, hig bir s6ziinii ciddiye almadi-
lar, bir i yap, yedisinden yetmisine agkolsun desinler. En karmi kara’lar al-
kis tutup, ‘Ulan Eraslan, ulan Karakiz’in oglu!. .’ desinler...”

Acikgéz diye jandarmaya aywmislardi askerlikte. Ankara’nin Pazar
bucaginda bir Hamit vardi, onun yaptifini1 yapmay1 gegirdi aklindan. Hi-
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zir gibi yetisti yardimna Hamit. Bir dag vardi bucagin iist basinda, Corba
dagi. Basindan Ankara’nin igiklari goriiniirdii. Hamit, kurdu Corba dag:-
nin baginda 6ldiirmiistii bogusarak. Siirii sahipleri kuzulu birer koyun ver-
diler. Toéreydi. On koyunu oldu kuzulu, birden. Eraslan da Hamit’i yikmig-
t1 karakolun oniindeki giireste. Hamit, Bedirhan’in babas . .. lyice diisiin-
dii tagindi: “Yap ulan!”’ dedi. “Bir is yap, k6y de bilsin, bu simarik kurt da,
haddini...”

Kayd: topal ¢amdan. Nacak elinde, yiiriidii yere yapigik gibi. Olacakti
simdi beylik mavzerlerden biri, aah! Nisan alip basinin ortasina saplaya-
cakti kursunu. Kipirdamasin géziinden vururdu, iyi aticiyd: jandarmalikta.
Ama nerde mavzer? Nerde mermi? Yiirilyiip dayagin iyicesini ald1 usulca.
“Yoksullugun gézii . . .”” Ucunu biraz daha sivreltti dayagin. “Gozii kor ol-
sun!” Fazla ses etmemeye c¢alisiyordu. Nacagi koydu odunlarin yanina.
Esek Oyle bekliyordu, titreyerek. Kurt, yattig1 yerde oynuyordu. “Dur, dur
sana oynamayi gosterecegim!” Sivri dayag: iki eliyle tuttu. “Dur sen...”

Kararim vermisti. Hem esegini kurtarmay: deneyecek, hem de k&yiin
gbziine girmeye yarayacak bir i yapacakti. Esegini kurda kaptirmis bir Er-
aslan kag¢ paradir kdyiin iginde ? Kdyiin igini birak, kag paradir evin igin-
de?.. Yiiriidii kararh kararli. On adim kalanaca ¢it ¢gikarmadi. Solumadi
sanki. On adm kala gitirtiy1 duydu kurt. Dikti bagini. “Iste bu kadar duyar-
hdir bu diirziiler!” Go6z goze geldiler bir anda. On ayaklarim1 dogrulttu,
kulaklarini dikti. Bir kirma’nin namlular1 gibiydi gézleri. Memeleri sallani-
yordu. Yavruluydu demek. Bir anda goriip kavrad: bunlar1 Eraslan. Ayak-
larin1 gerdi, kaslarini geliklestirdi. Sesini solugunu toplayip haykirdi birden:

“0-ha-ha-ha-haaaaaaayt! . .”

Oliimiin siirinda bir ¢ighkt1 haykirmasi. Kisa kesti onu da. Hig vakti
yoktu. Dag yankilandi. Cevresinde vicirdesen kuslar sustu. Kurt iyice dog-
ruldu. Kararsiz bir an yasadi. Oldukga kiigiik bir an. Kagsa miydr yoksa ?
Ardindaki agikliktan tiiyer giderdi. Haa, kagsa miyd1? Eraslan’in yiiziinden
belli belirsiz bir yaaklanma gegti. Kagsa, defolup gitse gok iyi. Ama nerde
kald: giizel diisleri? Nerde kaldi kdyiin begenecegi is?

“O-ha-ha-haaaaaaayt!..”

Sivri dayag ileri dogru uzatip kostu Eraslan. Kurt o anda verdi kara-
rini, kagcamazdi Saldirip pargalamasi gerekiyordu adami. Simsek gibi gi-
dip geldi gozleri. Hi¢ beklemedi, atildi hemen. Ug adim, bir sigramada alds,
Eraslan ¢omeldi, dayak elinde, kars1 saldir1 durumu aldi. Kurt agzimi agip,
ortadan, adamin karnindan girmeyi tasarladi, atildi gecikmeden. Ama yan-
lig bir atilimdi bu. Hig insana saldirmamist1 bugiine kadar. Yandan saldirsa
alir gegerdi. Agein1 agip kargidan saldirinca, Eraslan firsati gordii, dilinin
tistiindeki kirmiziliin iistiine saplad: sivri dayagi. Bir anda tikadi bogazini.
Durdu, durakald: kurt. Geri geri gitmeye bagladi. Eraslan vardi. Kakmaya
bagladi kurdu.



YUREK
NASIL BIR
CICEKTIR Kl

Gevenlerin arasinda ¢iplak elle aradik
Swyrik iginde bileklerimiz

Dudaklarimiz ¢amur ve sabah ¢iyi
Yiirek nasil bir gigektir ki diigmiis oraya
Yar: su diye bildigimiz bir ¢igek

Taglarin altinda yengeg izleri
Yuva yapmuglar biz uykudayken
Gordiik ellerimizle

Ellerimiz uzun boyutlarda
Siire siire dgrendiler gérmeyi
Cighga benziyor gimdi karanhk
Dokunduk titredi gece

Kan igindeydi kdokleri

Ozel Arabul
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“(-ha-ha-ha-haaaaaaayt!. .

Cok eski dedelerinden birinin sesine benziyordu sesi. Ama yutuyordu
ormanin higirtist. Kakti can havliyle. Kakti. Esek bakiyordu. Ne kadar bii-
ylimiistii gézaklari. Boynu kalindi kurdun. Tiiyleri kirgil, kimi yerde kah-
verengine yakin, hem de kisa kisaydi. Kakti. O kiigiik anin iginde oluyordu
bunlar. Eraslan kaktikg¢a, sersemliyordu kurt. Eraslan, yasami boyunca,
simdi oldugu gibi denememisti kendini. Neye, ne kadar yetenegi var, bilmi-
yordu tam. Tartigmalarda zayifti. Cok zaman Giileser’in 6niinde bile dili
damagina yapisiyor, her sdze kargihik bulamiyordu. Kagit oyunlarinin hig-
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birisinde yoktu. Hapis, kiztavlasi, su bu bilmiyordu. Diiztavlayi bile her oy-
nayista yeniliyordu. Cift gubuk islerinde dayanikliyd: iste, bir onu beceri-
yordu iyi. Bir de kurt 6ldiirmede becerikliydi belki, simdi anliyordu.

Siiriip ugurumdan yuvarlasa miydi acaba? Ya 6lmez diri kalirsa ? Ka-
car giderse bogazinin yarasiyle? Zaman yoktu yeterince diisiinmeye. Azicik
solladi. Bunu bir anda buldu. Dayag sola biikiince kurt yokusa geldi. O za-
man kagamazdi dayagin ucundan. Epeyce sersemlemisti ama gok direnci var-
di1 daha. Bu simdiki an, en 6fkeli aniydi kurdun. Can derdindeydi tam. Ola-
nak bulursa, tek saldirmada yikabilirdi Eraslan’i. “Ondan sonra hoggakal
giir orman! Hosgakal boz esegim! Hoscakal Giileser Hatun! Evlen hemen,
gengsin daha. Hoggakal oglum Sahincan, kizim Elifcik ! Hosgakal anam Ka-
rakiz! Hosgakal babamin mezari. Hoscakal uyusuk k6éyiim, avanak komsu-
larim...” Var giiciiyle saga biiktii dayagi. Hem de kakti. Ugurumdan yuvar-
laninca sag kalacagi ne belli ? Kakti, haykirdi:

“0-ha-ha-haaaaaaayt!..”

Uguruma yarim adim kalinca ¢oOkiiverdi kurt. Arkasinin 6liim oldu-
gunu biliyordu. Gitmek istemiyordu oliime. Fakat saniye saydiracak miydi
Eraslan? Bitmisti saldirganhigi, dégiisciiliigii. Yasaminin sinirindaydi tam.
Eraslan da son olanagini kullaniyordu dogru yanlis. Kakti bir daha. Gitmi-
yordu. Destekledi gévdesiyle. Bogazinda dayakla ugtu kurt. Havada bir iki
dondiigiinii, sonra kigiun istiine diistiigiinii gérdii Eraslan.

“O-ha-ha-haaaaaaayt! ..”

Yiiksek degildi ugurum. Hem de yedi canhyd: kurt. Belini oynatmaya,
toparlanmaya g¢alisiyordu.

Cevresine bakindi Eraslan. Irice bir tas gordii. Koklii miiydii acaba?
Varip yapisti. Kipirdayacak gibi degildi. Giigliikle basinin iistiine kaldird:
tasi. Alabuguk nisanlayip savurdu asagiya. Tam omzunun iistiine indi tas.
Yapisakald: yere. Kalis o kalss. ..

“O-haaaaaaayt! . .”

Durup bakt1 Eraslan. Biri kipirdatirsa belki kipirdar. Yok artik o kur-
nazlik, okurum, o ¢alim!

“Of beeeee! Neymisim ben?..

Durup derin derin soluklandi. D6ndii, esegini gérdii. Camin dalinda
baghyd: hala. Torbasi basindaydi.

“Gordiin agan1 degil mi? Avanak koyliller adam yerine koymuyorlar
ama...”

Sapkasini gikarip eline aldi. Sildi alninin, boynunun terlerini. Kolunu
basini girpt1 gerekli gereksiz. Doniip bir daha bakt1 kurda. Tiiy kadar bir
degisme yoktu. S6nmiistii girasi.

“Her halde iki degildir buralarda. Cift gezmezler yilanlar gibi. Duy-
madim 6yle bir sey. Rahatga odunumu edebilirim. Sarip. . . Isterse gift ol-
sunlar ulan! Isterse onu, birden gelsinler...”

?”
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Birden durdu: “Yani bir kurt haklamayla biitiin kurtlara meydan mi
okuyorsun Eraslan Efendi?”’

Nacag alip topal ¢ama yiiriidii. Kestigi dallar1 dogradi. Odunlar: top-
lad1 bir araya. Bir dal daha buldu kuru. Onu da dogradi. Niyeti, ugurumun
dibinde “yatan’1 da almakti dolanip. Biraz insafli yiiklese iyi ederdi. Dayak
kesmesi de gerekiyordu bir tane. Kesti. Insafln yiikledi yiikii. “Dah!..”
dedi esege. “Dah bakalim, biraz korkup morksaydim yoktun simdiye! Dua
et agana. G6ziimiin karalig1 tuttu da kurtuldun, dah!..”

Esegi siirdii. Dereye dogru indi. Karaganlarin, geng meselerin, gamlarin,
diken ardiglarinin arasindan gegiyordu. Orman higirdiyordu hi¢ durmadan.
Camur yerler geliyordu oniine. Atlayip gegiyordu. Eriyen karlarin sulari
iniyordu. Menevseler, siimbiiller goriiyordu. Morlara belenmisti topragin
acilan yerleri. Elif¢ik’e alip gotiirseydi bes alti. Ama siras1 degildi simdi.
“Kurt 6ldiirdiik kizim!..” Esegi egledi derede. Yiiriidii yukari. Ugurumun
dibine vardi dikkatli basa basa. Orada 6yle, Gliimiiniin iistiinde duruyordu
kurt. Gozlerinin biri devrilmis, biri de kapanip kalmisti. Omzunun orasi
as olmustu. Arka ayagindan yapisti. Memeleri sarkiyordu. Siiriimeye bas-
lad1. Tangir tungur sallaniyordu basi. Agzindan burnundan kanlar geliyor-
du. Sicacikt: daha. Getirdi yiikiin yanma. Kaldird: giigliikle. Sip sip sip et-
tirerek yiikledi odunlarin iistime. Once Han deresine, sonra Erikdibi'ne,
oradan da kéye sallandi. Esek belki haline siikrediyordu, yasiyordu. Bu
yiizden, yiiksiinmeden tasiyordu kurdun o&liisiinii. Hizli hizli yiiriiyordu.
Belki de gurur duyuyordu Eraslan’in utkusundan. Bir an 6nce varmak is-
tiyordu koye. Eraslan zor yetisiyordu ardindan. Agliktan bas1 da déniiyor-
du. Torbada azik vardi, unutmustu.

Ug kahvenin iigii de doluydu agzinaca. Daha dibekbasina varmadan
cigris bagriy oldu kadinlar. Koy ayaga kalkti:

“Kiz anam herifin vurduguna bakun!..”

“Kiz anam camiz Olisiinden afaaat!..”

“Kiz anam, uyurken mi kistirmug?..”

Hepsini de duymazliktan geliyordu Eraslan: “Hay gézleriniz kara yer-
lere dokiile! Ulan deyin ki masaallah! Uyurken mi kistirmis? Bu kéye is
begendirmek zooooor!..”

Kahveler de bosandi:

“Oo000! Ooooo0! Ooo00!..

“Ulan Eraslan, oglum, sen mi vurdun bunu? Yani sen mi 6ldiirdiin?
Yoksam Eldenli Sahanin Hiiseyin'in oglanlar falan vurmuslar da onu mu
yiikleyip getirdin? Ulan Eraslan, saklama oglum dogruyu!..”

k)

2

”»

“Kizma canimm Eraslaaaan!..
“Neyse neyse, ulan haggaten aferim!..
“Valla billa aferim, bravo!..”

”»
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“Eeee Eraslan, ne yapacaksin simdi bunu? Yesen yenmez. Derisi de
giyilmez! En iyisi bese bol de, siirii sahiplerine yolla birer pay, kdpeklerine
yedirsinler. Kurt yiyen képek atilgan olur. Onlar da sana birer toklu versin-
ler. Oldiirdiigiin kurt, siiriilerine dalan kurt...”

Bitecek degildi bosbogaz yarenlikleri. Siirdii esegini kdy iginden. Dog-
ru evine geldi.

“Birer toklu versinler Eraslaan!..

“Birer tokludan bes toklu, bak!..”

Karakiz ¢ikti evin Oniine:

“Magaallah benim tepegéz ogluma! Tokgoz ofluma!.. Bes toklu ver-
sinlermis! Tehhooooo! Eskinin siirii sahipleri olsa kog verirlerdi kooog!
Birer kogtan bes kog...”

Giileser ¢ikt1:

“Masallah benim erkegime, kirk bin...”

Indirdi kurdu Eraslan. Merdivenin dibine siiriidii. Yiikii de yikt1. Once
bir karnim1 doyuracakti, sonra gegip basina yiizecekti derisini. Belki bir alan
falan olurdu.

O arada Karakiz gidivermis Cos Eniste’nin diikkdnina. Yarim kilo
helva tarttirmis, alip geldi. Giileser de pilavi pisirmis. Sofray: serdiler or-
taya.

Karakiz:

“Geliver anam, sen daglarin kurdunu 6ldiirdiin! Bosbogaz yarenlikle-
rine bogver. Altinin degerini sarraf bilir. Her adam 6ldiirebilir mi sunu?
Geliver tosunum!..”

Giileser:

“Cekemeyenler timagina kurban olsunlar erkegimin!..”

Eraslan hayata oturdu. Ikindin giinii vuruyordu evinin 6niine. Kurtda
merdivenin dibinde yatiyordu. Hem yedi hem kalkip arasira bakti. Baka ba-
ka doyurdu karnini. Arka arkaya kirk bin “Oha-ha-haaaaayt!” ¢cekmek is-
tiyordu cani, “Q-ha-ha-haaaaaayt!..” Biitiin koyler, sehirler duysun.
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CUMHURIYET YAZININDAN
ORNEKLER
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izMiR GORUNUMLERI

ONCE DENIz

Denize doniiyorum

Korkiitiikk bir sarkiya dayayip bagimi
Tutunup bir pencereye

Kurumug balik pullar

Parildarken

Giinegte

Genzini yakan o kentin-duruguna
Ki adimi akhnda tutuyorsun durmadan-
Kizgin bir égleye serpilmig

O giizel insanlara

Akarken diikkdn Onlerinde
Koyulasirken

Ozsuyu gekilirken fabrikalarda
Bayatlarken biirolarda, dairelerde
Imbatin mizrabiyla—

O koyu

Karanhk gsarkiya

Bir gegit ariyorum

Girtlaginda biiyiidiikge

Uzakhgi bilmeyen anmig, cosku...

IKICESMELIK

Camli kahvede

Kehribar marpuglu bir nargile
Sultan Hamit devrine gidiyor
Gizlice



Bir Cingene
Gogii yakiyor geceleri
Kursundan nefesi ile

Altinpark’ta

Bir ihtiyar

Anilarimi havalandiriyor
Terzi Tahsin de

Bir goniil yarasimi tegelliyor
Kendince

Dantelden bir tiitiin isgisinin
Gozlerinde ¢iiriiyor umut
Tepedelen bir dernekte
Umudu kurtariyoruz
Derken-

BASMANE'YE YURURKEN

Bir diig edinmigsin

O da biiyiik mii ne

Aksam geliyorsa iistiine
Al-

Umuda sapla, diise sapla
Bu yalmizlhig:

Mehtap Abla pansiyonunda

Bir-diiglerimiz, umutlarimiz
Kap: digan
Ne acele

Cwnarlan altinda Cankaya’nin
Kopkoyu bir gazelle timarlanirken minibiisler
Uyarsa - ¢ekimine yerin



Sevgiler, sevingler-
Ustiin basin sonbahar

Garajlarda bir meyhanede
Sondiiriirken

Ik bir yaz gecesini kiilliikte
Sozciiklerden, sarkilardan her yamin

Gok-iirperirken yildizlardan
Aksami
Askwya alr sair

KESTELLI

El kadar sokag

Hallag ederken Behiyelerin sesi
Su hicaz gsarkidaki keman
Alp basini meyhaneye gitmig
Kanun dersen-

Pegrevin uzunlugundan

Bag agrisi ¢ekiyor giipegiindiiz
Afyonlandirilnug bir sarkida
Yan gelip yatiyorsun

Ne eglence riisumu

Ne belediye zabitasi
Zehirleniyorsun diipediiz

Izzet Géldeli
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Terim sozliiklerimizden alintilar yayimlamayi siirdiiriiyoruz. Asagidaki terim-
ler Irfan Kizikl'mn Kurumumuz yayinlar: arasinda ¢itkan Gumrik Terimleri

Sozlugi’nden alinnugtir.

aktarma [Fr. transbordement [ [Ing. tranship-
ment |: Gimrigin denetimi altinda, ya-
banci bir iilkeden getirilen mallan, geti-
ren tasittan bir deniz tagitina koyarak ya-
banci ya da ulusal limana gonderme.

an agwhk [Fr. poids net] [ing. net weight)
[es. t. saf siklet ]: Malin tim sarmalag-
lann ¢ikarildiktan sonra kalan agirlig.

ayrimh islem [Fr. traitement discriminatoire]
[ing. discriminatory treatment] [es. t.
tefrikgi muamele ). Mal giris ve cikisla-
rinda, Ozellikle bildirmelik dist Gnlemler
yoniinden, mallara ya da satici1 iilkelere
yapilan ayn iglem.

bagisik [Fr. exempt, libre] [ing. duty-free,
free of duty, exempt] [es. t. muaf]:
1- Gumrik bildirmeliginde sifir olan ver-
gi orani, 2- Yurda, kesin olarak, giimrik
vergisi alinmadan sokulan mal

bildirim [Fr. déclaration] [Ing. declaration)
[es. t. beyan]: Esyaya iligkin gimrik
islemlerinin yapilmasinda, gimrik igin
gerekli olan bilgileri, agizdan ya da yaz-
h olarak bildirme.

cikis kapisa [Fr. porte de sortie] [Ing. customs
barrier] [es. t. ihrag kapisi]: Yetkililer-
ce, yolcu ve mallarin yurt disina ¢ikmasi-
na izin verilmis olan belli yerlerden her
biri.

cikis yasagyr [Fr. prohibition @ Pexportation ]
[ing. export prohibition] [es. t. ihracat
memnuiyeti]: Giivenlik, tarih ve sanat
yapitlarinin iilkeden ¢ikarilmalarinin 6n-
lenmesi ya da ekonomik zorunluluklar-
la, kimi mallarin yurttan g¢ikarilmalarim
durdurmak igin konulmus yasak.

diizgegis [Fr. transit douanier] [Ing. customs
transit] [es. t. transit]: Yabanci ilke
mallarinin, bir idlkeden gegerek geldigi
ilkeye ya da bagka yabanci ilkeye gidisi.

gegici giris [Fr. importation temporaire] [ing.
temporary importation )] [es. t. muvakkat
ithal]: Mallarin, gegici kabul diizenin-
den yararlanillarak yurda sokulmasi.

giris islemi [Fr. operation d’entrée) [Ing. im-
port transaction ] [es. t. ithal muamelesi ):
Yabana iilkelerden gelen yolcu ve mal-
larin, yurda giriglerine iliskin gimrik
islemi.

kacakq1 [Fr. contrebandier] [ing. smuggler ]:
Yurda kagcak mal sokan, kagakgilik ya-
pan kisi.

kesin giris [Fr. dédouanement définitif| [ing.
customs clearance for home use] [es. t.
kati ithal ]: Malin, gimriik vergisi dde-
nerek ya da kesin bagigikhktan yararla-
nilarak yurda sokulmasi.

koken belgesi [Fr. certificat d’origine] [ing.
certificate of origin] [es. t. menge seha-
detnamesi ]: Bir maln dretildigi ya da
yapildig1 ilkeyi gosteren ve o ilkenin il-
gili kuruluslarinca diizenlenen belge.

olagan eder [Fr. prix normal] [ing. normal
price] [es. t. normal fiyat): Gamrik
Isbirligi Konseyince onanan ve deger
bildirmeliklerinde, mallarin giimriik ver-
gisine temel alinan ederi.

olgiisel vergi [Fr. droit spécifique] [Ing. spe-
cific duty] [es. t. dlgii temelli vergi]:
Gimriik bildirmeliginde yer alan malla-
rin agirhg, ya da sayi, bas, uzunluk (met-
re, yarda) ve oylum gibi olgiileri izerin-
den alinan vergi.

satimca [Fr. facture)] [ing. invoice] [es. t. fu-

tura]: Mahn degerini ve niteliklerini be-
lirten belge.

tavan bildirmelik [Fr. tarif maximum] [lng.
maximum tariff] [es. t. azamf tarife |:
ki satunluk ozerk bildirmeliklerde, nnt-

lagmasiz iilkelerin mallarina uygulianan
vergi.



Haziranlarda

Inci Aral

Kirazlarin kurtlandifini biliyorum. Seftaliler yoz. Baliklar ¢ok yorgun
oliimlerinde. ki demet maydanoz bir lira, sekiz limon bes. Domateslerde
aldanmam. Salatalik se¢mede ustayim. Kayisilar sereserpe, biberlerin ye-
sili aklimi aliyor. Yillar yih tagiyorum eve pazarin yazini, kisini, baharini.
Artik tek file yetiyor.

Bogalir odalar, koridorlar, koyulasir duvarlarin yesili. Dolu-
dur, bogalir. Cogalir yalmzhk. Sigamam. Séylenenleri, yanitlarimi
anlayamiyorum. Aligilmig gelisigiizel tiimceler. Bombog kaliyorum
ve sagkin. Susuk ve g¢ok sikilmig.

Hamal tutmuyorum. Ardimca gezen bu gocuklar adina onur kiriklig
duydum hep. Cocuklarim karnimdayken gereksindim onlara ama, geregin-
den ¢ok verdim. Kazak, gémlek, papug verdim. Islandiklarinda soba bagin-
da kuruttum giysilerini. Kaynanam séylendi.

Kocam 6gle uygularmdayken, sirtima vurup getirdim domatesleri,
portakallari, 1spanaklari. Sular1 ayaklarima akti, terime karigti. —Cabucak,
genede Ozenle dogradim biberleri, patlicanlari, maydanozu. Sarmisag u-
nutmamali. Soganlar1 ince kiymali. Suyunu sonradan.— Kurug kurus he-
sap verdim. Herkes kendi yiikiinii kendi tagimali. Benim yiikiim ¢ok agirdi.
Dayanamaz oldugumda firlatip attim yar1 yolda. Tek file yetiyor artik bana.

Bahgivanlarin elleri biiyiik, ¢atlak ve kararmis. Ceplerine sokup ¢ika-
niyorlar singirtilarla. Birlikte tasiyorlar, kadin ve erkek. Cogunlugu geng.
Baslangicinda ortakyasamin. Siiriip gitse . . .Boliisebilseler sonuna dek her
seyi. Pazar torbasmmin agirhgmi bolistiiklerince. Bosluk ... Duygularin,
ufak esintilerin boliigillemeyisi. Biriyle yasamanizi, evinizi, sofraniz1 ve ya-
tagimzi boliisme kolayhiginin disindaki giigliik. Kiigiik seylerin boliigiilmesi
sorun olan. Bir ani, bir sarkiyi, karanlhkta goriilmeyen ama sezileni, 151k gibi
kesin. Bir giizelligi, i¢ ¢ekisi, bakisi . . . Katiks1z, yapmaciksiz, ger¢ek. Budur
birlige ulasan. Gerisi bogluk.
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Yillar yili tagidim. Agirlaginca filem sirtima vuruyorum hafiften . . . Bir
garip bakiyor kimileri; yakistiramadan. Konuk giiniinden ¢ikma bir sayin
bayan Ornegin. Nasilsmizlarla dolu, pasta kek, tuzlu g¢érek, altin kostek,
tiirlii yiiziiklerle, igiltilarla; jarselerle korselerle, 6rgii dantel sis, yapay sar1
sa¢ dolu bir konuk giiniinden. Yanilmis ortasina diisiivermis pazarin...
Yiik tasimamis bir kadin. Cocuklarindan gayri karninda. Bin bir nazla bii-
yiik olasilikla onlari da.

Bogalir odalar ... Her yer... Béyle bu ¢oktandir ... Gide-
rek daha kétii, cekilmez. Bilmiyorum beklenecek zamam, bir son-
raki giin mii, ii¢ giin sonra mi, ya da hi¢ mi? Igim iigiiyor. Uzak bir
kentte kaliyorum tek. Yabancisi oldugum.

Yiik gibi tasinan kadinlar... Kentsoylu tiiketiciler ordusu... Erdem
simgesi ... Hanim hanimciklar. Kocalarmi aldatmamuislar. Yetmezliklerin-
de, doyumsuzluklarinda, agik sagik fikralarla avunmuglar top gibi patlayan
kahkahalarla. Komsu balkona asilan havlular1 konu etmigler sabah kahve-
lerinde. Giilmiis, g6z kirpmuglar birbirlerinin 1slak saglarina. (Tabak, bar-
dak, catal kasik, becerikli kadin besbelli. .. Eline gabuk. Oh oh ne mutlu
bu adama... Nankordiir erkek milleti kiymet bilmez. Gegenlerde. .. fis. ..
kos..:. Ne diyorsun.... Kim gérmiis?.. Yapma. Vallahi billahi yeminle
sOyliiyorum. Gozleri ¢iksin . .. Topuna kibrit suyu. Patlican ezmesi. Merci-
mek koftesi. Bilmem nesi...) Agir bagh dedikodu etmisler. Bosluklarinda
bombos gerilimler yasamiglar oyun masalarinda. Sikilmishiklarinda saglari-
n1 bir kirmizi, bir yesil yapmislar. Cok ¢alismislar, gok yorulmuslar, gile
cekmisler, sayisiz 6diin vermisler. Cocuk, koca kahrina katlanmislar. Nes-
nel degerlerle 6denmis Gzverileri. Sevmemigler, korkung alismislar. Sevil-
memigsler, alisilmislar. Bezginliklerinde, bagirarak kavga etmisler kocala-
riyle, edepsizlesmisler, baskin ¢ikmiglar. Bezginim aldanabilirim bugiin.
“Yumusak mi geftaliler?”” Aldanabilirim. Yorgunum.

Once ayaklarmi gordiim. Ciplakti. Kesilip yere atilmis pirasa yaprak-
larinin yanindaydi. Topuklar: gatlamuis, igleri kir dolmustu. Egildi, yerdeki-
lere uzandi Inceydi, otuzunda ya da altmisinda olabilirdi. Cigekli bir bez
yifin1 vardi gévdesini saran. “Ne yapiyorsun kadin,” dedi satici. “Hayvan-
larim var da,” dedi. Hayvani olamazdi. Buna izin vermedim. Kendisine ge-
rekeni toplamaliydi. Yag: belli degildi. Cok ¢alismig, ¢ok yorulmus, gile
¢ekmisti. Yasamin kahrina katlanmisti. Kahir adina ne varsa...Gene de
giildiigiinde gercek giilmiis, aglamayi ise Ggrenememisti. Siyah bez bir tor-
baya tikti, giiriik domatesleri, pirasa yapraklarini. Alli morlu kalabaliga
daldi, yitti gitti. ..

Kirazlarin kurtlandigini biliyorum. Bile bile alamam. Barbunyalar pa-
hali. Ustelik yalniz yiyeimyorum. Tek yasamanin en gii¢ yani bu olmali. Bir
sofrayr boliismenin giizellifini yadsiyamam.
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Susuk her sey. Ansizin yitmig gitmig. Cogalan bir yalinlk . . .
Cok uzak bir yakinhgin biiyiiyen acisi icimde. Act ¢ekiyorum, bek-
lemelerle . . .

Tiilii iyice kapatirun, perdelerimi araladifim yerde. Gecenin sabaha
karistif1 noktada uzak kentlerden yolcu tasiyan otobiisler geger yakin bir
yoldan. Tren diidiiklerini duymuyorum artik. Alistim. Haziraninda gegmis
yilin, kapim ¢alind: bu saatlerde. Bir biitiin hazirand: eksiksiz. Hep duydum
zil sesini. Calinmadi ama duydum. Yiiregimin giiriiltiisiine uyandim. Bir
kez daha galnsa agacaktim. Bekledim. Bir bekledigim olmaliydi. inanmis-
tim. Giin dogdu 6yle uyudum. Gelen olmadi. Saglarimi uzun, ¢ok uzun fir-
caladim. Aynalara bakamadim hig. Diisman kesildim. Giizelligimi 6grendim.
Zambaklar agti, bitti. Gelen olmadi. Kutular dolusu hap yuttum. Dimdik
durdum, kimse sezmedi. Inceldim kopmadm, kirildim. Kadin oldugumu
bildim. Kendimi hi¢ kinamadim. “Bu denli mutsuz olacak kadin degildim,”
dedim, agladim. Kimseye, “bosanmasaydi, biz nasil ¢ekiyoruz,” dedirtme-
dim. Agladim ve katilastim. Baktim ayaktayim. Giiglityiim. “Kimse yika-
maz beni,” diye bagirdim. Kadinlar boyadim beyazhklara, duvarlarima.
Sarkilar soyledim bagira gagira... Durgun, acii, “Zambaklar agtifinda
gelmedin,” yazdim ona, o kadar.

Kendi kapimi agip, bos bir eve, yalnizca benim olan bir yere girebil-
menin tadin1 kaniksamadim daha. Son bir haftada iigiincii zarf kapimin al-
tinda. Bu da bir sey, hi¢ yoktan iyi. Filemi biraktim. Ellerim titriyor. Agim
yorgunum. Sigarayi tutacak gii¢ yok parmaklarimda. Agzimda sallaniyor.

(Kum, giines, deniz kentinden bir goriiniim. Hitit kolor kartpostallari
Turkey.) “23 aksami gelebilir misin ?” Imza. Gelmiyor demek. Gelmiyor.
Haziran geldi. Haziranla bir Dora geldi. Gelmesi gerekliydi gelmiyor. Otur-
mus denize kars1 Dora ile viski igiyor. Kart bir kadin, ellilik. Diplomat ka-
ris1; uzun, siska ve yahn. Oradan, oturdugu yerden beni yonetecek. Yanita
gerek var mi, gitmeyecegimi bilmeli.

Elimden tuttu, kogtuk. Bir agacin g¢evresinde dondii, zipladi
bir yaprak kopardi. Saglarima soktu. Yoldan gegenler baktilar
giildiik. Yapraklarin ¢ogaldigy bir gece seftalilerin cigeklendigi.
Iskeleye yiiriidiik. “Sevi mi bu?” dedi. “Nasil yagamr bagka,” de-
dim... Donanma uzakta... Isiklarim denize sermis. “Bir yalan
soyle bana,” dedim. « Umuttan uzak ama, ger¢ege yakin.”

Salataliklari, domatesleri, soganlar: yerlestirdim. Maydanozlar1 suya
koydum. Bir seftali, tas gibi sert. Aldanmisim gergekten. Bes paralik alda-
niglar1 6nemseyemem elbet, biiyitkk aldaniglara gebe gibi zaman. Yattim.

Isikliktan gelen giiriiltiilerle 6gle sonunun dinginligine karistim. Cocuk
aglamalariyle. Cocuklarimi gordiim diisiimde. Bir yali yandi1 denizde. Bir
kadinin elleri yara igindeydi. Dora’ya benziyordu. Onu hi¢ gérmedim ama
oydu. Siskayds, kartty, iigityordu. Sevindim. Denize girdim. Soguktu, pisti.
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Kaotiiliikler, korkular, acilar igindeydim. Insami kusatan engin yalnizlig
diisiiniiyor, ¢are bulamiyordum. Soziinii bile edemiyor, yalmzca duyuyor-
dum. Aksam sokuldu yavagca. Ust katlarda radyoda, bir kadinin ardindan
bir erkegin sesi. Uyku mu, bir kiigitk 6liim miiydii ?

Acim ne? Giderilemez bir sey. Sanki hi¢ yasamamisim, bilmiyorum.
Oysa igimdeydi tikkenmislik. Yalmzlik. Gerisi aldatmacaydi. Doyamadigi-
miz. Bile bile durmaksizin aldandigimiz. Ne ¢ok, ne uzun.

Bir kagida “Gelemem,” yazmaliyim. Ve bir posta kutusu bulup. Git-
meli miyim? Hayir, kesinlikle. Yerimin belirlenmesi gerek.

Saglarimi severdi. Saglarimi savurur giderdim ... Merdivenlerinin 15181
hep bozuktu. Mireille Mathieu’nun sesing yaklasirdim kapiyla bir. Bekler-
di. Ozlerdi. Bilirdim. Bir erkek iki kadin1 birden yasatabilir mi evreninde ?
Anlamaya calistim. Beceremedim. On yaspimdaki halimi, saglarimi 6rdiigii
giinleri animsatiyorum ona. On dokuz yasinda delibozuk, bir baskasina
tutkun geng kiza duydugu seviye yeniliyor. Mutfak kapisina dayanip: “Bu
adamla evlenirsen mutsuz olursun,” demis bana. “Sana ne,” demisim aci-
masiz. On y1l sonra da, goluksuz gocuksuz zilini ¢galmigim. Yorgun kapisin-
da bulmus beni. Akmis sular akabildigince. Yine de katmis yasamina dii-
sinmeden ... Dora’ya karsin. Gene de katmis. Kars1 koyamamis. Kosmus
gelmis, 6zlemis. Sonra haziranlar gelmis. Haziranlarla Dora gelmis.

Beklemelerin giizelligini 6grendim. Yasanan en giizel sey beklenildigi
anin degerine ulasamaz. Umut yiikliidiir, giz dolu giizellikler, heyecan dolu-
dur beklemeler. Yasanan her seyde belli belirsiz bir diis kiriklig1 olmasi bun-
dandir belki.

Bombog odalar. Beklememek daha gii¢ beklemekten. Duvar-
larin yegili koyuluyor. Karanlhiga doniiyor. Ne zaman gordiim en
son. Zamam da yitiriyorum onunla bir.

Ciktim. Zarfin iginde kocaman bir “gelemem”. Korku mu tedirginli-
gim? Yitirmek korkusu mu? Olamaz. insan hem kahraman, hem korkak
olabilir mi? Kalkip gitsem biter mi geliskilerim ? Hayir, yapayligimi taniyo-
rum. Yapay olan1 gergekten ayirdetmeyi 6grendim. Yine de gergegin ne ol-
dugunu bilmiyorum. Gergek denen sey nedir?

Agirca yiiriiyorum. Aksam yanibasimda. Tutku dolu yiiregim. Tek ba-
sima tasiyorum. Sessiz degilse de giiriiltiisiiz. Kendi yiikiinii kendi tagimali
insan. Sevi de olsa. Bir haziran daha. Ne var, sonuncusu.

Cok yildizli subaylar ¢ikt1 orduevinden. Sayin esleriyle. Kentsoylu tii-
keticilerin en belirgin Orneklerini yanlarinda tagiyaraktan... Cop bidonla-
rinin yanina kaygisizca serilmis bir kediye giptayla baktim. Bir haziran ak-
sami. Aksamin koyulastigi saat. Diikkanlarin kahve 6nlerinin sulandigi,
yorgun erkeklerin ellerinde ekmek ve salataliklarla evlerine yollandiklan
saat. Incesazdan muhayyer faslin1 ¢aldig1 saat radyolarin ve haykiran bir
kadin “Batan giin kana benziyor’. Mutlulukla mutsuzlugun birbirinden
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aynldig1 yerdcki ¢izgiyi kolaylikla gekebilir mi insan ? Tanrisal inaniglarla
gecen aldaniglar dizisi yasam.

Posta kutusuna diisen zarfin sesi. Ayiliyorum. Taniyor beni. Sagira-
cak. Ne iyi...

Haziran sonlarinda bir aksam. Aksamlar iginde bir aksam. Yiiriiyorum.
Pazarcilar toplanmaya koyuluyor. Coéken karanlikla soluyor biberlerin
yesili yavagga. Domateslerin kirmizis1i mora déniiyor.

Kendi kapimi agip, yalnizca benim olan bir eve girebilmenin tadini hig
kaniksamayacagimi biliyorum. Bahgemdeki giillerin baygin kokusu. .. Bal-
konumda kuruyan ¢amagirlar... Bir dilim aksam...

Patlican kizartmali, bir iki biber. Yogurt. Sarmisak unutmamali...

Iyiyim. Cok iyiyim...

Ord. Prof. Dr.
H. V. VELIDEDEOGLU

Tiirkgelegtirilmig Metinleriyle Birlikte
TURK MEDENI KANUNU

Gozden gegiriimls ve duzeltlimls 2. baski
50 lira

Tiirkgelestirilmis Metinleriyle Birlikte
BORGCLAR KANUNU

Gozden gegirilmlg ve duzeltlimls 2. baski
40 lira

°
TURK MEDENI KANUNU VE BORGLAR

KANUNU TERIM VE SOZCUKLER
KILAVUZU

30 lira

Ogretmen ve &@rencllere % 50 Indirimll
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Prof Dr. Cemal Mihgioglu, Tahsin Sarag ve A. Diligar’dan olusan bir

yarkurulca hazrlanmigtir.

Mekanizina — Yunanca “mechos” koékinden

gelen mechane (arag, makine) sézcagi
ayn1 anlamla Latinceye machina olarak
gegmistir. Bundan tireyen Fransizca
mécanisme ve ltalyanca meccanismo soz-
cikleri 1. makine ddzeni, 2. oluy, isleyis
anlamlarina gelir. {talyancadan mekanizina
s6ylemiyle dilimize gegen sdzciige, anlam
ve islev 6zellikleri goz 6niinde bulunduru-
larak ve olanak, gézenek, oturak gibi s6z-
ciiklerin yapis1 érneksenerek diizenek kar-
st Onerilmektedir.
Ornekler: 1. Bu aygiin dizenegi
bana ¢ok karmagsik goriindii.
2. Ulkemizde yonetim diizene-
ginin ¢ok agir oldugundan éte-
den beri yakinilir.

Restoran — Latince restaurare eylemligi, cesitli

anlamlann arasinda, yenilemek, onarip
diizeltmek, eski durum ve giiciine kavus-
turmak anlamum da tagir. Sozciik aym an-
lamlarla restaurer olarak Fransizcaya geg-
mistir. Bu eylemligin ortact olan restau-
rant sozcigi ad olarak kullanilmts, yemek
yenerek doyulan ve giiciin yeniden kazanil-
difa yer anlamum tasumstir. Sézcik Fran-
sizcadan dilimize de girmistir. Anlam ve ig-
lev 6zelligi g6z 6ninde bulundurularak ve
dikimevi, bakimevi gibi sézciiklerin yapisi
orneksenerek, karin doyurmak izere gi-
dilen yer anlamindaki restoran sdzcigiine,
doymak eylemliginden tiretilen doyumevi
karsihig1 onerilmektedir.

Ornek: Bu doyumevinde her zaman

giizel yemekler yenebilir.

Lokanta — Restoran anlaminda olup dilimize

Italyancadan daha once gegmis olan lo-
kanta sozcigid igin de doyumevi kargili-
ginin kullanilmas1 sahk verilmektedir.

Vagon-Restoran — Yatakli vagon igin kullani-

lan yatakli sozcigi 6rneksenerek, vagon-

restoran igin, yemekli vagon anlaminda ki-
saca yemekli karsiigi Onerilmektedir.

Ornek: Yemekliye gidip de bir gorba
icelim.

Traktor — Latince frahere (gekmek) eylemli-

ginden tireyen tractio “gekme’ demektir.
So6zcik Fransizcaya ayni1 anlamla traction
olarak gegmistir. Latince -or, Fransizca
-eur soneki bir isi yapan, eden anlaminda
sozcikler tiretmeye yarar. Bu yolla Fran-
sizcada tiireyen fracteur sozciga ¢geken”
anlarmundadir ve tarimdaki 6zel kullamumiy-
le cift hayvam yerine kullanilan 6zel mo-
torlu arag demektir. Kok, anlam ve iglev
6zellikleri g6z 6ninde bulundurularak ve
bigerdéver, yoldazer gibi soézciklerin ya-
pist 6rneksenerek, traktér igin, ¢ekmek

eylemliginden tiiretilen geker karsihfx Gne-
rilmektedir.

Ornek: Tarima gekerin girmesi iire-
timi artirmigtir. Son yillarda
ceker fiyatlann hizla yiikseldi.

Vize — Latince videre (gérmek) eylemligi halk

dilinde visare olarak sdylenmistir. Bu ey-
lemlikten tireyen visa s6zcigi, 1. gorilen
sey, 2. gorilmiastir demektir. Sozcik
Fransizcaya, oradan da vize sOylemiyle
dilimize girmistir. Vize sozciginin Tiirk-
ce Sozliik’teki anlamlan s6yle tarumlan-
mistir: 1. Kimi resmi kagitlara “goril-
mistir’ anlaminda konulan isaret ve bu
isareti koyma igi. 2. Bir ilkeden gegmek is-
teyene o ilke konsoloslugunca verilen izin.
K&k, anlam ve iglev 6zellikleri gbz 6niinde
bulundurularak ve alindi, girdi, g¢ikt1 gibi
sozciklerin yapis1 orneksenerek, vize s6z-
cigine, her iki anlami igin, goriildii kar-
sihigt Onerilmektedir.

Ornekler: 1. Bircok Avrupa iilkesine
gorildid almadan gidebilirsiniz.
2. Kagidimzin gorildisie eksik
oldugu igin islem bitirilemiyor.
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Bu sayidan baslayarak okurlannmza ig
sorunlarimizla ilgili bilgiler vermek, bir soy-
lesi icinde yakinlagmak istiyoruz. Once dergi-
mizin Ozelligini anlatmak isteriz,

Tiirk Dili dil devriminin getirdigi 6zlesme
Tirkgesinin en giizel 6rneklerini vermek iste-
yen bir dergidir. Bu nedenle dil ve yazin dergisi
olarak nitelenir. Dil devriminin savunucusudur,
Dil sorunlarina ayrilmi§s yazilarin yayimlan-
masina baska yazin dergilerinde gériillmeyecek
6lgiide olanak tanir, Demek ki Tirk Dili’ni
yalmzca yazin dergisi saymamamiz gerekir.

Deginmek istedigimiz bir bagka sorun da
su: Her ay Tiirk Dili’'ne yizlerce siir, kabarik
sayida 6yki gonderilmektedir. Deneme, incele-
me, elestiri yazilarinin azligindan yakinmakta-
yi1z. Yazi kurulu olarak bu galiymalar arasindan
en saglam, en giizel 6rnekleri segmek, yayim-
lamak istiyoruz. Ne var ki gonderilen yazilarda
cogunlukla dil 6zensizligi gbze ¢arpmaktadir.
Bilirsiniz yazin Grinini gindelik konusmalar-
dan ayiran bu belirgin yan, yazinin belli bir
zaman iginde kisisel, bireysel bir gaba ile tre-
tilmesidir. Bu yizden konusmadaki daginklk,
denetlenemeyen igtenlik, ivedilige bagh dil-
bilgisi yanhslari, anlati eksiklikleri yazida
bagslanamaz.

Yaz1 kuskusuz bir dil yaratisidir. Ne ki,
yaratidan 6nce bir diizen bagi, bir ¢aba, bir
6zen isidir. Burada yinelenmesi gereken bir
gercek var: Basimizdan gegen her olayin yazil-
masiyle ortaya bir Oyki g¢ikamayacagi gibi,
bircysel duygularimizin titresimini sézciklere
aktaran her bosalm da siir sayillamaz. Oykia
de, siir de yazn sanatimn, s6z sanatinin Grin-

bunlar da

leridirler. Her sanat yapiti gibi
belli bir cabayi, belli kisisel becerileri, belli
ahstirmalar1 gerektirirler. Okura iletilmeden

sanatin atesinde pisirilmeleri gerekir. Her
sanatta oldugu gibi yazi sanatlarinda da uzun
-kisa bir ¢iraklik dénemi gegirilir. Her giraklik
calismasi sergilenmesi gereken bir iriin sayila-
maz, Tirkge sevgisi, dil 6zeni, yaratici emek,
cirakliktan yazarliga, ozanhga kullanmamiz
gereken temel araglardir. Yazarken siirde,
oykide, diizyazida arkadaslarimiz bunlar
olmalidir.

Bunlar: anlatmaktan amacimz bize gén-
derilen g¢aliymalarin 6nemli bir béliminden
yararlanmak olanag bulamadigimuzdir. Gene
de dikkatle, sabirla, umutla inceliyor, bir
parilt1 gorirsek seviniyoruz. Kimi zaman bu
pariltilarin da pek arkasi gelmiyor.

Dergi ¢ikarmanin bir amaci da yazina
yeni degerler kazandirmak olmaldir. Bu ne-
denle adim duyurdugunu sanan yazncilardansa
yeni degerlere y6nelmek istiyoruz.

Tiirk Dili 26 yildir dizenli ¢ikan bir
dergidir. Eski sayilarina bakinca nice yazar-

larin, ozanlarin gelip gegtigi gorilir. Daha
niceleri de gelip gegecek.
Ginimizde dergiler yasamiyor. Tirk

Diline digen bir sorumluluk da kendi dogrul-
tusunda bu eksikligi gidermek olmahdir. Bir-
denbire degisik yepyeni bir dergi olmay:
beklemeyin bizden Daha giincel, daha okunan,
daha aranan bir dergi olmak igin elbirligiyle
calisacagiz.

Yaz:

Kurulu
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Olaylar

© Paris’te, Fransa ile Sovyetler Birligi
kiiltiir anlagmasi geregince “Mayakovski Ser-
gisi” agildi. 18 kasim 1975’te agilan sergi, 5 su-
bat 1976’ya dek siirdii.. Mayakovski, bu sergiyi
1930’da ilkonce Moskova’da, “bir ozanin isi ve
caligmasi iizerindeki diigiincelere agiklik kazan-
dirmak’ amaciyle agmigti. Sergi, ozanin yirmi
yulik ¢alismasiyle bir hesaplagmadir.

® Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi pro-
fesorlerinden Prof. Dr. Faruk Siimer, Koérog-
lu'nun, Gerede ilgesinin Sayik kdyiinden oldu-
gunu saptamustir. Bunu, Istanbul’daki Basba-
kanhk Argivinde Mihimme defterlerini arag-
tirarak ortaya koymustur.

© 1975’in sonlarinda Vedat Nedim Tér’
iin Devlet Tiyatrolarinca oynanan Sahte Kah-
ramanlar adli oyunu yasaklandi. Yasaklama,
bir oyun kiyimi sayildi ve yazarlarin biiyiik tep-
kisiyle kargilagt.

® Yilin basinda Nesin Vakfi Edebiyat
Yilig 1976 cikmaya bagladi. Boylece yillik de-
gerlendirmelere bir yenisi daha katilmug oldu.
Her yil gikan Varlik Yilli$1 yayimlanmayan ya-
zilara, Oykiilere, siirlere, 6zellikle gazetelerden
segmelere yer verirken, Nesin Vakfi Edebiyat
Yihg 1976, bu sayillanlarin yaninda, yilin 6-
nemli tartigmalarina, sorugturmalara, deger-
lendirmelere de yer verdi. Milliyet Sanat Der-
gisi de yillik degerlendirmeyi sanatin biitiin dal-
larina kaydirdi. Roman, siir, deneme-elestiri,
dergiler, sinema, tiyatro... gibi alanlar toplu-
ca ele alind1 bu dergide. Militan da subat sayi-
sinda bu yilk degerlendirmelerin yorumunu
yaptl. Nesnel bir degerlendirmeyle yilin diigiin-
sel yonind belirlemeye galigti,

® Bedri Rahmi Eyuboglu, Milliyet sa-
nat Dergisi’nin “yilin sanatgisi apketi” sonu-
cunda, 1976’da “yilin sanatgis1” segildi. Aziz
Nesin, yazarlarin yasarken ki durumlarina de-
ginerek bu sonucu yazarin 6lmesine bagladi.

© Yagar Kemal’'in romanlar1 bu yil da
yurt disinda biiyiik ilgi gordi. Ozellikle Baltik
ilkelerinde Yagar Kemal yogun bigimde tani-
tildi.

©® Galata’daki Kulekapisi Mevleviha-
nesi, “Divan Edebiyat1 Miizesi” olarak agild1.

© Bagsta Aziz Nesin, Yasar Kemal, Fa-
kir Baykurt olmak iizere birgok yazarin kitap-
lan1 yasaklanip kitapliklardan toplatildi. Top-
latilma yalmzca Tiirk yazarlarina 6zgi degildi,
bu arada ozellikle “klasikler’’, Milli Egitim Ba-
kanhginin bir genelgesi iizerine kitaplhklardan
kaldirildi. Kitab: yasaklananlardan Oktay Ak-
bal, sorunu kamuoyuna ulagtirmada biiyiik ¢a-
ba gosterdi. Dergiler, gazeteler yogun bigimde
yer verdiler bu olaya. Tiirkiye Yazarlar Sendi-
kasi basin toplantisi diizenledi. Jean-Paul Sart-
re, Emanuelle Robles, Vercors gibi iinlii yazar-
lar olay: protesto ettiler. Olay, MC’nin bir ki-
tap kiyim olarak nitelendirildi.

® Uskidar Sulh Ceza Mahkemesi, lIs-
tanbul Belediyesi Sehir Tiyatrolarinin Fatih
bélimiinde sahneye koydugu, Vedat Tiirkali’
nin “Bu Olii Kalkacak” adli oyununu yasak-
lad.

® “Edebiyatta Yakin Dogu Toplumu’
konulu konferans, Amerika’nin New York
kentinde Princeton Universitesi ve Amerikan
Pen Club tarafindan ortaklasa diizenlendi.
Unli birgok yazarin katildigi, birgogunun da
bildiri sundugu Konferansa Tiirkiye’den Yasar
Kemal ile Ulkii Tamer 6zel olarak gagrildilar.
Konferans, Talat Sait Halman’in yogun gaba-
lariyle daha da etkinlik kazandi. Toplumnsal de-
gisimle yazin arasindaki iligkilerin saptanmasi,
bu alanda Yakin Dogu iilkelerinin sorunlarinin
degerlendirilmesi, konferansin baglica konusu
oldu.

® Onemli kongrelerden biri olan “Tiir-
koloji Kongresi® 4-8 ekim tarihleri arasinda
istanbul’da yapildi. Yurt 'disindan ve yurt igin-
den bilim adamlarinin katildigs  kongrede ‘I'0r-
kolojinin gesitli sorunlarina deginildi, bitylece
bu kongrenin Tiirkiye'de bir kez daha ynpilinn
s1 saglandi.

© Haziran 1976'da Militan, kusim 1976
da da Yeni Ufuklar, son sayilarim gikardilae,
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Iki yilik Militan’in ve yirmi bes yillik Yeni
Ufuklarin kapanmasi, izerinde gok durulan
onemli sorunlardan biri oldu. Diisiinsel gelis-
menin ve kavramlara agiklik getirmenin oncisii
olmay1 amaglayan Militan’in kapanmasiyle
dergiciligimizde 6nemli bir boslugun dogdu-
gu bir gergektir. Uyarici, aydinlatici yazilarla
bilinglendirici bir gorevi yiiklenmis olan Yeni
Ufuklar'in boslugu da kolay kolay doldurula-
mayacaktir. Dergi son sayisini1 Yeni Ufuklar’
in kapanisi sorununa ayirdi. Militan da son
sayisinda kapanig nedenlerini gerekgeleriyle
agikladi. Bu dergiler kapanirken Dogrultu ve
Yaput adh iki dergi de gikmaya basladi bu yil.

Yarigmalar - ddiiller

® “Efsane Derleme Yarigmasr’m Koy
Ogretmenleri ile Haberlesme ve Yardimlasma
Dernegi diizenledi. Orhan Saik Gokyay, En-
ver Naci Gokgen, thsan Hinger, Nejat Birdp-
gan ve Umit Kaftancioglu'dan kurulu segiciler,
Basri Giiven'in “Namert Kopriisi’ adli derle-
mesini birincilige, Ahmet Koérhasanin “Balik-
I Havuzu ve Sari Ismail” adh derlemesini ikin-
cilige, Tevfik Kemikler'in “Seyh Kemal Baba
adh derlemesini de dgiincilige deger buldu.
Yanigmada derece alan derlemeler bir kitapta
toplandi.

® Cocuk Esirgeme Kurumu Istanbul
merkezi, ¢ocuklarin diizeyini goz 6niinde bu-

lunduran tiyatro eserleri konusunda bir yarig-
ma agti.

© Aksehir Nasreddin Hoca ve Turizm
Derneginin agt1g1 “Ulusal Galmece Oykisi Ya-
rismas1’’n1 “Yay-Kur Kiraathanesi’” adli 6yki-
siiile Ibrahim Kaynar (birinci), “Asik Geginen
Soytar” ve “Diirzii” adh ykileriyle gene Ib-
rahim Kaynar (ikinci) kazandi. Ugiinciilik
odilind de “Hidir Baba” adh 6ykiisiyle Mu-
zaffer Izgi kazandi. Segici kurul, Ferruh Do-
gan, Bekir Yildiz, Semih Balcioglu, Dr. thsan
Unliler ve Ahmet Cuhacr’dan olusuyordu.

© Fransiz Edebiyat Elestirmenleri Bir-
liginin verdigi “Edebiyat Elestirisi Biyik -
diala’nd, Saint-Simon, L’Admirable adh yapiti
ile Jose Cabanis kazandi.

® Her yil oldugu gibi, bu y1l da, Hac1
Bektag Veli, Hacibektas'ta diizenlenen toren-
lerle anildi. Prof. Machiel Kiel, Nimatullah
Hafiz ve Abdurrahim Dede’nin bildiriler sun-

dugu toplantida bir de agik oturum diizenlen-
di. Bu térenlerde, daha 6nce diizenlenen “Hacl
Bektag Deneme Yarigmasi”nin sonuglari da
agiklandi. Sabahattin Batur, Adnan Binyazar,
Konur Ertop, Umit Kaftancioglu ve Tahsin
Yiicel'den olusan segici kurul, M. Emin Lebe
ile Halil Unli'niin yazilarim birincilik; Emin
Gok ile Riza Zelyut'un yazilarim ikincilik ve
Adil Gillvahaboglu’nun yazisimi da Ggiincilik
odiliyle degerlendirdi. Sunulan bildiriler, ya-
rismada derece alan ve siralamaya giren dene-
meler ve agik oturumun bir Ozeti, Haci Bektag
Veli adh kitapta yer aldi.

® “Madaralh Roman Odiili”na, Titin
Yorgunu adh romamyle Talip Apaydin ka-
zandi. Oya Baydar, M. Basaran, Adnan Bin-
yazar, Mustafa Ekmekgi ve Mustafa $erif Ona-
ran'dan olusan segici kurul, 6dili Apaydin'a
verirken, romanda, insanumzin iretim iginde-
ki tavrinin belirlendigi gorigind ileri sGrmis-
tir. Apaydin, Tiitiin Yorgunu'nda titin ure-
tirken ruh hastahgina tutulan insammizin ger-
cegini basariyle yansitmugtir.

© <Milliyet Yaymnlar1 Roman Yarigma-
si’nda Gégiik adli romaniyle Levent Agral bi-
rinci mansiyonu, Tiirkoglu Cibir Salih ile Acem-
oglu Gaffar adli romaniyle Mehmet Zeki Nik-
sarl ikinci mansiyonu, Memeleri Biiyiiyen Isgi
adh romaniyle de . Giiney Dal igiincii mansi-
yonu kazandi. Oktay Akbal, Tarik Bugra, Beh-
cet Necatigil, Rauf Mutluay ve Tomris Uyar’
dan olusan segici kurul, ilk Gg dereceye girecek
roman bulamadiklarim belirterek, “mansiyon
6dala” vermislerdir.

©® 1954 yihinda diizenlenip on ig yil si-
ren, sonradan verilmeyen “Yeditepe Siir Odi-
1i” yeniden verilmeye baglandi. Oktay Akbal,
Recep Bilginer, Hisamettin Bozok, Aslan Kay-
nardag, Sami Karaéren, Adnan Ozyalginer ve
Haldun Taner’den olugan segici kurul, bu yil
yeniden verilmeye baslanan 6diili Melih Cev-
det Andayin Teknenin Oliimiine vermistir.

® “Pulitzer Odiila” roman dahnda bi-
rincilik, Saul Bellow'un Humboldt’s Gift (Hum-
boldt'un Armagam) adh yapitina verildi. Bel-
low, bu yil “Nobel Edebiyat Odali”ni de aldi.
Oysa, *“Nobel Edebiyat Odili”ni Yagar
Kemal’in alacagina kesin goéziiyle bakiliyordu.

® «Sait Faik Hikaye Odili’ni de bu yil
Selim lleri Dostluklarin Son Giinii adli yapi-
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uyle kazandi. Segici kurul, Prof. Dr. Vahit
Turhan, Behget Necatigil, Haldun Taner, Ok-
tay Akbal, Rauf Mutluay, Dog. Dr. Tahsin
Yiicel ve Hilmi Yavuz’dan olusuyordu.

©® Asim Beziici, Mehmet H. Dogan,
Rauf Mutluay, Fethi Naci, Fikret Otyam, Nu-
rer Ugurlu ve Hilmi Yavuz'dan olusan segici
kurul, bu yil, “Orhan Kemal Roman Odiili”ni
Vedat Tirkali'nin Bir Giin Tek Basina adh ya-
pitina verdi.

® Yapi ve Kredi Bankasi, bugiiniin ko-
sullarina uygun bir “Yeni Karagéz Oyun Me-
tinleri Yarigmasi” diizenledi. Yangmaya kati-
lanlarin su konulan géz o6niinde bulundurma-
lan istendi: lyi hemgerilik, komsuluga yakis-
mayan davraniglar, kifirli konugma-kavga-
cilik-hippilik, trafik diizensizligi, orman yak-
ma, iyi okuma ahgkanhgi-kaliteli okuma kiil-
tirdni tegvik, yabanalara kars iyi ve nazik
davranma, kadinlara sarkintihk vb.

® Yugoslavya’nin Struga kentinde her
yil diizenlenen Siir Senligi’nde “Altin Celenk
Odili”, Fransiz Ozam Guillevic’e verildi. Bu
odili, onceki yillar, Tirkiye’den Fazil Hiisnii
Daglarca da almgti.
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® “Peyami Safa Roman Odiili”nde bu
yil birincilik verilmedi. ikincilik, lbrahim Ze-
ki Burdurlu'nun Akdenizin Insan Cigekleri;
dgiinciilik, Zeria Karadeniz’in Yefen adh
romanlarina verilmigtir. Tahir Kutsi Makal’in
Meydan Dayag: adli romam da mansiyonla
odillendirilmigtir.

® «Tirk Dil Kurumu Odiilleri” bu yi
alt1 dalda da verilmistir. Romanda Dursun
Akgam Kanliderenin Kurtlari, siirde Kemal Ozer
Sende Katlmalisin Yagami Savunmaya, dykiide
Nedim Giirsel Uzun Siirmiis Bir Yaz, geviride
Said Maden Elsa’ya Siirler (Aragon), oyunda
Gingor Dilmen Midasin Koérdiigiimii, dene-
mede Salih Birsel Siir ve Cinayet adh yapitla-
niyle Tirk Dil Kurumu &diillerini kazanrmuglar-
dir. Bu 6diiliin segici kurulunu Prof. Dr. Giin-
diiz Akinci, Sabahattin Kudret Aksal, Necati
Cumal, Sami Karaoren ve Adnan Binyazar
olugturuyordu.

Yildonimleri

® 1975’in sonlarinda Georg Bernard
Shaw ve Orhan Veli Kanik, 6limlerinin 25.
yihinda amldilar.

© Rainer Marie Rilke, dogumunun 100.
yilinda anildi. Behget Necatigil uzun bir ince-
leme yazdi bu konuda (Milliyet Sanat Dergisi,
12 arahk 1975, sy. 162).

© Boccaccio da éliimiiniin 600. yilinda
amildi. Bedrettin Cémert’in bu konudaki in-
celemesi ilgi gekti (Milliyet Sanat Dergisi, 19
aralik 1975, sy. 163).

® Dogumunun 100. yilinda Jack Lon-
don, 80. dogum yilinda Dos Passos, gene do-
gumunun 150. yilinda Sinasi amldi. Refik Dur-
bas, Sinasi konusunda uzun bir inceleme ya-
yimladi (Milliyet Sanat Dergisi, 30 temmuz
1976, sy. 195).

® Olimiiniin 40. yiinda da Federico
Garcia Lorca anildi. Milliyet Sanat Dergisi ¢z.cl
bir yer ayird1 Lorca’ya. Mustafa Ones'in de bu
dergide uzun bir incelemesi gikt1 (10 eylil 1976,
sy. 196). Brecht de 20. 6lim yildoniminde -
mldi. @liminiin 20. yihinda anilanlardan biri do
Cahit Sitk1 Taranci idi. Resat Nuri Gintekin
de 6liminiin 20. yihnda anildi bu yil. Cuhit
Sitk1 konusunda Adnan Binyazar (Milliver
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Sanat Dergisi, 8 ekim 1976, sy. 200), Resat Nuri
Giintekin konusunda da Refik Durbas (Mil-
liyet Sanat Dergisi, 10 arahk 1976, sy. 209) bi-
rer inceleme yazdilar.

® Mevlina’da o6limiiniin 704. yilinda
anildi. Konya’da her yil diizenlenen t6renlere
bir yenisi daha eklendi.

Oliimler

® 1975 aralik ayinin baglarinda Ameri-
kah oyun yazari ve romanci Thornton Wilder
oldii. Wilder, The Bridge of San Louis Rey,
Our Town, The Skin of Our Teeth gibi yapitla-
nyle ii¢ kez Pulitzer Odiilii almugti. Bizde de 6-
zellikle Copgatan (Matchmaker) adh oyunuyle
taninan Thornton Wilder 6ldiigiinde 78 yasin-
da idi.

© Agatha Christie’lde yilin baslarinda
(12 ocak) 6ldii. Polis romani1 konusunda tek
add1 Christie. Yapitlarinin sayis1t 901 bulmus
ve bunlar yiizden fazla dile gevrilmisti. Tiirkge-
ye de elliye yakin romani gevrilmistir. Tavusku-
su Cinayeti, Filler de Hatirlar, Akroyd'un Katli,
Fare Kapani, Oliim Kapida Bekliyordu, Seytan
Dénemeci, Oliim Melegi, On Kiigiik Zenci, O-
liimiin Eli Sicak, Ecelin Cagrisi, Noelde Cina-
yet, Porsuk Agaci, Koltuktaki Olii, Oliim Biiyii-
sii, Cinayet Kuliibii... bunlardan birkagidir.

©® Yilin baslarinda, Fransa’nin inli ya-
yimcist Gaston Gallimard 61di. Gallimard ken-
di adiyle bir yaywmnevi kurmustu. Bu yayinevi,
diinyanin iinli yazarlarindan birgogunun ya-
pitlarim basmugti.

©® Sevket Siireyya Aydemir 25 mart giinii
Ankara’da 61di. Yakin tarihimizle ilgili 6nem-
li yapitlar yazmis olan Aydemir 6nemli bir a-
ragtirmaci idi. “Kadro” hareketinde de yer alan
Aydemir, Tek Adam, Ikinci Adam gibi yapitla-
riyle bilyik in saglamust.

® Bir Milletin Yeniden Dogusu — Ata-
tiirk adh kitabin yazan Lord Kinross’da hazi-
ran baslarinda 6ldi. Ortadogu konusunda pek
¢ok aragtirmasi olan Kinross’un Aatiirk adh
yapiti, Atatirk’iin disaridan degerlendirilmesi
agisindan biiyilkk 6nem tagimaktadir. Kinross,
Osmanli Imparatorlugu Tariki adh yapitmu da,
6liimiinden kisa bir siire énce tamamlamusti.

® 1974 yilinda *Nobel Edebiyat Odiili"-
ni Isvegli Ozan Hanrry Martinson ile paylagan
Eyvind Johnson, 25 agustosta Stocholm’da
6ldii. Otuza yakin romani olan Johnson’un en
iinlii yapiti, Olaf adh dizi yapitidir. Johnson
76 yasinda oldi.

® Romanci Sevgi Soysal’da bu yilin ka-
sim ayinda (kasim, 22) aramizdan ayrildi. Kisa
siirede in yapan Soysal 12 Mart baskici done-
minde tutuklanmus. Baskici donemin uygula-
yimlar, sanati agisindan, Sevgi Soysal genis
oranda etkilemisti. Safak, Barig Adl Cocuk,
Yiddirim Bélge Kadinlar Kogusu adh yapitla-
rinda bunun etkilerini yogun bigimde goriiyo-
ruz. Insam daha gok bireyin gergegi ve bireyin
“dramu” agisindan ele alan Soysal, giigli bir
gozlemci olarak olusturmustur yapitlarini. Sevgi
Soysal'in geng yasta 6limi yazin gevrelerinde
biiyilkk ziinti yaratmugtir.

© Bu yil 6len inlillerden biri de André
Malraux. 22 kasimda 6len Malraux, Ispanya
i¢ savaginda Cumbhuriyetgilerin yaninda garpigti.
Umut adli yapiti bununla ilgilidir. Ikinci Diin-
ya Savasinda da Almanlara tutsak disen Mal-
raux, bir siire sonra tutsakliktan kurtuldu ve
Fransiz direnme hareketine katildi. 1958°de
General de Gaulle yeniden iktidara gelince 6n-
ce Istihbarat, daha sonra da Kiiltir Bakam
oldu. Bu gorevi 1969’a dek siirdi. Malraux,
roman ve denemeleri ile taninmstir. Insanhik
Durumu adh romani, iinlii yapitlar1 arasinda
sayllmaktadir.

Yapitlar

® Niazim Hikmet’in, karisina yazdigi
mektuplan igeren Ndzim ile Piraye, Halikar-
nas Bahkgisr'min Azra Erhat'a yazdigi Mek-
tuplariyle Halikarnas Balik¢isi, 1smail Hakk
Tongug'un arkadaslarina ve Ggretmenlere yaz-
dign mektuplardan olusan Mektuplarla Kéy
Enstitiisii Yillar: bu y1l yayimlandi.

® Bu yil yayimlanan 6nemli am1 kitap-
lan da sunlar: Hiiseyin Cahit Yalgin, Edebiyat
Anilari, Siyasal Anmilar. Kitabi basima Rauf
Mutluay hazirladi. Aziz Nesin, Béyle Gelmig
Béyle Gitmez; Vedat Nedim Tor, Yilar Boyle
Gegti; Ahmet Rasim, fki Hatirat Ug Sahsiyet.
Kitap, Ibrahim Olgun tarafindan hazirlandi.
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© Kiiltiir Bakanhginin haziran 1975'te
diizenledigi “Uluslararas1 Tiirk Folklor Kong-
resi’nde yasaklanan bildirileri kapsayan Bo-
gazigi Universitesi Halkbilimi Yilig: 1975'de
bu yil yayimland.

©® Tiirk Dili dergisinin temmuz bagsla-
rinda g¢ikardigi “Tirk Romaninda Kurtulug
Savasl_” ozel sayisiyle Yeni Toplum dergisinin
nisanda yayimladig1 “Koy Enstitiileri”” 6zel sa-
yis1 6nemli ¢aligmalar olarak adlandirilabilir.

® Bilgi Yayinevinin Erol Cankaya,
Ayse Kilimci, Pinar Kiir, Burhan Giinel...
gibi geng yazarlara yer vermesini de olumlu bir
girigim saymak gerekir.

RILKEYi
ANLAMAK

Siiri okuyup anlamasak da olur, yeter ki
gorelim ozamnn yarattig: giiri, gerekirse
sozciiklere bakar, ozamn hangi sézciigii
nereye koydugunu anlariz.

Boyle diyor Melih Cevdet Anday.! Ken-
disi ozandir, belki ozanlar igin bu boyledir a-
ma, ozan olmayip da siiri seven, sevdigini de
anlamak isteyen nice okurlar vardir ki, ozanin
hangi s6zcigini nereye koyduguna degil de,
siirin timiine bakarlar; timiini duymak, ti-
minii anlamak isterler. Sozciikler, konduklar:
yerlerden okurlarinin goziine hi¢ ¢arpmadan
igerigini duyururlar; duygu da bilince ulagtirir,
biling ise izerinde durdurur ve diisiindirir.
Rilke’yi de bitinilyle duyabilmek ve anlaya-
bilmek igin, dilimize teker teker gevrilmis siirle-
riyle degil, siir kitaplariyle, siir kitaplarindan se-
¢ilmis pargalarla degil, timi ile okumamiz ge-
rekir; clinkii her bir kitabinayr1 anlami vardir.

! “Eluard ve Rilke’”, Cumhuriyet, 19 ka-
sim 1976.

Turan Oflazoglu’nun Rainer Maria Ril-
ke’den biiyiik bir titizlik ve bagari ile gevirdigi
siirler, ozanin yedi siir kitabinin altisindan seg-
melerdir. Segmeler oldugu igin de Rilke’nin
siir diinyasini, bitiniiyle, geligimi iginde vere-
miyor. Arada bosluklar var. Cevrilenler, bii-
yik bir ustalikla, asillarinin i¢ ve dig bigimleri
incitilmeden, sozciiklerin yerleri degistirilme-
den verilmis. Bu da Oflazoglu’nun Rilke'yi ger-
¢ekten duyup anladigim tanithyor; yararh 6n-
sozii de onun, Rilke yazinini bildigini gosteri-
yor. Bugiine degin, pek ¢ok kisi Rilke’nin giir-
lerini dilimize kazandirmak istemigstir. Verdik-
leri ornekler, daginik bir halde, gesitli gazeteler-
de, dergilerde ve antolojilerde ¢ikmistir. Cev-
rilmi§ olan aym siirleri kargilastirdim. Oflaz-
oglu’nun siir geviri ustah hepsinin istiinde.
11k kez de, eksik de olsa, toplu bir halde yayim-
Janmasi, hem de Rilke’nin 6limiinin 50. yil-
donimii anisina ¢ikmasi biiyiikk bir olaydir.

Rilke'nin ilk siirleri (Erste Gedichte)
izlenimci bigemle (impresyonist iislupla) yara-
tildig1 halde, igerigi romantiktir. Bir delikanli-
nin duygularin titreten konuluklarla doludur.

Bagslica 6zlemi de yasamu derinden kavramak-
tir. Oflazoglu’nun gevirisiyle:

Budur benim ¢abam, bu:
adanmak &zlem g¢ekerek
dolagmaya giinler boyu.
Giiglenip geniglemek derken,
binlerce kok salarak
kavramak hayat: derinden -
ve ortasindan gegerek acinin
olgunlagmak hayatin t4 otesinde,
t4 dtesinde zamanin!

Bu 6zlemin ardindan “kutsal yalmzhk”,
“uzaklarda agaglarin sallantis1”, “yildizlara
bakip bakip da sasan kizlar”’, “aksamin ¢imen-
lerinde diig”’iin ginlayisi ve “iss1z yollarda Tan-
r’y1 bulus” gelir.

“Tanrr’y1 bulug”, Rilke’yi Saatler Kitabi
na gotirdi (Das Stundenbuch). Ozii ve bigimi
ruhunun sarsintisindan, i¢ yasantisindan dog-
mustur; hepsini birer yakaris olarak duymuy,
bunun igin de adim “Saatler” koymustur. Ki-
liselerdeki yakaris saatlerini imgelemektedir.
Nitekim, eski Fransiz yakaris kitaplarinin adi
“Livres d’heures’diir. Bunlardan birinin bay-
lik resmi de Venedik’te bir kitapta goérilmiiy-
tir. Ug bolimden olusmus olan Saatler Ki-



82 KITAPLAR

tab'mn her bolimi bagka bagka zamanlarda
yazlmistir, XIX, yiizyll baginda en biiyiik olay,
Avrupa‘da, yeni ilkici bir ruhla din duygula-
rinin yenilenmesi idi. Rilke, bu olay: bagarmig-
tir:

“Yeni buluslara, ilerlemelere ve kiltire
karsin, din ve dinya bilgeligi, yasamin Gst yi-
zeyinde kalabilir miydi?”

Malte Laurids Brigge boyle s6yliyordu.
Onun gibi Rilke de zamanim sorguya gekti ve
ozanin gorevini §oyle tanimladi:

“lasan, kendisini, durmadan, yaralama-
dan yenileyen igtenligin kaynaklarini1 goster-
mektir.”

Bu kaynaklar, insanin igindeki Tanrr’
dan figkirir. Bir ad bile verilemeyen Tanrr’ya,
hig bir zaman dinsel torenlerle varilamayacak,
kesislerin ovgiileriyle ulagilamayacaktir. Bu bir
gergek! Bu gergegi de Rilke, Rusya’da kavra-
misti. Rusya, Rilke igin “yalmz yasayanlar’in
dlkesi” oldu. “Yalniz”larin iginde derin “ka-
ranbklar” vardir. Bu karanliklar iginde onlar,
alcak goniilliikleriyle kendi iglerinin derinlik-
lerine inerler ve burada, korkusuzca “igilir”-
ler. Oflazoglu’'nun gevirisiyle:

I5ilir igte saat, beni canlandirir

berrak, madensi vuruglarla derken:
titrer duyularim. Sezerim: giiciim vardir -
ve kavrarim yumugak giinii ben.

Hig bir sey tam degildi ben gérmeden dnce,
her bir varlik sakin dururdu kendi kendine.
Bakigim olgun, bir gelin gibi sessizce
gelir ona istedigi her nesne.

Bir ikinci yagam evresinde, baska bir kay-
nak figkirmaya baglar Rilke'nin iginden: Gé-
riintiiler Kitabi (Das Buch der Bilder). Gergek-
te var olmayip da varmus gibi géze goériinen
seylerin giicii ¢ok biyiiktir. Bunu gergeklerde-
ki gizli imgelerle okumak, bunlarla bilinmeyen,
gorilmeyen gergege ulagsmak istemistir ozan.
Onu, bu noktaya iten iki kisi olmustur:

1- Worpswede kentinde tamidifn doga

ressami Clara Westhoff.
2- Paris’te tamidign Heykelci Auguste
Rodin.

Bu iki sanatginin kitab: idi sanki Rilke’
nin bu giirleri. Bunlarda diinya bir tablodur;
her sey vardir iginde. Her seyin de bir degeri
vardir. Plastik bir bigimde gormigtir Rilke

bunlari; hem de bagim ve sonunu gizerek yer-
lerinde. Bastaki ile sondaki siir, bitiini gevre-
ler; bastaki “Giris” (Eingang) niteligindedir.
Oflazoglu'nun gevirisiyle de soyle:

Her kimsen: digari ¢ik akgamleyin
odandan - ondaki her geyi bilirsin sen:
sonsuzdan bir énceymig gibi yiikselir evin:
her kimsen.

Gozlerinle - o yorgun, giigliikle

kendini ywprannus egikten  kurtaran -
agdirirsin kara bir agag oyle

yavas, gége sunarsin: ince, yalmz duran.
Diinyayr kurdun igte. Koskoca

ve sessizlik igre olgunlagan bir soz gibidir.
Anlamuni  isteminle kavradin mi  bir,
koyverir gézlerin usulca.

Burada, yagayanin gozleri yaratir diinya-
y1; anlamim kavrarken de yarattig1 diinya, goz-
leri 6niinde gergek varligindan siyrilarak, daha
yiksek bir varhga gegebilmek igin soner. So-
nundaki siiri ise insanin sonunu, 6limi simge-
ler. Oflazoglu bunu gevirmemis.

Saatler Kitab’'ndan sonra Rilke’yi belli
bir yonde gérmeye baglamug olanlar, Yeni Siir-
ler’ini (Neue Gedichte) okuyunca sagirmuglar.
Bunlar, 6z ve bigim bakimindan eskilerinden
apayri, yeni idi; plastik, figiirld yanlar1 Goriin-
tiiller Kitabr’'ndan da istindi; aski ve nesnelerin
degerini vurguluyor, her bir nesnenin igini du-
yuyordu. Parklar, gesmeler, degerli taglar ve
dalgalh kumaglar, simgeli deyis gliciini artir-
must1 Rilke’nin. En gigli olarak da kendini
hayvanlan konu alan siirlerinde gosterdi. Pa-
ris'in “Jardin des Plantes” (Bitki Bahgeleri’n-
den) esinlendigi “Panter”, Oflazoglu g¢eviri-
sinde §oyle baghyor:

Bakigi, gozlemekten oylesine yorgun ki
parmakliklari, bir gey tutmaz olmug artik.
Binlerce parmaklik durur oniinde sanki,
diinya yok dtede, yalniz binlerce parmaklik.

“Orpheus. Euridike. Hermes™ bashkh
siir, bundan sonra yazdigi “Orpheus’a Sone-
ler” igin bir baslangig olmustu. Insan ruhunu
olim ulkesinden gin 15131na gikarmak ister
Orpheus, ki bu da 0zamin kendisidir. Ama, onu
Menadlar (Dionysos’un gevresindeki ¢ilgin
kadinlar) pargalar ve mistik bir tarzda doga
icinde yok ederler.
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Yeni Siirler ile “Orpheus’a Soneler” ara-
sinda tam on g tablodan olusan Meryem Ana’
nin yasamunt ezgileyen bir dizi siir var: Mari-
enleben. Bunlarda, Rilke’nin siir giici dorugu
bulmugstur. Hiristiyanliga dayanmaktan g¢ok,
simgelerini genel digiinceler ve dinsel goérigler
igin kullanmugtir: “Pietd” adh siirinde, bitin
Olgileri agan insan Ustd aci, imgelerle kavrat-
maya ¢aligmgtir:

Acim dolgun artik, odsiz

doldurur beni. Katiyim, taglarin

igersi gibi kaskar.

Béyle sertim ya, tek gey bilirim ancak :

Biiyiimiigsiin —

hem oyle biiyiimiigsiin ki

koskoca bir agriya sen,

bir tiirlii kavriyamaz

yiiregim,

Artnk délyatagimin tam karsisinda durur-
sun,

ben artik seni

doguramam.

“Orpheus’a Soneler’’e gelince (“Sonette
an Orpheus”), bunlar, distan gelen iki olayin
etkisi ile yaratilmiglardir:

1- Bir dans sanatgis1 olan Vera Ouckam
-Knoop’un gen¢ yasta 6limid (1921).

2- Yilbaginda annesinden gelen mektup
(1922).

Bu iki olay, tam 40 sonenin dogusuna yol
acmig. Oflazoglu, ancak sekiz tanesini gevirmis
bulunuyor. Bunlarda insan ruhunun yeryiiziin-
de edindigi deneylerin degismesi, ari, katiksiz
duyguya dénismesi gerekmektedir. Bu da an-
cak sanatla olabilir. Siirlerin kahramam Orp-
heus’dur; mitolojik bir kahraman. Burda din-
sel izler silinir ve diinyasal bir giice gevrilir.

Rilke’nin son siir kitab1 olan Duineser
Elegien (Duiniso Agitlar’’mn) 6zel bir anlami
vardir. Bakig, yeniden kazamlmgs olan bu diin-
yaya gevrilir ve iste artik insan varhg, oteki
dinyay: kendi iginde kavrayamaz olur. Koca-
man bir arka plan: Ulu Tann’nin baslangicina
degin uzanan bu dinya yasamnin tablosu.
Siirin iglevinde ve deyis araglarinda o giine de-
gin erisilebileni agmsgtir. Bitin Avrupa’nin
kiltir maddeleri ve goérinimleriyle beslenmis
ve etkisini gostermistir. Okuyucuya da diinya-
mn ve yasamun yeni bir derinlik boyutunu ka-

zandirmistir. Oflazoglu, bu kitaptan hig gevir-
memis. Umudumuz, bu eksigini de tamamla-
masidir. Onun dizeleri, yazimmiz igin biyik bir
kazang olacaktir. Bir yabanciyr anlamak, o-
nunla dialog kurmaktir. Dialog ise kendimizi
kendimize anlatir. Bunun igin Rilke’yi anla-
mak gerek.

Melahat OZGU

UNUTMA
ONLARI

Unutma Onlar,! Ali Piskillioglu’nun son
siir kitabt. Yedi bélimden olugmus yapit. Pis-
killioglu'nun ilk siir kitabi, Pembe Beyaz'd:.
Pembe Beyaz’dan bugiine yirmi iki yi gegti.
Tirk siiri de, o giinden bugiine gok agamalar-
dan gegti. Garipgilerin imgeye sirt geviren sii-
rinden Ikinci Yenicilerin yitik siirselligi yeniden
canlandirma asamasinaulagild:. Bir detim Cum-
huriyet doneminde unutturulmus bir Nizm var-
di. Nazim, 1960’tan sonra Tirk edebiyatina
sunuldu. Nazim agilis1 giirimize yeni bir kan
getirdi. Yeni ozanlar, ayn bir siirin varhgm
gordiler. Ali Puskillioglu, siirimizin bu se-
rivenini yakindan inceledi ve yasadi. Unutma
Onlarr'da ayr: bir yere vardi. Yeni bir biregim
diyebiliriz buna.

Unutma Onlari’da yedi bolim var: “Bil-
diri, “Daglar”, “Oliler”, “Sorular”, “Ask-
lar”, “Yazlar” ve “Ve Oteki Siirler”. “Bildiri”
bolimiinde, ozanin yeni bir siir anlayisim yeg-
ledigini goriyoruz. Bu yeni siiri, Ali Paskalli-
oglu’nun degisimi olarak nitelemek yanhs olur.
Yeni bir tat oldugunu yadstyamayiz. Ama, Piis-
killioglu’'nun 6ziinde bulunan toplumsalligin
stirdiginid goériiyoruz. Bu agidan, bir degisim-

' Ali Piskillioglu, Unutma Onlar, siirler,
Bilgi Yaymevi, Ankara 1976.
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den s6z edemiyoruz. Yoksa, kendisini biyiik
olgide astigim soOyleyebiliriz. Piskilliioglu,
her zaman toplumcu olmustur. Ama, toplum-
cu niteligi, yeni yapitinda, yagami yeni bir tarih
anlayisiyle, yeni bir estetikle degerlendigi igin,
yeni boyutlara variyor. Siir, halkin acisini, se-
vincini, sert, kaba, igten musralarla anlatmal-
dir. iginde insan olmayan siir, dille oynasan
bir oyuncak gibidir. Tirk siiri, bugiine degin
boyle olmustur. Ozanlarimiz, kisisel diinyala-
rim séyleyerek hayatla kavgay: unutturdular.
Bugiine degin sirdiirillen siir, yeni yetisen ku-
saklara, tabanlarin1 unutturan vurgulamalar-
la, yanhs egitim vermistir.

Piskillioglu’nun yeni yapitinda, Tirk
siirinin bir donemindeki Ozentiler de yer ali-
yor. “Bildiri”nin can alici noktasi burada.
“Asik Veysel'den tiirkii dinlemek” koyliliik
sanilmigtir. Devrim, onu yaratanlar ve yiiriiten-
ler igin, tarihsel islevi saptanmadan yiritil-
meye ¢ahgilirsa, genis kitlelere anlatilamaz.
Tarihe inanmadikga devrim yapilamaz. Ozan-
larin devrim yapanlara yardimci olmalari, halki
uyarmakla bashyor. Yasamin ipuglari, cograf-
yada, tarihte ve siirdedir. Ozan, halkin dilidir.
“(Jlkeyi kimlerin yonetecegini” siir soyler.
Siir, sirekli bir agktir. “Daglarda, ozan, Tirk
gergegini saptiyor. Kentlerden daglara gitmek
gerekir. Geri kalmighgin rahminde ¢ozmek is-
tiyor tim sorunlar. Tirk folklorunda sik sik
anlatilan bir fikra vardir: “Hasso, kente gelir.
Firindan gelen has ekmegin sicak kokusu gen-
zini doldurur. Bir somun alir, koskerin koseleyi
yumusatip bizledigi suyun bagsina goker. Pek-
mez sanmustir onu. Has ekmegini aci eder yer.”
Bu tip olaylar1 anlatmayi, devrimcilik saymi-
sizdir bugiine degin. Piskilliioglu, bu anlayig-
tan uzaklasiyor. Eytisimsel yontem iginde tarihe
inanarak oriyor siirini. “Fasizm’ adh siirinde,
siirin klasik temalarim yok ediyor. “Kitap”,
“Tarih”, “Degisim’’ yasayan bir halkin yone-
timindeki karanhklar1 aydinlatiyor:

Bu mapusane

Acar kapilarimt  bir giin

Geceden sonra sabah

Yagmurdan sonra giines

Oliimden sonra diigiin
dizelerinde tarihsel akigim tim gergekligiyle
veriliyor. Bu gergeklige varmak igin, korkuyu
atmak gerekir: Korkuyla ¢tkilir mt yola ? Doga-

nin degismez gergegi, korkuyu, yilgiy1 ya-
saklar: Yeniler kendini doga| Yigiyla girilir
mi ige? (s. 72).

Belirli bir donemde, devrimciligi, koyli-
niin tirkisini soylemek sanan yazarlarimiz
olmustur. Ama, yapitlarinin igeriginde, kos-
kerin koselesini 1slattig1 suya firancalasini ba-
nan Hasso’'nun yansitilmasindan ileriye gidile-
memigtir. Devrimle yapitlar1 arasinda Ogreti-
sel bir uzakliktan kurtulamamiglardir. Piskiil-
lioglu, bu uzakhg: ortadan kaldiriyor. Daglari
kente getirmek istiyor.'j Devrimi yalnizca olagan
bir olgu degil, belirli bir zamanda gergeklestiril-
mesi gerekli bir siireg olarak benimsiyor. Pek-
mez niyetine yenilen kosele suyundan soz et-
miyor. Giincele inerek vurguluyor yontemini:
“12 Mart'in tarihi kanayan bir yaradir” (s. 61-
62). Bu yaray: aganlarin tarih bilincinin uza-
ginda oldugunu saptiyor: “Qldiirenler de 6lir”
(s. 65). Burada kolay siir yok. Tarihsel eytisime
uygun bir estetikle kurulmus bir dize var. “Ol-
direnler de oldirilir” demiyor. Diristge ko-
yuyor sorunu. Yazgilari kendilerine baghysa
da onlar unutulmazlar. “Midilli’’de tarih inan-
c1 en belirgin bir anlatima kavusuyor.

Yapitin omurgasin1 halk olusturuyor:
Diliyle, yasantisiyle, acisiyle, ezinciyle halk.
Bu olgulary, sert bir yordamla soylityor. Yoksul
bir kasabada dogan, yalnayak biiyiiyen ozan-
dan bagka bir deyis beklenemez: “Dag yeli
gibi”’ sarsicidir sozciikleri. Agit, tirki niteli-
ginde, tarladaki nasirh eli anlatacak, “Ceyizi
sandikta kalan kinal eli.” “Oldiirenler de ol-
dirdalir” demiyor ama, kavgayr da elden bi-
rakmiyor. Ozan, kaniyle yazar siirini. Tim o-
zanlar, bir biitiniin bélimlerini soylerler. Ge-
ni§ yurekleriyle, kurumamis bir siir gesmesinin
suyunu igerler.

Bugiin, bu gesmeden akan neyse onu soy-
lemelidir. “Dag bagimt duman almig”tir. Kavga
yeridir:

Toprakta, 1ss1z dag yollarinda, giinegli ktr-

larda

Gaz lambasiyla aydinlanan magaralarda

Yagmurda eriyen kerpic, ot evilerde

Sevginin oldugu her yerde konugulur bu

dedim,
(s. 26)

Ortak bir duyarhgin ve diginis bigimi-
nin driind olan siir, tilm 6zgirlik isteyen bir
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sanattir. Sevdalar bile, bu ortam iginde gelisir
ve dillenirler. “O artik bir cumhuriyettir | Diz-
ginlenmez sevdalar” (s. 28). Piskillioglu’nun
dilinde yeni yap: sézcikleri olusmaya bagla-
mustir. Sevdanin cumhuriyet sézciigiiyle anla-
tilmasi, yeni yap: taslarimin nerelerden segildi-
gini agikga gostermektedir. Ozgiirlige ve top-
lumsal tiizeye gore orgitlenmis bir y6netimin
6zlemlerini yansitiyor. Piskillioglu’nun yeni
sozcik kusatmalarina yoneldigi sdylenebilir.
Yeni sozliginde, kimi zaman Sadi gibi, kimi
zaman da Sheakspeare gibi bilgece ve vurucu
deyislerine rastliyoruz. Bu deyislerinde timiyle
dogal. Yeni sozliginde yabancihk gekmiyor.
“Ey gelen giin| Ey sabri bir kozada saklayan”
dizelerinde Hamlet’in tiradlarinin sarsicihigim
duyuyorsunuz. Kimi de Sadi gibi, ama eytisim-
sel sorularla bilgelesiyor:

Bak, karinca soruyor mu saati?
Bak, giivercin soruyor mu giinii ?
Bak, kaplumbaga soruyor mu yolu?

(s. 85)

Piskillioglu’'nun yeni imge o6rgiisiine
halk deyimleri de yardimci oluyor. Bu deyim-
leri, koyla tarkisa dinleyen yazarlar gibi almi-
yor. Yeni donemecinin vazgegilmez yap: tas-
lar1 olarak kullamiyor. “Ezelden de kurt enigi
kurt olur.” “Agacin iiriigii oziinden olur.”
Bilgece deyisleri besleyen bu atasozlerinin ya-
minda manilerin duyarh deyislerini de senlen-
diriyor:

Su dagin ardi dere

Su yolun sonu diiz

Kim ole kim kala

Soylenip gide tiirkiimiiz
(s. 29)

Insanhgin yazyillardir sardirdiaga kavga,
halk gibi, tirkd gibi anlatilmah. Halk, tarki-
lerin gikagdir: “Siirler ne der tiirkiiler varken |
Kentler ne der daglar varken” (s. 33). Bu dize-
lerde Plyank koyliligi yok. Kosker suyuna
banmay1 yegleyen ilkellik yok. Puskillioglu’
nun sdylemek istedigi, halkla bitiinlesmenin
geregini agmiyor:

Askere giden
Vergi veren

Oy veren
Ve bir karis toprak igin can veren

(s. 43)

Anadolu insaninin durumunu yansitmahdir
siir. O duruma, “Ley aman ley aman ley a-
manl” diye yaklasilabilinir. Yer yer 1940 kusa-
ginin durulugunda, o alayla yansitir ¢iramas-
likleri. “Agag”, “Alaturka Bir Sarki Igin Gif-
te” ve “Yaz” siirlerinde, bu deyislerin en giize-
lini gériyoruz. “Elmadag Yolunda Bir Cinge-
ne Kiziyla Soylesi”de ince esprileri de yakala-
yabilecegini gosteriyor.

Piskillioglu, yeni estetigini kurarken hig
bir seyi eksik birakmak istemiyor. Koselerin
birine sifinarak kurmuyor dizelerini. Dinyay:
degistirmek istiyor. Bu istegini belirtirken de-
gistirmek istedigi insanin dinyasinda bir cogku
yaratmak geregini duyuyor:

Bir demir var doviilecek
Harl: ategte,
Bizim bu gektigimizi
Cekmesinler diyel

(s. 75)

Bu bitmeyen kavgada, insan1 mutlu ki-
lacak kahtlar bulunur:

Oliim daima vardiwr
Ama g¢ikarma aklindan
Kigi oliir agk &lmez

Diinyay1 degistirecek olanlar iggilerdir.
Emegin sessizligidir tiizesizligi yaratan:

“Duyulur duyulmaz bir ses
ne ige yaranigtir simdiye kadar ?”
diyorum igimden, “bagir bel”

Bu, bir kavgadir. Aglanamaz. Diinyay:
degistirme sirecine girilmistir. Eski yontemler
gegerliliklerini yitirmiglerdir. Eski ¢amlar bar-
dak olmustur. fnsam, degistirilmek istenen diin-
yamn coskulu dogasiyle yiiz yize getirip ya-
samu sevdiriyor. Devrimci siirin bag goérevlerin-
den olan bu tip romantizmi ¢ok iyi kullaniyor:

Diislerimde

Giiney gecelerinin yildizli aydinligi var
simd|

Biraz muz

Biraz portakal
Biraz limon gigegi
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“Ben giineyde biyiddim™ dizesiyle bag-
layan siirinde, giineyin sari sicaklarini sevdiren
imgelere yoneliyor. Yeni imgeleri diiz olarak
segilmis. Diinyay:1 degistirmek isteyen bir ozan
karisik imgelerden kaqnmalidir. Puaskiilliog-
lu, bu imge 6rgiisiiniin ayrimindadir. Deli geng-
liginin kizlar1 sar1 bugdaylardir. O boz tarlalar-
da, deli riizgérlarla sever bu kizlari. Toplumun
degisme siirecinde gegmigin tim atihmlarindan
ve degisim yontemlerinden ayri bir tarihsellige
inanmak gerekiyor:

Diin bugiin yarin

Ey kendinl saklayan hiirmiiz
Tanzimat megrutiyet cumhuriyet
Nasil bitsin tiirkiimiiz

Diinyay1 degistirecek bir cogkuyla bitsin
tirkiimiiz. Ali Piskiillioglu’'nun unutmadif
halkin aydinhigin1 saglayacak bir kavgayla bit-
gin tirkiimiz. Onlan unutmamak igin yakil-
sin tirkiilerimiz.

Vecihi TIMUROGLU

O

BIRSEL’IN
GONLUNUN
GlzLi GULU

Bu yil benim igin Salah Birsel yili oldu.
1976 yi1hmn 1 ocak giinii Siir ve Cinayet’le bas-
ladigim Birsel seriiveni, Kahveler Kitabi ve Ah
Beyoglu Vah Beyoglu'nu evde kimseye kaptir-
madan okuyabilme oyununun tetikteligiyle
siirdd. Doniip Dort Koseli Uggen'i ilk kez, Ken-
dimle Konugmalar’ ve Giinliik’ii yeniden oku-
dum. Siirin lkeleri’nin ikinci basimyle Kuglar:
Ortiinmek’in gikmasim beklerken de Birsel’in
siir kitaplariyle yetindim. Beni asil saranin on-
lar olmadigim biliyorum ama, kendimi Birsel’
in yazn diinyasina kaptirdifimdan mudir nedir,
onlardan da eskiden alamadifzim baz tatlar
aldizim oldu. Derken Kuglar: Ortiinmek yetis-
ti. Bu yazida ondan $6z edecegim.

Birseli okumann biyiik bir keyif oldu-
Bunu soylememi hafiflik sayanlar olabilir. Hig
de degil. Onun yazdiklarinin okura yonelik
amaci tam da boyle gergeklesir. Okumanin ba-
sina, “zevkle”, “severek”, “takdirle”, “Ggre-
nerek”, “kazanarak” zarflar1 yerine, timini
de igeren bir anlamda, keyifle zarfin1 bilerek
yakistiriyorum. “Eglenceli olanin temelinde
bilgi vardir. Baska bir deyisle, bilgiye gileryiiz-

le varilir.,” demiyor mu Birsel de? (Kuglar:

Ortiinmek, s. 187)

Kuglani Ortiinmek’e iliskin degerlendir-
melerimin arasina 6znel bir 6ge de karisacak
bu yazida. Bunu simdiden biliyorum. Ciinki
Birsel'in dile, yanya (yazma isine) bakisiyle
cakistyor benim bakigim. Dili evcillestirmek
(Kigik Prensle tilkisini hatirlayin!) yolunda
benimsedigi yaklagim, bagka yaklagimlar ara-
sinda beni en 1sindiram, sevindireni! Tek yaz-
ma ve dile yaslanma yolu Birsel’inki ya da be-
nimki olmadifina gore, bunca bulusmayi biraz
da 6zmellikle yorumlamam kadar dogal ne ola-
bilir? Bu bir sug degil, taksirdir, ille kinana-
caksa!

Birsel’in dili

Dilden, yandan agmugken, oradan siir-
diireyim diyeceklerimi. 1ki noktaya deginmek
istiyorum. Biri, yazarken yeglenen, segilen ta-
vir —en genel anlamiyle “islup”- 6biiri de bu
tavirla kosut giden, onu pekistiren, sozciikler-
den so6zciik, deyislerden deyis segmeler. Birsel’
in yazarlik tavri, kendi sOyleyisiyle “giilmece
-giildirmece”cidir. Buna aslinda yergi, ironi,
cakistirma, sokusturma, igneleme giriyor. Her
okur sevmez béyle bir tavri. Hele agar baghlik
sevdalilarinin yildizlan hi¢ barigmaz Birsel’le.
Tadina varmak igin tavrin 6ziini yakalamak,
ardina gizleneni segmek gerekiyor. Dogrusu ya,
SaldhBirsel’de okurun nabzini kollamak gibi bir
kaygn da aramakla bulunmaz. Ama onun 6yle
kendine 6zgii bir sdzciik, deyim segisi, s6zi s6ze
ulayisi, kendine bir dil kurusu vardir ki, satir-
lann arasii okutur okumakta usta olana. Bir-
sel’in “akli basinda”hgini teslim ettigi Hilmi
Yavuz'u “yazlarindan biraz bilimselligi eksilt-
mesi, onun yerine kendi gonlini biraz daha
boca etmesi” yolunda uyarmasi (s. 201) akh
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basinda okura da bir uyaridir. Beni okurken
ukalahg birak, kafam gonline gat demeye ge-
lir. Boyle yapilinca da; gilmece-gildirmecenin,
ince alaywn, yergiciligin altindan, onlarla bir-
likte dokunmug olan, sindirilmis bir kaltar
birikimi, iyiden iyiye incelmis bir edebiyat be-
genisi, utangag bir bilgelik ve diristlikle an-
lamdas bir igtenlik sirayla s6kin ederler. Bun-
lan teker teker orneklendirmeye galisacagim.

Yalniz 6nce, hep dil yoluyle, dil yorda-
rmyle kotarilmg bu kitabin dil 6zelliklerine bir
paragrafligina ugramak isterim. Dil sorununu
6yle uzun uzadiya dillendirmiyor Saldh Birsel
ginliginde. Bir yerde kisaca “Tirkgeyi elim-
den geldigince saglam bir temele oturtmak igin
sozciklerle savasa girigmisimdir ben.” ve “Bir
dil, kilgiklarindan arindig1 olgide biydr.”
(s. 71) demis gegmis. Kilgiktan kilgiga da fark
var bence. Ornegin; nedir ki, ne var ki, su var
ki baglarindaki “ki’yi, kilgik diye attigin soy-
layor. Benim bu kilgiksiz sOyleyise aligabilmem
pek zor olmustu. Ote yandan, pekala kilgikh
sayllabilecek “fagalfayrak”, “fertek fertek”,
“fellek fellek”, “piyrim piyrnm”, “gatapuma’
gibi s6zcikler (mi demeli, ne demeli ?) Birsel’in
sdyleyisine Ozelligini, gesnisini veriyor. Hani o
bors gorbasina konan krema gibi! Soyle agik-
layayim: Nasil ginligid okurken kimi yerde
anlam ardinda anlam aramak gerekiyor, ya-
zeyden birkag katman derine iniliyorsa (6rnek-
se: 30 ekim, s. 196), bu Birsel’ce sdzciiklerin
karinesiyle de dimdiz okumanin uygun adim-
lan1 yerine, bir kanat girpiverip konmanin fe-
rahligina varihyor. Saldh Birsel'in sdzciklerle
savasinin utkularindan ornekler de pek gok
Kuglar: Ortiinmek'te. “Cakaralmaz algilar”,
“(lafin) en filintas1”, “kitap atigtirmak”, “pen-
cidi zorba”, “en karanfilli anlar”, “perdah
tutmak”, “evetlik gostermek” gibi soyleyislere
ne buyrulur? Bir umutsuzluk, karamsarhk a-
ninda “Kopek ¢ok, hem kopek yok™ girgirina
girivermenin tadi, “kotd ozanlar sagaklan sar-
mug” s6zindn on ikidenligi, kizilan, yerilen ki-
silere “Dinyanin en ispanak adam”, “gonld
kara, ayag karincali”, “kitirbomcu”, “makar-
nac”, “kaskaval” diye sovmenin damutikhigi
kolay mu elde edilir ? Ahgverisi dille olanin, yani
dilden alip dile verenin “Ahmet Rasim Tirkge-
nin tadim gikara gikara yazar.” (s. 72) diye ka-
dirbilirlik gostermesi de, “Edebiyat dis1 yazar-

lar!.. Bu gibilerin yazlarinda sozcikler igre-
ti gibi durur. Askisi kopmus pantolon. Ha dis-
td ha disecek.” (s. 74) diye titizlenmesi de ap-
ayn bir sayginhik tagir.

Salidh Birsel’in ginliginde buldugum ve
altim gizmek geregini duydugum ozellikleri or-
neklendirecektim, “bir paragraf®’ diye dile dal-
dim -paragraf benim degil mi- kendimi zorla-
masam daha da ¢ikacagim yoktu. Ornegin 24
arahk (1975) gindyle gelen, “ve” s6zcigine i-
liskin ddsincelere ne kadar sevindigimi, “sad-
re sifa olma”nin Tirkgesi olarak “gogis iyileg-
tirici”yi ginlerce dilimden dasirmedigimi an-
latmak isterdim! fyisi mi aldigim notlara do-
neyim,

Kiiltiir birikimi

Birsel'in ginliginde kendini igten ige
sezdiren iyi sindirilmis bir kaltir birikiminden
soz edecektim 6nce. Kisi adlan dizininde 359
ad saydim. 95'ini hig bilmiyorum. Ama bu bili-
sizligimin igime saldig1 Grkidntidyle ginlik ya-
zarinin kaltirad 6ninde egiliyor degilim. As-
hnda, yiz okurun doksan dokuzunun tamma-
dig1, taniyamayaca@ kisilerden, okuma olana-
g1 bulamayacag kitaplardan s6z edip duranla-
ra ¢ok tutulurum. Ne var ki, tepkisel bir tutum
olarak kiltar dismanh@ da etmem. Bir adam
okumay: yazmayi bir yasam kipi (modus vi-
vendi) haline getirmisse ve ginlik yaziyorsa
ve ginliginde yazarlardan, kitaplardan s6z
etmenin ekonomisini yapiyorsa, “tecahild ri-
yakarane” derim ben onunkine. Beni itenler;
dipnot velvelecileri, gok tamkh kalem savcila-
r, beyni midesine gaz yapan kitap oburlaridir.
Salah Birsel'in onlarla uzaktan yakindan ilgisi
yoktur. O, “usta bir denemeci oldugunu agik-
lamak’'tan, agikladigim ginlaginde yinele-
mekten (s. 200) geri kalmayacak kadar tevazu-
dan arinmay1 bilmis bir yazar oldugu halde,
“Yabanci kitap adlarim ginligime doldurmak
da iyiden iyiye camimu sikiyor. Biyiklenmek
duygusu veriyor bana. Okurlarimdan utaniyo-
rum.” (s. 17) der. Uzun lafin kisasi, Birsel’in
kiltirinden s6z ettigim zaman, ne Fransizca
bilgisini, ne Abdilhamit’in jurnalcilerinden bali-
na avcilarina dek uzanan “curiosités’sini anlat-
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mak istiyorum ben. Tam tersine, g6z kamagtir-
mayan, ige sinen, yazlarim diigiince alevinde
1sittifiniz zaman tiiten bir incelik, incelmigliktir
onunki. Bir gézlik degil, g6z mercegidir ki;
yazilarinda yansiyan incelmis edebiyat bilinci
de, utangag bilgelik de oradan odaklanir. S6zi
oraya getirecegim.

Siir - edebiyat

Birsel’in ozellikle siire, genellikle edebi-
yata iligkin saptamalari, degerlendirmeleri, de-
ginmeleri bana ¢ok oOnemli geldi (bunun “6-
nemlidir”in kibarlagtirilmig oldugunu herkes
anlar artik!). SOyle bir alintiyla baglamak iste-
rim: “Edebiyatta ilk adim, iyi bir giiri kotasin-
den ayirabilmektir.” (s. 202). Bir masal timce-
sini gagnigtinyor bana. Az gitmigler, uz gitmig-
ler, bir de artlarina bakmuglar ki bir arpa boyu
yol almamiglar... Sonraki adimlarda, bir st
sinifa gegenlere anlatir artik: “Ancak koti o-
zanlar bigimcidir.” “Bigim kazanmamig
6z, bir kiime geregten bagka bir sey degildir.”
(s. 73). 21 ocak (1973) giipliigi uzuncadir. Oz
-bigim Gzerine sagmalayanlarin degil, Cemal
Sireya’nin “bigim"e farkh bir anlam yikledi-
gi bir konusmanin konu edilmesiyle diizey yik-
sek tutulmugtur, Birkag timceyle, hila giincel-
ligini yitirmeyen bu sorunun kalbine vanimg-
tir. Yine 21 ocak’in s6zii Kemal Tahir’e geti-
ren son paragrafi; Saldh Birsel'in, Cemal Si-
reya’nuin, Fethi Naci’nin —edebiyatumzin bu g
gergek “connaisseurlinin- bir bulugmasim
haber veriyor. Akl igin tarik birdir! Kemal Ta-
hir’in yapitlarinin Batih anlamda roman olma-
masindan 6te, lafazanhigina da takiliyor Birsel.
26 temmuz (1974)’da “Agznndan bal akitan™
Kemal Tahir'in Yediginar Yaylasi’'na, Kelleci
Memet'le Kurt Kanunu yaninda alkis tutmaya-
yacagini yazmig. Tutsam tutsam bir iki gat pat
diyor. Kitabi1 da “¢an ¢an ¢an” diye betimli-
yor. Edebiyat giinliigi olmamasina niyetlenil-
mig bir giinlikde de bu kadar yazlird.

Birsel bir bagka yerde de Atag'tan soz
agtyor: “Simdiler Atag’in yazlarina burun kv-
riimasi1 da zavalli Atag’in bugiintin Tanrilarim
ovecek durumda bulunmamasindandir. Bana
sorarsaniz Atag, bu ovgilerle degil, edebiyat
anlayisinin saglamhfiyle biyiktar.” (s. 84)

diyor. Goriiyoruz ki Birsel tanimlamada birden
ciddilesmektedir. Ne Atagh yadsimak sighgin-
da yardim umabilir kimse ondan, ne de Atag
kiltd havarileri. Bunun gibi, giinligiindeki Sait
Faik’e, Leyla Erbil’e, Attila {lhan’a, Fiiriizan’a,
Ismet Ozel’e, Selim lleri'ye iligkin deginmeleri
de ince elenmigtir onun. Elestiri degil yarg
vermedir yapti31 ama, sorumunu tagiyarak boy-
lesi kisa deginmelerin istesinden gelmek hay-
ran birakir insani. Ne var ki Salali Birsel, hay-
ranh@in da yaratma olay: gibi tek bagina ger-
geklesecegini soyler (s. 120). Madem &yledir,
bunun sorumunu da ben tagirim!

Kuglar1 Ortiinmek’te siir Gizerine sdylenen-
ler de heyecan vericidir. Ornegin, “Ben siirin
kendi sesine bagka sesler karigtirmak istemem."”
(s. 90) sozi, gergi aruzla heceye karg1 sdylen-
migtir ama, muz gibi kullanilabilir. Sonra di-
yor ki Birsel:

“Bir ozanin gorevi!

Bu olsa olsa giir yazmaktir.,
Bundan bagkasi o ozani insan ola-
rak biyitirse de, ozan olarak
kendisine bir sey katmaz.” (s. 93).

Bunu okuyunca iizerime ansizin bir u-
mutsuzluk ¢okti. Kendini 6nce ozan olarak
(ben sair derim) goren, 6yle duyan, dyle yaga-
yan kag kisi kald1? Herkes gorev yapiyor. Ras-
gele!

Sonra ozellikle beni yakindan ilgilendiren
bir sey soyliyor Birsel: “Coklan dizelerle hig
ilgilenmiyor, siirin bitinine bakiyor sadece.
Biitiin, benim bildigim ¢ok aldaticidir. Bir di-
zenin glizelligine varamayan, biitiiniin de gi-
zelligine varamaz.” (s. 93). Siiri okuyanlar ka-
dar, yazanlar igin de dizelerle ilgilenmenin ve-
rimliligine inantyorum ben de. Biitiin, gergek-
ten de aldatici olabiliyor. Dizeyi bilen sair, bi-
tind kurtaramadiginda bile sairligini koruyor.
Dizeyi boslayan ise, kisalik uzunluk bakimn-
dan degil, ruh bakumindan destan yaziyor. Bel-
ki Saldh Birsel’in destan sevmemesi de (bunu
Siirin llkeleri'nde yazar) dizeye baghhigindan-
dir.

Kuglari Ortiinmek'te siirle ilgili sdylenen-
lerden, son olarak anmak istedigim de, siir Gze-
rine yazmak konusudur. 30 nisan (1974)'da
Birsel, “Diin korkuyla disindim: Artik kim-
seler siir Gzerine bir geyle yazmuyor. . . . Bu kor-
kung bir ¢agin esiginde oldugumuzun belirti-
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leri midir?” (s. 140) diyor. Bir de siirin artik
kendi disindaki Olgiilerle degerlendirildigi ger-
gegine isaret ediyor. Korkuyu paylasmak, sa-
natin sanatsizlagmasindan dehgete kapilmak!
En yetkin sanatgilar ve elestirmenler bile hala
bununla mu kalacak acaba? Evet, ¢afjam beni
arkatayor!

Diigiiniir bir edebiyatg:

Bu giinliikte bir de, “utangag¢’ diye nite-
ledigim bir bilgeligin, zaman zaman satirlag-
tizim1 sezdim ben. “Utangag™ nitelemesi, “za-
man zaman’’dan &turd segilmistir. Hikmetler
savurmayi sevmiyor Birsel besbelli. Ama, “Ger-
gegin gesitliligi bitin yasamumca aklhimi gel-
migtir benim.” (s. 110) s6zilyle 6zetlenebilecek
bir bilgece bakis, “Insanlar kendi gergeklerini
degil, bagkalarinin gergeklerini agiklamaya ba-
yilirlar.” (s. 93) gibi, “Putlastirilan kisilerle put-
lagtiranlar arasinda g¢okluk hi¢ bir disince
birligi yoktur.” (s. 96) [“putlagtiranlar” soz-
cOgi kitapta yanhs dizilmistir ] gibi 6zdeyisce
sozlerle kendini agiga vurup vurup, satirlarin
gerisine gekiliyor. Bir edebiyat adamiyle oldu-
gu kadar, bir disince adamuyle kars: karsiya
bulundugumuzu, bagka seylerden anlamamus-
sak buralardan anlayabiliriz.

Sinanan igtenlik

Bir giinliikte, hele 6zel bir giinlik olmasi
murat edilmis bir ginlikte, igtenlik aramr. Ig-
tenlikse, mayonezin yag-limonu gibidir. Ki-
vamui kagti m1 bir guval mayonez berbat olur!
Birsel'in giinligiinde igtenlik sorunu daha da
yokusa sirdlmigstir. Cinkd alay, yergi, ironi,
ictenligin inandiriciifini gok zorlar. Bunun is-
tesinden gelindigini, hem de bilingli olarak ge-
lindigini goriyoruz. Ornegin, ginligi yaymm-
laylp yayimlamamak sorunu doért kez giinde-
me gelmistir. Bakalim: 1- “Ginligimi yayim-
lamamaya, hig degilse 6lmeden 6nce boyle bir
sey yapmamaya (6ldiikten sonra da bunu kim
yapar?) kesin karar vermeliyim.” (s. 75) (Ay-
rag igindeki soru, Kuglari Ortiinmek kitabinin

Birsel yasarken giin yizine ¢ikacaginin gizli
mustucusudur!). 2- “Ginligimid hi¢ mi hig
yayimlatmamaya karar verdim bugin.” (s.
110). 3- “lkiyGzlalaga birakmahyim. Bu giin-
ligd elbet yayimlansin diye tutuyorum. Ya-
yimlatacagimn bildigimden de en ifrit oldugum
kimselere, cart curt Gtenlere, maga beyi gibi
kurulanlara, kaz1 koz anlayanlara agzami boz-
muyorum.” (s. 145). 4~ “Ey okur bu ginliga
okurken bil ki —bu giinligi kendim igin degil,
senin igin yazdigimi artik iyice agiklamaliyim-
her seyi anlatmak isteyen bir yazar bile her seyi
anlatamaz.” (s. 205). Yazarin kendini bir ig-
tenlik sinavina soktugunun ve kendinden de,
okurdan da tama yakin not almas: gerektigi-
nin belgelerinden biridir bu 6rmek. 27 subat
(1973) giinii bu sinav okur 6niinde degil de,
dolmusta verilir. Okura da dolayh yoldan bil-
dirilir (s. 89). Eger bu érnekler size doyurucu
gelmediyse, Saldh Birsel'in igtenlik konusunda
soylediklerine bakalim: O, sadece kendisine
ikiydzld bir yazar olmadigindan o6tiird “sun-
turlu bir aferin” gekmekle yetinir (s. 204). Ig-
tenlik i¢in de sunlar1 s6yler: “Bana Gyle geli-
yor ki igtenlik (ayrintilarda yasamaktan bas-
kasi degildir bu) insanoglunun diinyadaki si-
reci boyunca bir iki kez yakalanirsa yakalanir.
Oteki zamanlarimnzda hep yapmaciklarla, hep
yagliboyalara biirinerek ¢ikiyoruz tamdiklari-
muzin, dostlarimizin, esimizin kargisina. Daha-
s1, kendi karsimizda da aym gehizlerle gerdan
kiriyoruz.” (s. 208). Goriyorsunuz, bana pek
soz kalmuyor!

Yazarinin bir journal intime olmasini is-
tedigi, sonunda da olamadigindan hafif tertip
yakindig1 bu giinliik, bence edebiyat giinligi ile
o6zel ginligin bir alagmm olmus. Kisi hep ede-
biyatla hasir nesirse, 6zel ginligi de edebiyat-
la hagir nesir olacaktir elbet. Ozel yasam oku-
ma-yazmaya bogulmus (okuma-yazmayla so-
luklanan demeliydim tam tersine) adamin tu-
tacag 6zel giinlik, bu kadar 6zel (intime) olur,
olursa. Birsel 6zel giinlik isini daha yaslana-
cag yillara birakiyor. Bense, o yillarda da yine
6zel edebiyat giinligi ya da edebiyat 6zel glin-
lagh yazacagim santyorum onun. Saniyorum
ve umuyorum. Degil mi ki “kendisini gozlem-
leyen kendini gozlemlemek” istemektedir!
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Kuglar: Ortiinmek {zerine (ve dolayisiyle)
daha soyleyeceklerim vardi. Fazla dagilmak is-
temedim. Zaten bir yazimin hig bir vakit sona
ermeyecegini Salah Birsel’de soyliyor (s. 115).

Fiisun ALTIOK

BIRKAC
KITAP

EUTSAL iNEELER

Gazeteciligin insam yipratan bir yam var-
dir saminm. Ogzellikle, belirli bir késeyi ya da
yeri her giin bir yaz ile doldurmak gibi biyik
bir yiik ve zorunluk gergekten yorar insani. O-
zellikle konu bulmak ve o konuyu islemek. A-
ma, Oyle samyorum ki, her giin yaza yaza da
insanun yazmasinda yeni boyutlara ulagilir, ya-
zar her giin kendi kendini yenileyerek daha bir
ustalagir. Olaylara bakis agisinda ve onlar: de-
gerlendirmede de bir ustalik kazanmir., Cevresi-
ne bakmasi, goézlemlerini bigimlendirmesi, o-
laylar1 yorumlamas: da gittikge degisir. Batiin
yazdiklari gelecek giinlere kalir mu? Orasi bas-
ka bir yonidiir isin. Sadun Tanju’nun Kutsal
Inekler' adh kitabinda yer alan yazilan okur-
ken, yazann nereden baslayip nereye vardigini,
olaylara nasil degisik ve kendine 6zgi agilar-
dan baktigini, gozlemlerinde nasil keskinlik,
incelik ve o©zen bulundugunu goriiyoruz.

Giinlik ve giincel olaylarin iginden insan-
lara bakisi ve insanlan degerlendirisi gergekten
basarihdir. Kigik bazi olaylarin insanlar {ize-
rinde nasil biyik tepkiler yarattifin, bazen de
biydk olaylarin karsisinda nasil sessiz ve de-
vinimsiz kaldiklarin1 bir kez daha gosteriyor
yazar. Cevresindeki insanlarin ve nesnelerin

! Sadun Tanju, Kutsal Inekler, yazilar,
Bilgi Yaymnevi, Ankara 1976.

gorantdsinden, yasamundan yola ¢ikarak o-
laylar1 agiklamaktadir. Bu nedenle, kitaptaki
yazilar, gincelliklerin saydamhgindan kurtu-
lup iyice somutlasmis ve bigimlenmis, cisimlen-
mislerdir.

ATASOZU VE DEYIMLER

Atasozlerimiz ile deyimlerin ne kadar
biyidk bir kaynak ve dilimizin bu yonden ne
kadar zengin oldugunu biliyoruz. Sayin Omer
Asim Aksoy, yillar siiren bir galigmanin sonun-
da saptayip derlediklerini Tairk Dil Kurumu
yayinlan arasinda okurlarin ve inceleyecilerin
yararlanmasina sunmustu. Bu kitaplardaki
derlemelerin tamam olmadign da biliniyordu.
Zaman zaman rastladifimiz deyimleri ve ata-
sozlerini aradigimizda bulamiyorduk. Tiirk Dil
Kurumu iyelerinden ve dile goniil verenlerden
biri olan Refik Topkan da konusmalarda, der-
gi ve gazetelerde, kitaplarda rastladipy atasozii
ve deyimleri bir yana yazmig olmah ki sonunda
bunlar1 bir araya getiren Atasézii ve Deyimler?
adh kitabim yayimladi. Topkan, kitabin ba-
sina “higbir yerde yayimlanmamis’ notunu ek-
lerken, atasozii ve deyimleri saptayan kitaplar-
da demek istiyor olmali. Ciinki, biraz 6nce de
dedigimiz gibi, bunlarin bazlar1 dergi, kitap
ve gazete yazarlanmn yazlarindan alinmigtir,

Topkan, bag tarafta bir girisle goriglerini
belirtmigstir. Sayin Aksoy’a yakin bir goris i-
gindedir. Ancak, bu goriise uymayan birgok 6r-
nek buluyoruz kitapta. Sozgelisi, atasoézleri
boliminde, “Agustosbicegi gibi cirlar”, “ap-
tala maldm olur”, “Allah biyiik ama sandal
kiigik™, “atamayan yer”, “asilacaksan Ingiliz
sicimiyle asil”, “benden sonra tufan” gibi s6z
takimlarinin olsa olsa deyimler arasinda yer al-
masi gerekir. Deyimler arasinda da bir yazarin
kaleminden ¢ikmus, halkin mah olmayanlara
rastlanmaktadir. Belki bunlar da zaman iginde
dilimiz iginde genis bir kullanima erigir ve de-
yim olur. Topkanin uzun yillar siiren gahg-
masini iyi niyetinin gergek bir Grind sayiyoruz.
Atasozleri ve deyimlerimiz Gzerindeki bu duyar-
h cahgmasi elbette yararhdir.

* Refik Topkan, Atasézii ve Deyimler,
Ankara 1976.



KITAPLAR

iSLAMLIKTA iYi HUY

Sevket Bilgisel’in bu kitabini isteyen okur,
istemeyen okumaz. Ama, Isldmiikta lyi Huy®
adli bu kitab1 dil yoniinden herkesin ibretle
gozden gegirmesi ve incelemesi gerekir. Eski
imam hatip okullarindan g¢ikigh ve bir sire de
yeni imam hatip okullarinda 6gretmenlik ya-
pan Bilgisel, din dilinin 6zlestirilemez ve hatta
Tirkgelestirilemez savinda bulunanlara gok gi-
zel bir ders vermektedir. Bilgisel, kitabin1 ya-
z1p sonra da sozciikleri Tirkgelestiren dil anla-
yisindan da uzaktir. O, Gzlesen dile gergekten
gonil vermis, emek vermis bir yazar olarak ¢i-
kiyor kargimuza. Sozgelisi, “mezun’ bile demi-
yor da “cikugh’ diyor; “imam ve hatip okulu
cikigl” diye tanitiyor kendini daha ilk sayfada.
Sozgelisi bir ayeti soyle yanyor: “Kadin, er-
kek inananlar birbirinin yardimcisi, egiticisi-
dir. lyiyi sahk verir, kotiden uzaklagtirirlar.
Kurtulacak, mutlu olacak onlardir” (s. 27).
Baska bir ormek daha: “Nurlugokpargasi,
Evrenlerin Giinesi Hazreti Muhammed’e biri
gelir, el baglar karsisinda. Boyun biikip 6git
vermesini diler. Ama Oyle bir 6git olacak;
onu kurtulusa gotirsin, aydinhiga ¢ikarsin”
(110-111).

Gorilayor ki Bilgisel, 6yle kiyisindan ko-
sesinden konuya yaklasan, ya da buyrukla dil-
cilik yapip sonra da birakan, ya da sundan bun-
dan cekinerek dilini degistiren bir insan degil-
dir. Dilimizin, din alanindaki hangi boyutlara
ulagtidim gormek ve din dilinin Tirkgelesmesi
konusundaki bagarih dizeyini gormek isteyen-
lere, sozliklerine kamit arayanlara salik veri-
yoruz bu kitabu.

MUHIBBI iLE ESMEHAN

Dogu Anadolu’nun okuryazar olmayan
iki insaninin nasil ozanlik ve asiklik agamasina
eristigini anlatan bu kitap, halk iginde yagayan
Sykiiye dayanmaktadir. Adil Ozder, kendi ko-
yindn iki sanatgisinin yasamu ile kosuklarim
bu Oyki gergevesi iginde saptamis bulunuyor.
Tanmttign Muhibbi, kitaptaki deyisleriyle usta

3 Sevket Bilgisel, Isidmlikta lyi Huy, din-
sel deyisler, lIstanbul 1976.
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bir sanatgi olarak anilmalidir. Gerek deyis uy-
gulayiminda, gerekse uyak ve 6lgi konusunda
usta bir kisi. Ama, nedense fazlaca anilmuyor
adu

Ozder’in galsmalari sonunda ortaya ¢i-
kan kitaptan gok tamtilan Muhibbi 6nemli g6-
riindi bize. Oyle samyorum ki, onun deyisle-
rini okuyanlar, gildeste hazirlarken onu da bir
yana itemeyeceklerdir. Muhibbt ile Esmahan
Hikdyesi,* bugiin artik gittikge unutulan bir
asiklik gelenegini anlattii kadar Muhibbi'yi
gergek yaniyle ortaya koymas: bakimindan 6-
nemli bir yapittir.

Muzaffer UYGUNER

¢ M. Adil Ozder, Muhibbt ile Esmahan
Hikdyesi, derleme, Ankara 1976.

TDK YAYINLARI

TORKIYE TURKGESINDE
KOKLER

Dr. Kimille Imer
10 lira

Ferdinand de Saussure

GENEL DILBILIM DERSLERI
I

Geviren: Berke Vardar
20 lira

TUOMCEBILGISI

Hikmet Dizdaroglu
60 lira



ODUL YONETMELIKLER}

9-12 temmuz 1976'da toplanan XV . Tiirk Dil Kurultayinda Tiirk Dil Ku-
rumu “Yazin ve Bilim Yapitlar Odiil Yonetmeligi'nin 2., 4. ve 6. maddelerinde
degisiklikler yapilmigtir. Adi gegen ydnetmeligin bu degisik bigimini, *Basin Dil
Odiilii Yonetmeligi™ ile “Radyo ve Televizyon Dil Odiilii Ydnetmeligini ve 1977
-1978'de ddiilleri dagitacak olan segiciler kurullarimin adlarim asagida yayimli-

yoruz:

YAZIN ve BILIM YAPITLARI
ODUL YONETMELIGI

Madde 1- Tiark Dil Kurumu her yil, bu
yonetmelige goére segilecek yazn ve bilim ya-
pitlarina 6dil verir.

Madde 2- Odiiller, Tirk Dil Kurumu-
nun amacina uygun olarak yazilmus:

a) Asagida adlari sayilan tiirlerdeki bi-
rer yazin yapitina:

1- §iir, 2- Roman, 3- Oyki, 4- Oyun,
5- Ceviri, 6 Deneme, 7- Elestiri, 8- Gezi,
9- Masal ve gocuk yazini yapitlanna;

b) Bilim dalinda:

1- Toplumsal ve insansal bir bilim ya-
pitina,

2~ Bir fen bilimi yapitina verilir.

Madde 3- Odiil verilecek yann ve bilim
yapitlarin1 segmek iizere her olagan Kurultay-
dan sonraki giiz doneminde Yonetim Kuru-
lunca, kendi iginden en gok 3 asil 1 yedek, Ku-
rum dyeleri arasindan da 2 asil 1 yedek olmak
dzere gizli oyla iki segiciler kurulu segilir. An-
cak, st dste iki kez gorev alanlar, aradan bir
Kurultay dénemi gegmeyince yeniden gérev
alamazlar.

Segiciler kurullar1 ilk toplantida arala-
rindan birini baskan segerler.

Madde 4~ Odiiller, bir onceki yilin ocak
ay! bagindan aralik ay1 sonuna degin ilk baski-
lar1 yayimlanmig yapitlara verilir. Ertesi yil
ocak ay1 sonuna degin yazarin kendisi ya da
izin belgesiyle birlikte yaymnevince Tirk Dil
Kurumuna 9'ar tane gonderilen yapitlar 6diile
aday olurlar. Adaylarin bas vurma yazilarinda
yapitlarinin hangi tirde 6dile aday oldugunu
belirtmesi gerekir. Genel Yazmanlk, aday o-
lan yapitlar: 15 subat giiniine degin asil ve ye-
dek iiyelere goénderir.

Kitap halinde yayimlanmamis oyun ti-
riindeki bir yapit, sahnede, radyoda ya da te-
levizyonda oynanmis olmak kosuluyle &diile
aday olabilir. Ancak, bir 6nceki yilin ocak ayi
basindan aralik ay1 sonuna degin gegen siire
icinde oynanmus olmalidir. Odiile aday olacak
metin oynanan metindir. Bu metinde hig bir
degisiklik yapilamaz.

Odiile katilacak metnin, oynandif1 ku-
rumca onaylanmus olmasi gerekir.

Madde 5- Yazin ve bilim &diilleri segi-
ciler kurullarinin asil ve yedek iiyeleri rapor-
larin1 en geg 10 eyliile degin kapah zarf iginde
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ve iadeli taahhitli olarak Genel Yazmanlhga
gonderirler ya da alindi karsihig verirler. Ay-
rica toplantiya katilip katilmayacaklarini ia-
deli taahhiitli bir yaznyla bildirirler. Genel
Yazmanhk rapor zarflarini agmadan saklar.
Asil ve yedek iyelerin timinid toplantiya ¢a-
girir. Asil dyelerden 5'inin de toplantiya katil-
masi durumunda, yedek iyelerin oy hakki yok-
tur. Asil iiyelerden biri gelmezse, birinci yt;dek
iyenin oyu ile 5 oy tamamlanir. Onceden ge-
lecegini bildirip de sonradan gelmeyen ya da
ozir gosterip de 6zird Yonetim Kurulunca
kabul edilmeyen iiye, segiciler kurulundan ge-
kilmis sayilir ve rapor iicreti alamaz.

Madde 6- Segiciler kurullan S’er dye ile
toplanirlar. (diile aday her yapit igin her iye
100 say: iizerinden degerlendirme yapar. Top-
lam sayilardan en yiiksek sayiy1 alan yapit,
6dili kazanmus sayilir. Toplam sayilarin yari-
sindan bir artigini alamayan yapita 6dil veril-
mez. Esit say1 alma durumunda, en yiiksek sa-
yiy1 alan esitler arasinda, yeniden gizli bir de-
gerlendirmeye bag vurulur. Yine egitlik duru-
munda bu islem ¢ kez yinelenir.

Odiile katilan yapitlar igin, her iye ta-
rafindan verilmis raporlar ayr1 ayr: yayimlanir.

Madde 7- Odiil verilecek yapitlarda dil
degeri ve Tirk Dil Kurumu ilkelerine bagliik
yaninda yazin yapitlarinda sanat degeri, bilim
yapitlarinda bilim degeri aranir. Gerekirse il-
gili dalin uzmanlarina dangilir.

Madde 8- lkinci maddenin (a) ve (b)
fikralarinda yazil tiirlerin her birine verilecek
o6dil 10.000 (onbin) liradir. Bu &diil yapitlar
arasinda bolistirilemez.  Odiil kazananlara
ayrica bir belge, bir de plaket verilir.

Madde 9- Tirk Dil Kurumu o6dilind
bir kez alanlar, sonraki yillarda bir daha aday
olamazlar.

Madde 10- Segiciler kurullan iyelerinin
adlari her yil Tiirk Dili dergisinin ocak ayi sa-
yisinda yayimlanir.

Madde 11- Yonetim ve segiciler kurul-
lar1 dyeleri 6dille aday olamazlar.

Madde 12- Segiciler kurullan iiyelerine
verilecek iicretler her yil Yonetim Kurulunca
kararlagtirilir. Bu iicretler, rapor icretleriyle
yolluktur. Yolluk ancak toplantiya katilan
dyeye verilir. Toplantiya katilmayan asil ve
yedek iiyelere yalmz rapor icreti verilir.

Madde 13- Sonuglar, kazanan yapitla-
rin ve yazarlarin adlan belirtilerek her yil Dil
Bayraminda agiklanir. Odiiller de o giin t6-
renle verilir.

Madde 14- Bu yonetmelik 1 ocak 1975
ginii yiirirliige girer.

Yazin &diilleri segiciler kurulu:

Orhan Hangerlioglu
Dog. Dr. Tahsin Yiicel
Adnan Binyazar

Konur Ertop

Necati Cumali

Yedekler :

Sami Karaéren
Prof. Dr. Ozdemir Nutku

Bilim &diilleri segiciler kurulu:
Dog. Dr. Aksit Goktiirk

Prof. Dr. Cavit Orhan Tiitengil
Prof. Dr. Bedia Akarsu

Prof. Dr. Abdullah Kizilirmak
Prof. Dr. Cemal Mihgioglu

Yedekler:

Prof. Dr. Sadettin Bulug
Prof. Dr. Atalay Yorikoglu

BASIN DIL ODULU YONETMELIGI

Madde 1- Tirk Dil Kurumu, Tirkgenin
arilagmasina emek veren ve Gzen goésteren ga-
zetecilere, bu yonetmelikteki kosullar iginde,
yilda bir kez “Basin Dil Odili’ verir.

Madde 2- “Basin Dil Odiiline, Tir-
kiye'nin her yerinde yayimlanan gazetelerde
ve siyasal dergilerde galisan ve ozel yasa ve
yonetmeliklerine gore “gazeteci’ niteligini (a-
styan makale, fikra, réportaj, spor yazarlari,
her alanda haber yazarlari (muhabirler) ile

yazi isleri sorumlu yonetmenleri ve teknik sek-
reterleri katilabilir.

Madde 3- “Basin Dil Odili” segiciler
kurulu 5 kisidir, 3 dec yedek iyesi vardir.

Yonetim Kurulu, Yiiriitme Kurulunun
onerecegi Kurum iyesi adaylar arasindan gizli
oyla4asil 3 yedek iiye seger. Yayin ve Tamt-
ma Kolu Baskani segiciler kurulunun dogal
tiyesidir.
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Yonetim Kurulunca segilecek iyelerin
gorev siresi bir Kurultay donemidir.

Madde 4- Segiciler kurulunca degerlen-
dirmeler sirasinda asagidaki ilke goz 6niinde
tutulur:

Odilian amac basin dilinin arilagip 6z-
lesmesini saglamak igin basin dyelerini ar1 dile
o6zendirmektir. Bu bakimdan, degerlendirme,
Tiark Dil Kurumunun amaglarina uygunluk
Olglsiine gore yapilacaktir.

Madde 5- 2. maddedeki niteligi tagiyan
biitiin basin dyeleri “Basin Dil Odiili”ne aday-
liklarin1 koyabilirler.

Bir kisi bir donemde yalmz bir tirden
adayligim koyabilir. Basm dil 6diline aday
olan makale, fikra, réportaj ve spor yazarlari,
odile hangi tirden katilmak istiyorlarsa, 6dil
donemi iginde basilmis bulunan o tiirle ilgili
10 ayr1 yazisimin basildig1 gazete ve dergiden
2'ser tane; her alanda haber yazarlar ile yazi
isleri sorumlu yonetmenleri ile teknik sekreter-
ler, yine 6dil doénemi iginde yazdiklar1 haber
ya da koyduklar1 bagliklarin en az 10 tanesini
gosterir gazete ve dergilerden 2’ser tane “Tirk
Dil Kurumu Yayin ve Tautma Kolu Bagkan-
hgr’'na gondereceklerdir.

Aday olanlar, haber ve bagliklarin ken-
dilerince yazildigini ve koyuldugunu goster-
mek idzere, bagh bulunduklar1 gazete ya da
dergiden alacaklar1 yazil bir belgeyi de gon-
dermek zorundadirlar. Bu belgede haberlerin
ya da basliklarin yayimlandi1 gazete ve der-
ginin ginii ve sayis1 ayrintih olarak gosteril-
melidir. Makale, fikra, réportaj, spor yaalari
imzasiz olarak yayimlanmgsa bu tiire adayhk-
larin1 koyacaklar da ayni belgeyi gonderirler.

Madde 6- Odiiller, 1. madde geregince
her yil bir kez verilir.

Odiil dénemi her yil igin 1 ocaktan 31
aralik aksamina degin gegen siredir.

Madde 7- Odile aday olacaklar, 5.
madde geregince gerekli gazete, dergi ve bel-
gesini en geg ertesi yilin 31 ocak aksamuna de-
gin “Tirk Dil Kurumu Yayin ve Tanitma Kolu
Baskanligi’’na gondereceklerdir.

Madde 8- Segiciler kurulu, inceleme ve
degerlendirmeler igin en ge¢ 22 nisana degin
Tiark Dil Kurumunca toplantiya g¢agnlir.

Segiciler kurulu dyeleri Tirk Dil Kuru-
mu merkczinde toplanir. Toplant1 sonunda ¢a-

hiymalar1 gosterir bir tutanak dizenlenir. So-
nuglar, segiciler kurulunun g¢aligmalar: bitince
diizenlenecek tutanaga gore agiklamr. Odiller
23 nisan gini verilir.

Madde 9- Segiciler kurulu en az dort
iyenin katilmasiyle toplamir. Odiil, salt gogun-
lugu saglayana wverilir.

Madde 10- Degerlendirme, makale, fik-
ra, roportaj ve spor yazarlan arasinda ayr;
yaz isleri sorumlu y6netmenleriyle teknik sek-
reterler ve her alanda haber yazarlar arasinda
ayn yapilir.

Madde 11- Her 6diil déneminde verile-
cek odil: Makale, fikra, réportaj, spor yazar-
larina 4.000 TL; yaz isleri sorumlu yonetmen-
leri, teknik sekreterler ya da her alanda haber
yazarlarina 4.000 TL’duwr.

Odiiller iki aday arasinda boligtiirilemez.

Madde 12- Segiciler kurulu iyelerine
verilecek iicret Yonetim Kurulunca her Kurul-
tay donemi igin kararlagtirilir. Ucrete hak ka-
2anabilmek igin toplantiya katimis olmak
gereklidir. Toplantiya Ankara disindan kati-
lanlara ayrica yolluk verilir.

Madde 13- Odil kazananlar, aradan
iki yil gegmedikge yeniden aday olamazlar.

Madde 14- Segiciler kurulu asi ve ye-
dek iyeleri odile aday olamazlar.

Madde 15— lsbu yonetmelik 1 ocak 1964
gininde yirirlage girmigtir.

Basm dil édila segiciler kurulu:
Sami Karadren

Mustafa Ekmekgi

Prof. Dr. Giindiz Akinci
Ali Paskillioglu

Mustafa Serif Onaran

Yedekler :

Atild Sav
Prof. Dr. Cavit Orhan Tiitengil
tthami Soysal

RADYO ve TELEVIZYON DiL ODULU
YONETMELIGL

Madde 1- Tirk Dil Kurumu, Tirkge-
nin arilagsmasina, giizel ve dogru kullarulma-
sina Ozen gosteren Tirk radyo ve televizyon
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metin yazarlarina bu y6netmelikteki kosullara
gore, yilda bir kez “Radyo ve Televizyon Dil
Odila” verir.

Madde 2- «Radyo ve Televizyon Dil Odii-
li”ne, Tirkiye radyo ve televizyonlarinda her
tirld program, haber, yorum dallarinda Tirk
Dil Kurumunun amaglarina uygun olarak ya-
zlmig metinleri diizenleyenler katilabilir.

Madde 3- “Radyo ve Televizyon Dil
Odila"nin segiciler kurulu S kisidir; 3 de ye-
dek iyesi vardir.

TDK Yoénetim Kurulu, Yiritme Kuru-
lunun onerecegi Kurum iyesi adaylar arasin-
dan gizli oyla 4 asil, 3 yedek iye seger. Yayin
ve Tanitma Kolu Baskani segici kurulunun
dogal iyesidir.

TDK Yonetim Kurulunca segilecek iye-
lerin gorev siiresi bir Kurultay donemidir.

Madde 4- Segiciler kurulunca, &diile
katilan metinlerin degerlendirilmesinde asag-
daki ilke g6z 6niinde tutulur:

Odilin amaci, 6zellikle radyo ve tele-
vizyon dilinin arilasmasim saglamaktir. Dili-
mize 6zen gosterilmesi, giizel ve dogru olarak
kullamilmas: igin konulan bu 6dillin deger-
lendirilmesi Tirk Dil Kurumunun amacina
uygunluk Olgiisiine gére yapilacaktir.

Madde 5- “Radyo ve Televizyon Dil
Odiila” adaylarmin 6diil dénemi iginde dii-
zenledikleri metinlerden ii¢ tanesinin bantla-
rin1 metinleriyle birlikte TDK Genel Yazman-
hgina goéndermeleri gerekir.

Haber ve televizyon dalinda bant ve film
yerine metin gegerlidir.

Adaylar, gonderdikleri bantlarin ve me-
tinlerin kendilerince diizenlendigini gostermek
dzere bunlarin yayimlandigx radyo ve televiz-
yon midirliiklerinden alacaklar1 belgeyi, 6dii-
le katilma dilekgelerine eklemek zorundadir-
lar. Bu belgede metnin yayimlandig: ay, giin

ve saat belirtilmeli ve yayin siiresi yazilmah-
dir.

Madde 6- Odiil désnemi her yil 1 ocak-
tan aralik ay1 sonuna degindir.

Madde 7- Odiile aday olacaklar 5. mad-
de geregince gerekli belgelerini en geg ertesi
yil ocak aymnin sonuna degin Genel Yazman-
hga gondereceklerdir.

Madde 8- Odiiller, o 6diil dénemi iginde
ilk yayimi yapilmis radyo ve televizyon metin-
lerine verilir.

Madde 9- Segiciler kurulu, inceleme ve
degerlendirmeler igin en ge¢ 22 nisana degin
Tirk Dil Kurumunca toplantiya gagrilir. Se-
ciciler kurulu en az 4 iyenin katilmasiyle top-
lanir. Odiil, oy cokluguyle verilir. Toplant:
TDK’de yapilir.

Sonuglar, segiciler kurulunun ¢alisma-
lar1 bitince, diizenlenecek tutanaga gore agik-
lair. Odiiller 23 nisan giind verilir.

Madde 10- Her 6dil déneminde bir ki-
siye 6dil verilir. Odiil tutari 4.000 (dortbin)
TL'dir.

Odiil iki aday arasinda bélistiirilemez.

Madde 11- Bir kisi ikiden gok 6diil ala-
maz ve aradan ii¢ y1l gegmedikge yeniden aday
olamaz.

Madde 12- Segiciler kurulu asil ve ye-
dek iyeleri 6dile aday olamazlar.

Madde 13- Segiciler kurulu iyelerine
verilecek iicret TDK Yonetim Kurulunca her
Kurultay doénemi igin kararlagtinlir. Ucrete
hak kazanabilmek igin toplantiya katilmis ol-
mak gereklidir. Toplantiya Ankara disindan
katilanlara ayrica yolluk verilir.

Madde 14— Bu yoénetmelik 1 ocak 1969
giniinde yiirirlige girmistir.

Radyo-TV dil &diilii segiciler kurulu:

Oktay Akbal

Sabahattin Kudret Aksal
Ceyhun Atuf Kansu

Prof. Dr. Ozdemir Nutku
Mustafa Serif Onaran
Yedekler :

Dog. Dr. Sami Ferliel
Enver Naci Goksen
Dogan Hizlan

TURK DILI’NIN
OZEL SAYILARINI
OKUYUNUZ




Yazin Sorunlan
OUzerine

Bir

Sorugturma

XV. Tiirk Dil Kurultay:, yazanmmuzla il-
gili biitiin sorunlar1 her yoniiyle gézden gegi-
recek genis kapsamli bir galismaya girisilme-
sini, bundan sonra Yazim Kilavuzu'nun 9. bas-
kusina gegilmesini kararlastirmig ve bu gorevi
Dilbilgisi Kolu’na vermisti.

Dilbilgisi Kolumuz, bilimsel bir tutumla
busorunlari saptamak, bu sorunlarin ¢6ziimiin-
de kamuoyunun egilim ve goriigiini almak tze-
re birtakim ¢aligmalara girigmis, bu arada bir
“Yazam Sorunlar1 Degerlendirme Sorusturma-
s1” dizenlemis bulunmaktadir. 43 yazam so-
rununu igeren bu sorusturma, iniversitelere,
yiiksek okullara, 6zel ve resmt ortaokul ve li-
selere, ilk6gretim midirliklerine, ilgili 6zel
kurslara, devlet kuruluslarina, kimi kamu ku-
rumlarina, mesleki kamu kuruluglarina, der-
neklere, giinliik gazetelere ve kimi siireli yayin-
larla basimevlerine, biitiin Gyelerimize ve Tiirk
Dili dergisinin abonelerine gonderilmistir. Gon-
derilen sorusturma sorularinin toplam sayisi
15.000 dolaylarindadir.

Kuruma gonderilecek yantlar, ocak ay
iginde bilgisayarla degerlendirilecektir. Varilan
sonuglar, subat ayinda toplanacak ve uzman-
larla uygulamacilardan kurulacak genis bir
yarkurulda, enine boyuna tartigilacaktir.

Bu caligmalarin sonunda kcrallarin ko-
layca oOgrenilebilir, ogretilebilir, uygulanabilir
bir bigim almasi, elde olanin yikilmas: degil en
ergin, en kullanish, en kesin bigime donistiril-
mesi amaglanmus bulunmaktadir. Béylece Ya-
zim Kilavuzu’'nun sik sik degisiklige ugramak-
tan kurtarilarak ona kesinlik kazandirilacagi-
na, asil 6nemlisi, yurtta yazim birliginin gergek-
lestirilecegine inaniyoruz.

Olugum’un
Yarigmasi

Ankara’da yayimlanan ve aralik 1976’
da 32. saywisina ulasan Olugum dergisi, “Tirk
Yazininda Elestiri” konulu bir “aragtirma ya-
rigmas1” agmustir. Herkesin katilabilecegi ya-
rismanin kosullar: derginin aralik saysinda ya-
yimlanmugtir. Bir ku.rulga degerlendirilecek olan
arastirma yazlari, kitap olarak da yayimlana-
caktir. Birinciye 1250, ikinciye 750, igiinciiye
500 liralik o6diil verilecegi belirtilen yarismaya
arastirma gonderme siiresi 20 subat 1977'de
sona erecek, sonuglar da nisan 1977 ginli O-
lusum dergisinde agiklanacaktir,

@ SEVGI SOYSAL'IN OLUMU

Sevgi Soysal'in 6limii Gizerine dergilerde,
gazetelerde ¢ikan yazilar1 okurken nasi bir
act duydugumu anlatamam. Kisa yasaminda
tasiyamayacagi yikler vardi. Sanki yasamayi
¢ok gordik ona.

Schopenhauer’in bir so6zii var: Mutlu
bir yagsam olanaksizdir. Insamn yapabilecegi
en giizel sey, kahramanca yasamaktir diyor.
Sevgi Soysal igin séylenmis bir soz gibi geldi
bana. Sayrilarevinde son goriigimdid onu.
Sayili giinleri oldugunu biliyordu. Giilimseye-
rek karsilamaya galisiyordu 6limi. Kanser ak-
cigerlerine atlamisti. Alt1 aylik yagamu kaldigini
samiyordum. Ug ay ancak dayanabildi.

Kanserin nedenleri bilinmiyor. Pek ¢ok
varsayimlar arasinda ruhsal yikilmalarin da
etkisi oldugu iizerinde duruluyor. Kisa yasa-
minda az sikinti1 gekmedi Sevgi Soysal. Gene de
direngli goriniyordu. iginde nasil firtunalarin
estigini sezdirmiyordu. Coskundu. Gizel In-
sandi. Hep giillimseyen bir yiizii vardi.
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fgerde yatti. Siirgiin edildi. lgkence gor-
dii. Baski altinda yasadi. Bu kosullar altinda
salgim1 korumasi kolay degildir insanin.

Iskence bir insanhk sugudur. Bir ulusun
yasami yaninda insanoglunun yasarm ne denli
kisaysa, insanhk tarihi iginde bir ulusun yasam
da Oyle kisadir. Ama insanlik sugu silinmeye-
cek, yarinlara kalacak bir lekedir. uzak olmayan
yarinlarda igkence yapanlar bile yanhsini an-
layacak. Belki bagka yanhglar izleyecek bunu.
Uygarhgn ilerlemesine ters diigen ilkel in-
sanlar bulundukg¢a neler olacag: bilinemez.

Iste Sevgi Soysal'n dal gibi govdesi
bu korkung akintida yitip gitti. Ama yapitlari

yarinlara kalacak. Hem de bu yanhs giinlerin
tanigy olarak.

@ BIR DIL SAVASCISI

Ismail Karaahmetoglu dergisini Omer
Asim Aksoy’a ayirmug (Ilgaz, kasim 1976).
Aksoy, galigmalari unutulmaz, yeni kugaklara
yol goésterici, destek olucu bir dil savascisidir.
Ilgaz yillardir giigliikler iginde gikan kiigiik
bir dergi. Karaahmetoglu’nun ¢abasina saygi

duyarmm. Aksoy'u anmada gosterdigi anlayig
igin kutlarim.

Aksoy kendi istegiyle gorevlerinden ge-
kilirken yasinin gok ilerledigini 6ne siirmiigtii.
Aslinda 78 yasinda geng bir insandir. Inandifa
dogru}a.r ufruna savasmayr birakmadi igin
gengtir,

Subatta Aksoy igin bir téren diizenlene-
cek. Dergimizin subat sayisinda Aksoy’un
genis bir yeri olacak. Keske vakit bulabilse
de Tiirk Dili'ne gene *“Yorumlar” yazabilse.
O yumugsak anlatimdaki ince alayi, bagslar

gibi giilimserken diisindiirmesini bilen keskin
kalemn ne kadar 6zlemmsiz.

llgaz’da Omer Asim Aksoy’la bir konus-
mas:1 var Karaahmetoglu’nun. Aksoy ilging
konular iizerinde duruyor. Ozdemir, Binyazar,
Kansu, Dildgar, Demiray da gesitli yonlerini, ge-
sitli galigmalarim anlatiyorlar Aksoy’un. ligaz’
da Aksoy'la ilgili alintilar da var. Velidedeoglu’
nun Cumhuriyet’te gikan yazisi alinmig. Aksoy’
un bir konusmasi, bir yazis1 alinmig.

Dergi biitin  yazlariyle Omer Asim
Aksoy'u tamtiyor. Bu dil savasgisini iyi tani-
yahm, Aksoy, dil savagim siirdirenlerin 6diin

vermez Onciisiidiir. Genglerin 68renecegi gok
sey var ondan,

@ MUTSUZ YASAMLAR

Giiniimiizde okurlar felsefeyle daha gok
ilgileniyor. Hele yazimcilarin felsefeye bakigi
zorunlu oluyor. Felsefeyi anlamak kolay de-
gildir. Dizenli gahyma, uzun emek ister. Gene
de yazindan anlamak daha zordur. Yazindan
anlamak, biitin bu cabalar iistiine ©6zel bir
yetenek isidir. Bir siirin tadina varmak onu
anlamanin gok dtesinde gelistirilmis bir duyguyu
gerektirir.

Felsefeyi, oli s6zciikler, sikict bir an-
latmm, yasamin sicakh@indan uzak, salt bilgi
olarak vermek, kimi okurlarin ona yaklag-
masin1 engelliyor. Nusret Hiar yazilarinda
gidilen amacin felsefe konular: iizerine bilgi
vermekten ¢ok, diigiinmeye yardim etmek
oldugunu soyler (Felsefe Yazilari, Cagdas Ya-
yinlari, no: 15, Istanbul 1976). Kisiligine
saygl duydugum Nusret Hiar felsefeye hep
bir denemeci gibi yaklagmigtir. Nermi Uygur’
da, daha genglerden Afsar Timugin ile Fiisun
Altiok da yasamun sicakhigini duyuran o de-
nemeci anlayisiyle felsefeye bakiyorlar. Sa-
nirim bu yaklagim okurlarin daha gok ilgisini
gekmektedir.

Ne ki bir yaancinin felsefeye bakig1 daha
bagkadir. Suut Kemal Yetkin'in Biiyiik Tedir-
gin diye niteledigi @¢ disiniir var (Biiyiik Te-
dirginler, Giil Yayinevi, Ankara 1976) Yetkin
bu gahgmasinda ele aldi1 kisilerin yasamyle
yapitlar1 arasindaki uyuma dikkati ¢ekmistir.
Bu yapitta Schopenhauer ile Nietzsche’nin
Ogretisine, Tolstoy’'un yazin diinyasina ay-
rintilaniyle yer verilmemistir. Sanirim yazarin
amaci da bu iig biyik digiinirin acih
yasamina bir denemeci, bir yazinciolarak bak-
makti.

Schopenhauer ile Nietzsche dizgesi olan
birer filozof muydu? Yoksa varolugsguluk
felsefesine katkisi olmanin diginda ¢nemli
bir 6zelligi olmayan birer diigiiniir mQ? Afyar
Timugin Nietzsche’nin varolugguluk felscfesine
katkisin1 §oyle belirtiyor: Felsefesini temel
lendirmemis olugsu, felsefesini bolilk pirglik
ve sairce ortaya koyugu, insam tAm varolugsal
sorunlariyla ele alip islememiy olugu onu varoluy
Sfelsefesinin bir onciisii, onciisii bile degil, bir
bildiricisi saymanuza olanak verir ancak ( Mil
liyet Sanat Dergisi, 22 ekim 1976, *“Varoluy-
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gulugu, Descartes’tan Sartre’a Uzanan Siiregte
Insanin Kendini Arama Cabasi Dogurdu”).

Cektikleri acih yasamin disinda, Suut
Kemal Yetkin’i neden ilgilendirmis olabilir
bu ii¢ diginir? Onemli bir dizge getirme-
dikleri halde anlatimlarindaki ince siir, gagir-
tic giizellikteki dil, kendi sorunlarina bakigtaki
ozgiinlik, Schopenhauer ile Nietzsche iizerinde
ozellikle durmayi gerektirmis olabilir.

Gergekten bu li¢ biiyiik disiiniriin acili,
bunalimh bir yagamu var. Hikmet Dizdar-
oglu Biiyiik Tedirginler iizerine gorislerini
belirtirken bu bunalimin nedenleri iizerinde
de duruyor (Varlik, arahik 1976, “Og¢ Biiyiik
Tedirgin’). $6yle diyor Dizdaroglu: Bir dii-
siince, derinlere dogru indikce, cevren’i genig-
ledikge, bunalim ve tedirginlik bagliyor.

Dizdaroglu’nun bu yargiya nasil var-
digim  anlamadim. Diigiincenin derinlerine
inmek ne diye mutsuz kilsin insan1?

Bu ii¢ digiinirin ortak yonleri belir-
tilirken, iigii de sanatg, iicii de yagamlarint
yazdiklarina koymuglar, yazdiklarimt yagamug-
lar. Ugii de acil, iigiide umarsizca yaratict.
Evet iigii de kurtulusu yaratmada  bulmug
deniyor. Burada kurtulusu yaratmada bulmak
sozii Gzerinde durmamuz yararhh olacak. Ne
demektir kurtulmak? Burada kurtulmak ya-
piin1 olustururken, tamamlarken mutluluga
ermek diye yorumlanabilir.

Diigiincenin derinlerine inerken tedir-
ginligin baglamasi ile kurtulusun yaratmada
bulunusu arasindaki geligkiyi nasil agikla-
mal1?

Yasamlarim mutsuz kilan kiigiik olaylar
bu iig¢ biiyilk disiniiri 6ylesine etkilemis ola-
bilir ki, yapitlarina siZinmada aramuglardir
mutlulugu.

Yetkin’in ¢aliymasini dikkatli bir ince-
lemeyle ele alan Dizdaroglu'nun belki go-
ziinden kagan, belki 6nemsemedigi igin {ize-
rinde durmak gereksemesini duymadigi bir
olay var. Bu ii¢ diigiiniiri tedirginlige iten
nedenlerin baginda kadin sorunu geliyor. Scho-
penhauer’in annesi Johanna Trosieiner geng
yasinda dul kalan giizel bir kadin. Ucuz ro-
manlar yaziyor. Cesitli erkeklerle iligkisi var.
Bu iliskilerin gen¢ Schopenhauer iizerindeki
baskis1 ruh yapisini sarsici nitelikte. Belli bir
yastan sonra annesinden uzakta yastyor.

Yetkin bu durumu diy etkenlere bagla-
muyor. Bu kétiimserligi dis etkenlere, dig olay-
lara degil, filozofun &zel ruh yapisina, karak-
terine baglamak yerinde olur diyor.

Tolstoy'a gelince... Biitiin yagaminda
tek bir kadin var: Karis1 Sofya. Birlikte gegen
bir yasamun yerini abigkanhklara, digmanhklara
birakmasi ne acidir! Tolstoy’'un evden kagma-
sindan arttk varligina katlanamadig:1 karisi
Sofya sorumlu degil mi?

Gelelim Nietzsche’nin yasamina... Lou
Andreas-Salomé adinda felsefeyle ilgilenen
bir kadin degil mi yasarmum altiist eden?
Salt Lou degil, Wagner’in karis1i Cosima da
yalniz birakmusti Nietzsche’yi. Bu iki kadinin
sevgisinden yoksun kalmak Nietzsche'yi de-
lilige iten nedenlerin basinda gelir.

Nietzsche'nin éstiin insan 6zlemi, igindeki
yaralar iyilestirerek kendisini yeniden yarat-
mas1 gereksemesini duydugu igin midir?

Nietzsche ile ilgili kiigiik bir ammsama:

Attila llhan Malraux’nun bir soéziine
deginiyor (Hangi Seks, amlar ve acilar, Bilgi
Yayinevi, Ankara 1976). Malraux XX. yiiz-
yiin ne olacag konusunda Nietzsche'nin
daha hakhi ¢iktizina sOyliiyor. Marx, diinya
devrimi yolunda milliyetgi simrlarin silinecegini
umuyormus. Nietzsche ise yiizyilimizin bir
milliyet¢i savaglar yiizyit olacagimt One siirii-
yormus. Attila Ilhan hakli buluyor Malraux’yu.

Bir 6gretiye korii koriine bagh olmayan bir
yazarin yiirekli sozleri
@ DUVAR

Gegenlerde bir bilimsel toplanti igin

Antakya'ya gitmistim. Ali Yiice orada Ingilizce
Ogretmenidir. Onu da gériiriim, sdylesiriz diye
umuyordum. Birlikte oldugumuz topluluktan
kopamadim. Bizi agirlamak isteyenlere uymak
zorunda kaldim. Evipe gidip bir kahvesini ige-
medim Ali Yiice'nin. Ayak istii, dagmk,
telash konusmamiz igime sinmedi.

Ali Yiice, Kiilebi’ye gonderdigi mektuba
“Duvarh Diinya™ adin1 koymus. Birlikte olma-
muz1 engelleyen duvarlari anlatiyor. Yayimlan-
mas1 gereken giizel bir mektup.

Nuri Pakdil'in Bir Yazarim Notlar’'m
okurken animsadim Ali Yiice'nin mektubunu
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(Edebiyat, aralik 1976). Pakdil yazarhga ara
verdigi zamana deginirken araya giren duvar
anlatiyor. Canli bir varhk gibi nasil bigimlen-
digini de anlatiyor o duvarin.

Nuri Pakdil giinligine Bir Yazarin Not-
lar: adim1 koymus. Bagka yazlarinda da bu ad
kullanmusts, Belki onlar da giinliginin bir
pargasiydi, tarih koymay, ginlik oldugunu
belirtmeyi gerekli bulmamusti.

Notlarindan anladigima gore lise ogren-
cisiyken baglamis giinlik tutmaya. Atag o
zamanlar, Pakdil’in yazdiklanyle ilgilenirmis.
Atag’in yazilarim aradim (Tirk Dili, aralk
1954, mayis 1955, “Dergilerde”). Anlasili-
yor ki Nuri Pakdil Maras lisesinde 6grenciyken
Hamle dergisini ¢ikariyormus. Atag elestiri
Uzerine, gidimli yazin Uzerine, Gdiller Gizerine
Pakdil'in so6ylediklerine deginiyor. Giderek
iyi bir elestirmeci, iyi bir sanat diigiiniirii ola-
cagim umuyorum diyor.

Sonra Nuri Pakdil’in anlattigi “duvar’
giriyor araya. Uzun siire yazin alaninda goriine-
miyor. Edebiyat dergisiyle yeniden g¢ikiyor or-
taya.

lk yazarhik yillarinda Pakdil’in nasil bir
diinya gorigi oldugunu bilmiyorum. Ama o
ilk yazilarinda da soyadina yaragir bir 6zlesme
Tirkgesinden yana, Demek ki Islamci bir diinya
gorigiine inanirken dil anlayisindan 6din ver-
memis. Islamci disinceyle 6zlesme Tiirkgesi
bagdasmaz gibi gériinebilir. Pakdil’in davranist
tutarsiz sanilabilir. Ozlesme Tiirkcesinden yana
olmak belli siyasal gorigtekilerin tekelinde
degildir. Ozlegme Tirkgesi siyasnl goriiglere
arag olmamali,

Nuri Pakdil'in giincesi ilgiyle okunuyor.
Ancak kimi yerlerde insam giilimseten kesinle-
meler var. Ornegin 15 kasim 1976’da sunlan
yazmus: Okumakla yazmay yiizde elli oraninda
tam dengede tutarak 24 saati doldurabilendir
yazar. Yazarhigin tek tamnmu bence bu. Boyle
tanim olur mu? Hi¢ mi uyumayacak, hi¢ mi
gezip tozmayacak, hi¢ mi yemek yemeyecek
insan? Yazma ile okuma arasinda belli bir denge
olursa yazar ¢alismalarim daha iyi geligtire-
bilir mi demek istiyor Nuri Pakdil? Boyle demek
istemiyorsa One sirdigi tanima uyabilecek tek
bir yazar bulamaz yeryiziinde

Sisla anlatilardan kaginirsa, kesin yar-

gillara varmaasa daha az yanlsa digecegini
saniyorum.
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@ BIR BASKA GUNLUK

Sagak siir dergisi diye gikiyor. Ama siirin
yan sira bagka yaz tirlerine de yer veriyor.
Ornegin Sami N. Ozerdim ile Erciiment U-
car’'mn ginliklerine, Ismet Kemal'in dil iize-
rine bir yazisina da yer vermis (Sagak, aralik
1976). Ozerdim Yinelemeler adim koymus giin-
ligine. Kendisine 6nceleri agir gelen, ama 6g-
rencilerin siuf1 gegmesi igin katlanmak zorunda
kaldig bir konuyu 12 agustos 1976 gini §oyle
anlatiyor: Bana sik stk komgu tamdik g¢ocuklar:
gelir, odevleri igin yardim isterler. Once gret-
menlerinin egilimini sorarim. Artik ortaokul
ogrencileri bile “gerici, tutucu, 6z Tiirkge iste-
miyor, Arapca (Osmanlica diyecek) dan hog-
lanmiyor” gibi kavram ve gozlemleri edinmiy.
Oturuyoruz, ister istemez, tutucu Ogretmenin
istedigi bigimde odev hazirliyoruz.

Ozerdim’i iyi tanirm. Atatiirk ilkelerinden
6din vermeyen diriist bir yazardir. Bu soyle-
ledikleri ne denli insanc1 bir diisinceden ileri
gelse de sagurtti beni. Ginin gidisine ayak
uydurmaya c¢alisan yazarlardan olamaz Ozer-

dim. Hig bir yazar onun kadar kendisine saygi-
I olmamustir.

Belki Ozerdim'in anlattiklar1 bagka tir-
1 de yorumlanarak hos goriilebilir. Ben ya-

pamadim. Yadirgadigimi sdylemekten de ken-
dimi alamadim.

@ SON

Vedat Giinyol kapanan dergisi igin Sonséz
yazmus ( Yeni Ufuklar, kasim 1976). Derginin
seriivenini anlatiyor. Dergi iizerine goriislerini
belirten kimi yazarlarla ilgili geligkileri de diizelt-
meye c¢alisan bir yazi bu.

Bir dergi deneme, elestiri, inceleme yazi-
laniyle yazinda daha etkili olur. Yeni Ufuklar
bu &zellikleriyle anilacak bir dergidir. Giinyol’
un kot ozanlarla Oykicileri giicendirmemek
icin dergisine siirler, oykiler koymamas! yan-
l1s bir tutum. Kendi anlatistyle Kimi yavan yazi-
larin dermegatmaliginda denemeler, cleytiriler
de yayimlamig. Demek bir dergide kitli yun
cikabildigi gibi koti giir, kotd oykido ¢ika-
bilecek. Biitiin dergilerin béyle sikintilarr olur,
En iyisini yapmak kolay degildir.

Bunlar neyse ne, ama 1960-1961 olaylarm-
da dergi yonetimevine gelen genglerle Ilgili
gorisleri anlaml: Herkes burada soluk aliyor,
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dglciiye bigiye sokuluyor, “aman yapma evlddim,
kendine gel, asirnya kagma® ogiitlerinden sonra
hizaya geliyordu.

Gergekten “hizaya’ geliyor muydu? Giin-
yol kafa yapisiyle hepimizden geng bir yazar-
dir. Belki yas ilerledikge biraz duygusal oluyor,

kimi avuntu sozlerinin gergeklestigine inani-
yoruz.

Demek derginin yasaminda boyle olaylar
da gegmig!

Yeni Ufuklar igin bir am sayisi, bir son
gerekliydi. Belki de gizli bir 6fke vardi Giinyol’
un iginde. Yeni Ufuklar’in kapanmasindan he-
pimizi sorumlu tutan bir o©fke.

Aziz Nesin'in dedigi gibi: Vedar Giinyol,
Yeni Ufuklar'in son sayisina yazi isterken,
bizimde suglulugumuzu belgelemek istiyor sa-
nmrim.

Yeni Ufuklar sorumlulugunu bilen bir
dergiydi. Giinyol Sonsdz'lini §oyle noktalyor:
“Yeni Ufuklar kapandi, yagasin baska Yeni
Ufuklar.”

Bu sozlerdeki uyarinin anlamini bilmek
gerek.
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